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HEJZA
RETRO: RITA PETRO

NUK KAM KRIJUAR
KURRE SE DUHET, POR

SE DUA

ua si krijuese mé duhet kohé e gjaté
Mnga njé lindje né tjetrén, pér t'u mbar-

sur e, aqg meé tepér, pér ta mbajtur pastaj
farén e krijimit brenda trupit tim. Nuk kam krijuar
kurré se duhet, por se dua. Nuk kam krijuar kurré
se mé pret lexuesi apo se ¢faré pret ai prej meje,
por se vetja ime rimbushet pér té cliruar energji.
Né kété kontekst, ndikimi i lexuesit tek uné éshté
pothuaj i pandjeshém. Nuk mé bén as mé té friké-
suar, as mé té guximshme. Uné jam kjo qé jam,
me mbarsjet dhe lindjet apo rilindjet e mia. Nga
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“Vrima” te “Lindur sé prapthi” u deshén 7 vite té
mira. Kalimi nga poezia né prozé mé ka ardhur
shumé natyrshém. E kam nisur rrugétimin me
lirika romantike, vazhdova me lirika moderne
dhe poemén e shkurtér “Kétu poshté kéndohet
live”, mé pas me poemat e librit “Vrima”, qé ano-
nin nga rréfimi dhe epizmi, dhe ja tani njé roman.
Thjesht, ashtu m"u ngjiz pér té rilindur apo lindur
pérmes njé vetérréfimi artistik.

(Nga intervista botuar né HEJZA, 10 prill, 2023)
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MIDIS NESH

DHE PRAPE KEMI KRIZE
TE LEXIMIT...

Kriza e leximit vjen pér shkak té shuarjes graduale té nevojés shpirtérore pér té gené
sa mé i plotésuar shpirtérisht. Né vend té késaj, né pah del varféria shpirtérore, e cila

fatkeqgésisht na ka sjellé kétu ku jemi

Shkélzen HALIMI

e ndér ne kemi krizé leximi, kjo
Stashmé éshté e garté. Sot, fatke-

gésisht, kemi rrénim té sistemit
té arsimit, kemi krizé né familje. Sot
fémijét tané, duke gené akoma né
pelena, na i merr celulari dhe prindérit
naivé krenohen me kété, duke men-
duar se kané fémijé “gjeni”. Ka kohé gé
libri éshté pérjashtuar dhe nuk éshté
mé, sic¢ e vlerésonin dikur - miku yné
mé i miré. Té pakta jané ato shtépi
gé kané rafte librash, qé kané mini -
biblioteké. Gjithnjé e mé shumé librat
i shohim té hedhur népér kontejneré.
Kané théné: fémijét jané pasqyra e
prindérve. Atéheré éshté e qarté se
pérse brezat e rinj jané “alergjik” ndaj
librit.

Dija thoné se éshté e thellg, se nuk
ka fund, kurse dija vjen vetém pérmes
leximit. Nése ekziston ndonjé rrugé
tjetér, atéheré kategoria “intelektuale”
shqgiptare duhet ta tregojé “sekretin” e
marrjes dhe dhénies sé dijes pa lexuar
fare. Pér ata gé nuk diné té shkruajné
dhe lexojné, thoné se jané analfabet.
Kurse pér até kategori “intelektuale”,
e cila éshté né gjendje té shétisé né té
gjitha nivelet e arsimit pa u lodhur
fare, duhet théné se éshté njé “fenomen” né vete.

Kriza e leximit vjen pér shkak té shuarjes gra-
duale té nevojés shpirtérore pér té gené sa mé i
plotésuar shpirtérisht. Né vend té késaj, né pah del
varféria shpirtérore, e cila fatkegésisht na ka sjellé
kétu ku jemni.

Dhe, mos té harrojmé se né hapésirat shqip-
tare intelektual e konsiderojné veten njé armaté
e madhe e arsimtaréve, profesoréve, studentéve,
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shkrimtaréve, mjekéve, aktoréve, piktoréve,
gazetaréve, analistéve, té punésuarve né admi-
nistratén shtetérore, pastaj edhe njé armaté té
atyre gé (té pérgjumur) kané magjistruar e dokto-
ruar né drejtime té ndryshme... Kemi shumé uni-
versitete, institute té ndryshme, kemi akademi,
shtépi botuese, shumé panaire, shumé promo-
vime, shumé botime dhe...
..dhe prapé kemi krizé té leximit..



LETER NGA DIASPORA

NJOLLOSJAE HISTDRISE

Historia nuk éshté proné e uskujt nuk éshté —
prone e polltlkes e as e geverive qé shkojné -

e vijné. Eshté njé lloj amaneti gé na e a e

kaluara pér ta mbajtur té zg]uur edhe né

ardhmen. Nuk duhet té lejojmé té tjetérsohet,
té njolloset, ag mé tepér me té pavérteta né

shérbim té disa interesave bizare

Neviana SHEHI

istoria shqgiptare nuk éshté histori e sajuar,
H nuk éshté e ngritur mbi mite e as mbi lav-

dité e shpikura, nuk éshté e zbukuruar e
as e shkruar sipas gejfeve té dikujt. Pérkundrazi,
éshté e ndértuar mbi té vértetén historike, e
bazuar né déshmi té arkivuara dhe mbi integrite-
tin shkencor. Historia joné éshté ajo qé éshté dhe
sité tillé duhet ta ruajmé, sepse i pérket brezave gé
ikén dhe atyre qé do té vijné. Eshté shtylla krye-
sore e identiteti toné.

Historia nuk éshté proné e askujt, nuk éshté
proné e politikés e as e geverive gé shkojné e vijné.
Eshté njé lloj amaneti gé na e la e kaluara pér ta
mbajtur té zgjuar edhe né té ardhmen. Nuk duhet
té lejojmeé té tjetérsohet, té njolloset, aq mé tepér
me té pavérteta né shérbim té disa interesave
bizare. Nése nuk e mbrojmeé ne, atéheré e keqpér-
dorin ata gé me shekuj mundohen gé kété histori
ta zbehin deri né maksimum, sepse pérreth nesh
akoma ka individé gé nuk mund té pajtohen me
historiné toné, e cila éshté pérballuar me shumé
sfida, duke géndruar gjithmoné pas argumenteve
dhe fakteve té shkruara. Nuk mund té tolerohet
fakti gé pjesé e intrigave béhen edhe disa botues
shqgiptaré, té cilét pér njé grusht lekésh boto-
jné “libra” qé thjeshté cenojné té vértetén e his-
torisé soné me ca kinse fakte gé jo vetém jané
gesharake, por edhe té neveritshme pér shkak té
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génjeshtrave, me té cilat thuren disa pérmbajtje
qé janeé thjesht: antishqgiptare.

Ne duhet ta ruajmé kujtesén. Mbase né arki-
vat tona éshté e vérteta e dokumentuar. Né kéto
arkiva éshté edhe shpirti yné. Dhe, nése lejojmé gé
té njolloset ky shpirt, atéheré s'do té ngelé gjé nga
dinjiteti yné kombétar.

Historia joné, pér dallim nga disa gé i kemi
pérreth, asnjéheré nuk ka pretenduar té shkru-
het pérmes falsifikimit, pérmes zbukurimeve e
génjeshtrave. E vérteta historike edhe nése éshté e
dhimbshme, megjithaté nuk éshté e shémtuar sig¢
jané historité e falsifikuara e té zbukuruara.

Fémijét shqiptaré té lindur larg vendlindjes
sé prindérve té tyre nuk duhet t'i helmojmé me
mite té portretizuara me génjeshtra, por duhet ta
lexojné e mésojné ashtu si¢ éshté: té argumentuar
dhe me “kémbé” né toké. Sepse éshté njé galeri e
madhe e personaliteteve nga té gjitha anét e botés
qé si né té kaluarén ashtu edhe né té tashmen, jo
vetém gé kané kontribuar né argumentimin e vér-
tetésisé historike, por pati edhe té tillé (Milan Shu-
flaj) gé pér shkak té ndricimit té shumeé pjeséve té
historisé soné, e paguan shtrenjté.

Rojtarét e historisé soné duhet té jemi veté ne,
sepse Ballkani i trazuar akoma nuk i ka mbyllur
plagét e njé historie té sajuar mbi pérrallat e
kontestimit té disa té vértetave.
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MIDIS NESH

KULTURA NUK ESHTE
UNE, POR NE

Para se té shkruajmé njé poezi, njé ese apo njé roman, a e kemi lexuar historiné? A e
njohim temén pér té cilén flasim? A kemi pérgjegjési pér fjalén qé u japim lexuesve?

Menda VRETO

é gjithé turremi pas ¢cmimeve, revistave, njé
botimi, njé fotografie, njé dukjeje. Na pélgen

v n

té themi: “Uné jam botuar kétu”, “uné jam
publikuar atje”, “uné jam meé i miri.” Por ndalemi
njé cast dhe pyesim veten: A kané ende vleré kéto
revista? A ilexon vértet publiku? Cfaré mesazhesh

pércjellin?
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Para se té shkruajmé njé poezi, njé ese apo
njé roman, a e kemi lexuar historiné? A e njohim
temén pér té cilén flasim? A kemi pérgjegjési pér
fjalén gé u japim lexuesve? Sepse fjala e shkruar
nuk éshté vetém njé tekst mbi letér; ajo éshté
pérgjegjési, éshté kujtesé, éshté edukim, éshté
ndikim.




HEJZA

Sot shtypen mijéra libra. Por sa prej tyre
lexohen? Sa shkrimtaré njihen realisht nga lexue-
sit né Shqipéri apo né Europé? Sa libra mbeten né
bibliotekat e njerézve dhe sa mbeten vetém si foto-
grafi né rrjetet sociale? Nuk mjafton té thuash se je
botuar né njé revisté. Vlera nuk matet me numrin
e publikimeve, por me ndikimin gé 1é tek lexuesi.

Po jetojmé né njé kohé ku shpesh klikojmeé
te njéri-tjetri vetém sepse na boton. Shkruajmé
komente pa e lexuar fare tekstin, vetém nga inte-
resi gé nesér té botohemi edhe ne. Krijohen lidhje
interesi, jo lidhje kulture. Kjo nuk e pasuron letér-
siné; e varféron até.

Revistat fizike po zhduken daléngadalé dhe
bota po ecén drejt platformave online. Kjo nuk
éshté domosdoshmeérisht e kege. Problemi nuk
éshté nése revista éshté né letér apo né internet.
Problemi éshté ¢faré pérmbajtjeje ofron dhe ¢faré
vlere u jep lexuesve.

Shkruajmé libra me 500 faqe, sikur réndési té
keté vetém numri i fageve. Por njé libér nuk béhet
imadh nga pesha e letrés, por nga pesha e mendi-
mit. Njé fage qé té bén té reflektosh vlen mé shumé
se njéqgind fage té shkruara vetém pér té mbushur
boshllékun.

Edhe pérkthimi éshté njé pérgjegjési e madhe.
Sot shpesh pérkthejné libra njeréz gé nuk kané
pérgatitjen e duhur. Mjafton njé poezi ose njé ese
e pérkthyer keq dhe autori humbet zérin e tij. Njé
pérkthim i dobét nuk ndryshon vetém fjalét; ai
ndryshon shpirtin e vepreés.

Mé duket sikur sot kultura po béhet dalénga-
dalé mike me injorancén. Kjo éshté pér té qaré. Po
i japim mé shumeé réndési reklamés sesa pérm-
bajtjes, emrit sesa veprés, fjalés “uné” sesa fjalés
“libér”, “lexues” dhe “kulturé”.

Kultura nuk éshté garé egoje. Nuk éshté kolek-
sion diplomash, ¢mimesh apo publikimesh. Kul-
tura éshté pérulési pérballé dijes. Eshté té stu-
diosh, té kérkosh, té dyshosh, té mésosh dhe, mbi
té gjitha, té lexosh.

Sepsenuk mjafton té shkruash. Duhet télexosh.
Duhet té lexosh pér t'u informuar, pér té kuptuar,
pér té mos mashtruar veten dhe té tjerét. Vetém
ai gé lexon me ndérgjegje mund té shkruajé me
pérgjegjési.

Né fund té fundit, koha nuk do té kujtojé sa
heré jemi botuar né revista apo sa fotografi kemi
publikuar. Koha do té kujtojé vetém njé gjé: ¢cfaré
vlere u kemi léné njerézve me fjalén toné. Dhe kjo
éshté e vetmja pasaporté gé nuk skadon kurré.
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INTERVISTE ME ADELA DEMETJEN, DREJTORESHE E GALERISE
KOMBETARE TE ARTEVE - TIRANE

ARTI SI HAPESIRE
E ZGJERIMIT TE
VETEDIJES

“Uné besoj né njé art dhe né njé praktiké kuratoriale gé kané si géllirm transmetimin e
kuptimit dhe zgjerimin e vetédijes.” - Adela Demetja

Avni HALIMI

rti bashkékohor mbetet njé nga territoret
meé intriguese, por edhe mé té kegkuptuara
té kulturés soné. Pér disa ai pérfagéson

liriné mé té madhe krijuese gé ka njohur historia e
artit, pérdisa tétjeré, éshté shndérruar né njé gjuhé
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gjithnjé e mé hermetike, gé komunikon mé shumé
me konceptin sesa me emocionin, mé shumé me
interpretimin sesa me pérjetimin. Sot, kur imazhet
garkullojné me shpejtési marramendése, kur
ekspozitat ndértohen si narrativa dhe kur kura-
tori nuk éshté mé vetém ndérmjetésues, por edhe
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HEJZA

bashkautor i kuptimit, lind natyrshém pyetja:
cfaré po ndodh me veté natyrén e artit? Kéto nuk
jané dilema vetém estetike. Ato prekin ményrén
se si shogéria joné prodhon kujteség, identitet, kul-
turé dhe vetédije. Prandaj, té flasésh sot pér artin
bashkékohor do té thoté té flasésh njéherazi pér
raportin ndérmjet artistit dhe publikut, ndérmjet
institucionit kulturor dhe lirisé krijuese, ndérmjet
tradités dhe globalizimit, ndérmjet tregut, tekno-
logjisé dhe pérgjegjésisé estetike. Arti nuk éshté
meé vetém objekt soditjesh por éshté béré njé nga
ményrat mé té ndérlikuara pér ta lexuar kohén né
té cilén jetojmeé.

Pikérisht né kété udhékryq té madh kulturor
vepron prej vitesh Adela Demetja, njé nga figu-
rat mé pérfagésuese té artit bashkékohor shqiptar
né planin ndérkombétar. Kuratore, studiuese dhe
menaxhere kulturore me njé pérvojé té konsoli-
duar né Shqgipéri dhe né rrjetet evropiane té artit
bashkékohor, ajo ka gené njé nga zérat qé kané
kontribuar né krijimin e urave ndérmjet skenés
artistike shqgiptare dhe zhvillimeve bashkékohore
ndérkombétare. Sot, né cilésiné e Drejtoreshés sé
Galerisé Kombétare té Arteve né Tirané, ajo gjen-
det né njé piké ku reflektimi teorik, pérvoja kura-
toriale dhe pérgjegjésia institucionale ndérthuren
natyrshém.

Né kété intervisté pér HEJZA nuk kemi
synuar té ndértojmmé njé portret biografik dhe
as té zhvillojmé njé bisedé mbi administrimin
e njé institucioni kulturor. Ambicia joné ka gené
tjetérkund: té hyjmeé né laboratorin e ideve ku for-
meésohen pyetjet mé té réndésishme té estetikés
bashkékohore. Biseda gé pason éshté njé dialog
mbi fatin e artit né kohén e globalizimit kulturor,
mbi marrédhénien ndérmjet konceptit dhe emo-
cioni estetik, mbi kujtesén, identitetin, institucio-
nin, publikun dhe liriné krijuese. Sepse, né fund té
fundit, cdo epoké nuk krijon vetém format e veta
artistike, por, ajo krijon edhe ményrén se si njeriu
e kupton veten pérmes artit.

HEJZA: Né kohén toné, arti duket sikur po
largohet gjithnjé e mé shumé nga nevoja pér té
prodhuar bukuri dhe po afrohet me nevojén pér té
prodhuar koncept. Madje, né shumeé raste, vepra
nuk kérkon mé té admirohet, por té deshifrohet.
Shikuesi i zakonshém shpesh ndjehet i pérjash-
tuar nga kjo gjuhé e re e artit, ndérsa institucionet
kulturore e konsiderojné kété pérjashtim si shenjé
“moderniteti”. Né kété klimé, arti rrezikon té béhet
proné e kodeve elitare dhe jo mé pérvojé njerézore
universale. A mendoni se arti bashkékohor shqip-
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tar ka arritur ta ndértojé gjuhén e vet konceptuale,
apo vazhdon té importojé modele interpretimi
nga gendrat ndérkombétare té artit?

ADELA DEMETJA: Mendoj se nuk mund té fla-
sim pér njé skené té vetme shqiptare té artit bash-
kékohor. Shqipéria, Kosova dhe diaspora pérbéjné
tri realitete gé ndajné elemente té pérbashkéta,
por jané zhvilluar né kontekste té ndryshme.

Arti bashkékohor shqiptar éshté zhvilluar
ndjeshém, por né shumeé raste mbetet endeilidhur
me kontekstin lokal. Kjo lidhet edhe me ményrén
se si formohen artistét né institucionet tona aka-
demike. Shpesh krijimtaria kuptohet si pérgjigje
ndaj njé nevoje emocionale pér t'u shprehur mé
shumeé sesa si ndértim i njé koncepti. Kjo prodhon
artisté autentiké dhe me identitet té forté, por
ndonjéheré i mban mé larg zhvillimit té njé gjuhe
konceptuale té artikuluar.

Artistét mé interesanté jané ata gé arrijné t'i
bashkojné kéto dy dimensione: autenticitetin e
pérvojés personale dhe reflektimin konceptual.
Atajané ata gé ndértojné vepra me vleré afatgjaté,
pértej logjikés sé suksesit té menjéhershém.

Vérej gjithashtu dallime mes skenave. Né
Shqipéri shoh njé rikthim té interesit drejt
mediumeve tradicionale, ndérsa né Kosové shoh
praktikat bashkékohore té mbéshtesin subjektin
e tyre né tradité. Diaspora luan njé rol té réndé-
sishém duke krijuar ura mes kétyre realiteteve
dhe duke sjellé njé qasje konceptuale gé rikthehet
vazhdimisht te tradita dhe origjina.

Prandaj nuk do té thosha se arti bashkéko-
hor shqiptar thjesht immporton modele nga gen-
drat ndérkombétare. Ai ndodhet né njé proces
té vazhdueshém negociimi mes pérvojés lokale
dhe diskursit global. Né kété proces, roli i institu-
cioneve éshté thelbésor: ato duhet té jené nego-
ciuese té kuptimit, ndérmjet artistit dhe publikut,
por edhe ndérmjet artistit dhe sé ardhmes.

HEJZA: Né shogérité e vogla, arti shpesh kér-
kohettépérfagésojéidentitetin kombétar, kujtesén
historike apo dramén kolektive. Ndérkohé, arti
bashkékohor global duket sikur kérkon ¢lirimin
nga cdo identitet fiks dhe nga c¢cdo narrativé e
madhe. Kjo krijon njé tension té vazhdueshém
ndérmjet “origjinés” dhe “universalitetit”. Si e pér-
jeton arti shqgiptar kété tension ndérmjet lokalite-
tit kulturor dhe gjuhés globale té ekspozimit?

ADELA DEMETJA: Tregu i artit dhe sistemi
ndérkombétar i ekspozimit jané vazhdimisht né
kérkim té identiteteve té reja, sepse pérmes tyre
béhet mé e lehté krijimi i dallimeve, kategori-
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zimeve dhe narrativave qé ndikojné né perceptim,
identifikim dhe, né fund, edhe né vlerén e veprés.
Né kété kontekst, identiteti kombétar mund
té shndérrohet lehtésisht né njé kategori kufi-
zuese dhe ekzotizuese, vecanérisht pér vende si
Shaqipériaq, e cila pér dekada ka gené e izoluar dhe
éshté prezantuar si “tjetri”. Mendoj se ekzotizimi i
vetes éshté edhe mé problematik sesa ekzotizimi
nga té tjerét, sepse shpesh artisti fillon ta ndértojé
veté kété imnazh pér t'iu pérgjigjur pritshmeérive té
tregut.

Nga ana tjetér, identiteti nuk duhet paré
domosdoshmérisht si kufizim. Ka forma té identi-
tetit qé jané zgjeruese dhe pikérisht pér kété arsye
béhen universale. Mendoj se disa artisté shqip-
taré, si Flaka Haliti, Bora Baboci, Irgin Sena apo
Anri Sala, kané arritur ta ndérthurin bindshém
pérvojén lokale me njé gjuhé artistike gé komuni-
kon natyrshém né nivel nuniversal.

Njékohésisht, kam pérshtypjen se edhe
veté skena globale e artit po kalon njé moment
rikthimi drejt lokalitetit. Pas njé periudhe té gjaté
dominimi té narrativave globale, po shohim njé

31 KORRIK 2026

interes té ri pér historité, kontekstet dhe identite-
tet lokale, ndoshta edhe si pérgjigje ndaj lodhjes
nga homogjenizimi kulturor dhe brishtésisé sé
veté rrjeteve globale.

HEJZA: Institucionet kulturore né Ballkan
akoma po funksionojné mé shumé si adminis-
trata ceremoniale sesa sihapésira prodhimiidesh.
Ekspozita organizohen, eventet zhvillohen, por
rrallé krijohet debat estetik ose filozofik mbi artin.
Sikur kultura té kishte friké nga mendimi kritik
dhe té preferonte vetém qarkullimin e imazheve.
A mendoni se arti yné po vuan nga mungesa e
kritikés serioze dhe e debatit teorik?

ADELA DEMETIJA: Mendoj se situata éshté
meé komplekse sesa mungesa e debatit kritik. Ins-
titucionet shtetérore né Ballkan kané funksio-
nuar pér njé kohé té gjaté nén ndikimin e politi-
kave shtetérore dhe jo gjithmoné si institucione
té pavarura té prodhimit té dijes. Vetém vitet e
fundit po shohim gé ato drejtohen gjithnjé e mé
shumé nga profesionisté té fushés - kuratoré, his-
toriané arti dhe menaxheré kulture - té cilét po
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HEJZA

ndértojné qasje té reja, duke u nisur nga pyetja
se ¢faré mund té béjé institucioni sot pér artistét,
publikun dhe zhvillimin ndérkombétar té skenés.

Né té njéjtén kohé, skena e pavarur e ka
zhvilluar kété kulturé té debatit shumé mé herét,
pikérisht sepse ka operuar jashté politikave
shtetérore. Ajo ka gené mé e liré né prodhimin e
ideve dhe té mendimit kritik, por njékohésisht
ka vuajtur nga mungesa e financimit dhe e gén-
drueshmeériseé.

Né Kosové vérehet njé investim mé i garté insti-
tucional né mbéshtetjen dhe promovimin e prak-
tikave bashkékohore artistike. Né Shqipéri, pér
shkak té politikave kulturore shtetérore shpesh
té paqarta, éshté zhvilluar njé skené e pavarur
shumé dinamike, e afté té prodhojé jo vetém art,
por edhe debat kritik e filozofik.

Besoj se me rihapjen e Galerisé Kombétare té
Arteve né Tirané do té kemi mundési ta forco-
jmé edhe rolin e institucioneve publike si hapé-
sira reflektimi, kérkimi dhe debati kritik. Ekspo-
zita nuk duhet té jeté vetém njé ngjarje, por njé
pikénisje pér diskutim dhe pér prodhimin e njo-
hurive té reja mbi artin dhe shogériné.

HEJZA: Né artin bashkékohor, kuratori nuk
éshté mé vetérm organizues i ekspozités, por
shpesh béhet autor i padukshém i narrativés
artistike. Né disa raste, duket sikur ekspozita po
e zévendéson veté veprén, ndérsa koncepti kura-
torial po e mbivendos individualitetin e artistit.
A mendoni se kuratori sot éshté ndérmjetésues i
artit apo njé lloj autori paralel i tij?

ADELA DEMETJA: Mendoj se sot kuratori éshté
njékohésisht ndérmjetésues dhe autor i njé narra-
tive. Ekspozita nuk éshté mé thjesht njé ményré
pér té vendosur vepra né hapésiré, por éshté béré
njé medium né vetvete, gé prodhon kuptime dhe
krijon marrédhénie té reja mes veprave, artistéve,
hapésirés dhe publikut.

Uné nuk e shoh kété si njé rrezik, pér sa kohé
praktika kuratoriale éshté e pérgendruar né kri-
jimin e hapésirave té interpretimit dhe né ofri-
min e ményrave té reja pér t'iu qasur veprés sé
artit, e jo né zévendésimin e saj. Pér mua, kura-
tori nuk duhet té imponojé njé kuptim, por té kri-
jojé kushtet gé kuptime té ndryshme té béhen té
mundshme.

Njé gjé mbetet e garté: pa artisté dhe pa vepra
arti nuk ka as ekspozita dhe as kuratoré. Pér kété
arsye, nuk i shoh kéto role si konkurruese, por si
plotésuese. Mbivendosjet mes tyre nuk jané pro-
blem né vetvete; ato jané pika takimi ku lindin
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forma té reja bashképunimi dhe prodhimi kup-
timor.

HEJZA: Epoka digjitale ka krijuar njé kulturé té
re té shikimit: té shpejté, fragmentare dhe kalim-
tare. Arti shpesh konsumohet pérmes ekranit dhe
jo pérmes pérjetimit fizik té veprés. Fotografia
e ekspozités po béhet mé e réndésishme se veté
ekspozita, ndérsa “dukja” e artit po triumfon mbi
heshtjen e tij meditative. A po e “ndryshojné” rrje-
tet sociale veté natyrén e artit bashkékohor?

ADELA DEMETJA: Po, mendoj se rrjetet sociale
e kané ndryshuar ndjeshém ményrén se si arti
prodhohet, prezantohet dhe pérjetohet. Né té
njéjtén kohé, ményra se si ato ndikojné realitetin
njerézor éshté béré edhe veté njé nga temat krye-
sore té artit bashkékohor. Arti ka gjithmoné njé
aftési té dyfishté: té pasqyrojé transformimet e
shogérisé dhe, né té njéjtén kohé, t'i ndikojé ato.

Nga ana tjetér, po vérej edhe njé tendencé inte-
resante te brezat mé té rinj té artistéve, té cilét jané
meé kritiké dhe mé té rezervuar ndaj prodhimit té
pandérpreré té imazheve pér rrjetet sociale. Ekzis-
ton njé déshiré pér t'u rikthyer te pérvoja, mate-
riali dhe prania fizike.

Sigurisht, rrjetet sociale jané béré njé mijet i
domosdoshém komunikimi. Pér shumé artisté
ato funksionojné si portfolio i paré dhe si ményra
meé efektive pér té krijuar dukshméri ndérkombé-
tare. Megjithaté, uné vazhdoj té besoj se asgjé nuk
mund ta zévendésojé pérjetimin fizik té veprés sé
artit.

HEJZA: Njé pjesé e madhe e artit bashkékohor
ndérkombétar ndértohet mbi termnat e traumsés,
kujtesés, trupit, identitetit dhe krizés sociale.
Megjithaté, shpesh lind dilema nése arti po e pro-
blematizon realitetin apo thjesht po e estetizon
vuajtjen njerézore pér konsum kulturor. Ku gén-
dron kufiri ndérmjet artit si vetédije kritike dhe
artit si spektakél i krizés?

ADELA DEMETJA: Mendoj se dallimi géndron,
para sé gjithash, te legjitimiteti i pozicionit té
artistit dhe te déshira e tij pér t'u zhvilluar e trans-
formuar pérmes praktikés artistike. Nuk besoj
se mund té vendosim njé kufi té preré, sepse arti
éshté gjithmoné njé proces.

Vetédija kritike nuk éshté statike; ajo ndryshon
sipas kohés, kontekstit dhe shoqgérisé. Ka periudha
kur béhet mé e dukshme dhe mé e domosdoshme
né njé realitet té caktuar, ndérsa né njé moment
tjetér zhvendoset diku tjetér. Pér kété arsye, nuk

31 KORRIK 2026



mendoj se temat si trauma, kujtesa apo identiteti
jané problem né vetvete.

Problemi lind kur kéto termna trajtohen vetém
si estetiké ose si produkt pér konsum kulturor.
Pér fat té miré, pértej pérgjithésimeve gé béhen
shpesh pér artin bashkékohor, ka shumeé artisté gé
arrijné t'i trajtojné kéto céshtje me integritet, duke
krijuar njékohésisht vepra me forcé estetike dhe
me vetédije té thellé kritike. Pikérisht aty, sipas
meje, arti e tejkalon spektaklin e krizés dhe béhet
njé mjet reflektimi e transformimi.

31 KORRIK 2026

HEJZA: Né hapésirat tona kulturore shpesh
vérehet njé paradoks: artistét flasin me gjuhé glo-
bale, ndérsa publiku vazhdon té jetojé né njé rea-
litet estetik krejt tjetér. Kjo ka krijuar njé hendek
midis artit institucional dhe ndjeshmeérisé sé
publikut té zakonshém. A éshté arti bashkékohor
shqiptar né dialog me shogériné, apo po zhvillohet
brenda njé rrethi té mbyllur kulturor?

ADELA DEMETJA: Mendoj se ky hendek ekzis-
ton, por nuk éshté domosdoshmeérisht problem
i veté artit. Ai lidhet mé shumé me mungesén e
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HEJZA

edukimit artistik dhe té ndérmjetésimit mes artit
dhe publikut. Né shumé vende evropiane, insti-
tucionet investojné po aq né programet eduka-
tive dhe né interpretimin e veprés sa edhe né veté
ekspozitén. Kjo krijon njé publik gé ndihet pjesé
e procesit dhe jo i pérjashtuar prej tij. Né vendet
tona, edukimi pérmes artit dhe komunikimi me
publikun jané konsideruar pér njé kohé té gjaté si
dytésore. Pér fat té miré, kjo po ndryshon. Gjithnjé
e mé shumeé institucione po e kuptojné se misioni i
tyre nuk éshté vetém té ekspozojné art, por edhe té
krijojné ura komunikimi me publikun. Nuk besoj
se arti bashkékohor shqgiptar zhvillohet brenda
njé rrethi té mbyllur. Besoj se sfida éshté té krijo-
jmé mé shumé mundési gé publiku té hyjé né dia-
log me té. Kur ky ndérmjetésim funksionon miré,
hendeku zvogélohet dhe arti béhet pjesé e jetés
publike, jo vetém e njé komuniteti té specializuar.

HEJZA: Né vendet postkomuniste, arti vazhdon
té mbajé njé raport té ndérlikuar me kujtesén
ideologjike. Nga njéra ané ekziston nevoja pér
t'u shképutur nga estetikat propagandistike té sé
kaluarés; nga ana tjetér, ekziston rreziku gé histo-
ria té trajtohet vetém si material ekspozues dhe jo
si pérvojé e reflektuar. Si e lexoni raportin qé arti
shaqiptar sot ndérton me kujtesén historike?

ADELA DEMETIJA: Mendoj se raporti i artit
shqgiptar me té kaluarén éshté ende i pazhvilluar
dhe, né njé faré ményre, ende i papjekur. Balla-
fagimi me té kaluarén éshté njé traumeé né vetvete
dhe, si ¢do traumé, kérkon kohé, ndérmjetésim
dhe kushte té pérshtatshme pér t'u pérpunuar. Né
kété kuptim, arti mund té luajé njé rol té ngjashém
me até té psikoanalizés: té krijojé hapésira reflek-
timi dhe pérballjeje.

Por ky proces nuk mund té mbéshtetet vetém
te artistét. Ai kérkon edhe vullnet politik dhe ins-
titucional pér té krijuar programe, institucione
dhe politika kulturore gé e inkurajojné kété balla-
fagim. Né Shqipéri, pér shumeé vite energjia éshté
pérgendruar mé tepér te ndértimi i sé ardhmes
dhe te nevoja pér té “rifituar kohén e humbur”
pas komunizmit, ndérsa reflektimi kritik mbi té
kaluarén ka mbetur né plan té dyté.

Pérballja me historiné éshté gjithmoné e
dhimbshme dhe, pér kété arsye, edhe praktikat
artistike gé e trajtojné até nuk jané gjithmoné té
lehta pér t'u pranuar apo pér t'u pérpunuar nga
publiku. Megjithaté, vitet e fundit po shohim ini-
ciativa té réndésishme gé po krijojné hapésira té
reja pér kété debat. Do té vecoja programin “Kurim
me pérkujdesje II: Ballafagimi me té shkuarén né
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praktikén kuratorial”, té organizuar nga Tirana
Art Lab - gendér pér artin bashkékohor, si edhe
programet artistike té Fondit pér té Drejtén Huma-
nitare né Kosové. Edhe pse ende me ndikim té
kufizuar, kéto iniciativa tregojné se arti mund té
béhet njé mjet i réndésishém pér ndértimin e njé
marrédhénieje mé té pjekur me kujtesén historike.

HEJZA: Shpesh flitet pér “liriné” e artit bash-
kékohor, por rrallé diskutohet pér format e reja
té varésiseé sé tij: tregu, fondacionet, grantet, rrje-
tet ndérkombétare dhe moda tematike globale.
Né kété kuptim, censura ideologjike e dikurshme
duket se éshté zévendésuar nga njé lloj tjetér
filtrimi kulturor. A ekziston sot njé konformizém
iri estetik né artin bashkékohor?

ADELA DEMETJA: Mendoj se dallimi me té
kaluarén éshté thelbésor. Né njé sisterm diktatorial
censura nuk kufizon vetém liriné artistike, por e
ndéshkon até. Sot nuk pérballemi me té njéjtén
formé kontrolli. Sistemi éshté shumé mé plural
dhe pérbéhet nga njé shumeéllojshmeéri aktorésh
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- institucione publike, fondacione, tregu i artit,
rrjete ndérkombétare dhe iniciativa té pavarura -
gé krijojné mundési té ndryshme pér zhvillimin e
praktikés artistike.

Sigurisht, edhe ky sistem prodhon filtrat e vet.
Ka tema, formate dhe diskurse gé né periudha
té caktuara térheqin mé shumé vémendje dhe
financim, ndaj mund té flasim pér njé lloj konfor-
mizmi estetik. Por, ndryshe nga censura ideo-
logjike, kéto nuk jané mekanizma té centralizuar.
Gjithmoné ekzistojné alternativa dhe hapésira té
tjera veprimi.

Sfida kryesore éshté se jo té gjithé artistét kané
té njéjtat mundési pér t'i naviguar kéto sisteme.
Né njé faré ményre, ky éshté njé realitet i veté
shoqérisé kapitaliste, ku sistemi shpesh favorizon
ata qé kané mé shumeé aftési pér té pérdorur mje-
tet dhe rrjetet ekzistuese. Pikérisht pér kété arsye,
politikat publike duhet té kené njé rol korrigjues:
té garantojné akses sa mé té barabarté né mbésh-
tetje dhe financim, duke krijuar kushte gé prak-
tika té ndryshme artistike té zhvillohen pa gené
té detyruara t'u pérshtaten domosdoshmérisht
trendeve dominuese té momentit.

HEJZA: Né shogérité tona, kultura edhe mée tej
trajtohet si dekor simbolik i shtetit dhe jo si meka-
nizém formeésimi kritik té vetédijes publike. Ins-
titucionet artistike mbijetojné, por jo gjithmoné
prodhojné vizion kulturor. Cfaré i mungon sot mé
shumé hapésirés institucionale shqgiptare: vizioni,
guximi estetik apo autonomia intelektuale?

ADELA DEMETIJA: Nuk besoj se mund té pre-
sim gé institucionet shtetérore té kené njé vetédije
meé té larté sesa veté shogéria dhe grupet e intere-
sit qé ato pérfagésojné. Institucionet jané pasqy-
rim i njé realiteti mé té gjeré shogéror, kulturor
dhe politik.

Nése e shohim né perspektivé historike, si
Shqipéria ashtu edhe Kosova jané realitete gé
kané kaluar transformime té thella gjaté deka-
dave té fundit. Pér kété arsye, mendoj se sot kerni
institucione mé profesionale dhe njé vetédije ins-
titucionale shumé mé té zhvilluar se mé paré. Disa
prej tyre po konsolidohen gradualisht si aktoré
me réndési rajonale dhe ndérkombétare.

Personalisht, mé pélgen té fokusohem te mun-
désité dhe jo vetém te mungesat. Vérej se inves-
timet né kulturé jané né rritje, autonomia profe-
sionale po zgjerohet dhe po krijohen gjithnjé e mé
shumé hapésira pér vizion dhe eksperimentim.
Sigurisht, ka ende shumé pér té béré, por drejtimi
éshté pozitiv.
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HEJZA: Arti bashkékohor ka prishur kufijté
klasiké ndérmjet gjinive artistike: instalacioni,
performanca, video-arti dhe arti konceptual e
kané zgjeruar veté kuptimin e veprés. Megjithaté,
shpesh lind pyetja nése kjo liri e pafundme kri-
juese po e pasuron artin apo po e relativizon veté
kriterin estetik. A mendoni se arti bashkékohor
rrezikon té humbasé masén e vet estetike?

ADELA DEMETJA: Mendoj se arti bashkékohor
e ka relativizuar me vetédije kriterin estetik. Kjo
ishte njé zgjedhje historike dhe konceptuale, njé
reagim ndaj idesé se vlera e artit duhet té matet
vetém pérmes bukurisé apo harmonisé formale.
Pér shumé dekada, arti bashkékohor e zhvendosi
vémendjen drejt idesé, procesit, marrédhénieve
dhe kontekstit, duke e 1éné estetikén né plan té dyté.

Megjithaté, kam pérshtypjen se kjo fazé po
ndryshon. Sot po shohim njé rikthim té intere-
sit pér estetikén, mjeshtériné, materialitetin dhe
traditén, por jo si kthim nostalgjik. Pérkundrazi,
ato poriinterpretohen pérmes njé vetédijeje bash-
kékohore. Kété e vura re edhe né Bienalen e fun-
dit té Venecias, In Minor Keys, kuruar nga Koyo
Kouoh, ku shumé artisté riktheheshin te forma,
ndjeshméria estetike dhe tradita pa hequr doré
nga kompleksiteti konceptual.

Prandaj nuk besoj se arti bashkékohor rrezikon
té humbasé masén e vet estetike.

HEJZA: Ekspozitat sot prodhohen me ritém té
jashtézakonshém, por shumé prej tyre zhduken
pa 1éné gjurmé né kujtesén kulturore. Sikur arti
té ishte shndérruar né njé garkullim ngjarjesh
dhe jo mé né prodhim pérvoje té géndrueshme
shpirtérore apo intelektuale. A po jetojmé né
epokén e “konsumimit” té artit mé shumeé sesa té
pérjetimit té tij?

ADELA DEMETIJA: Nuk mendoj se mund té
keté konsumim pa njé lloj pérjetimi. Pyetja, pér
mua, nuk éshté nése arti konsumohet, por cfaré
lloj pérvoje prodhon ai gjaté kétij konsumimi. Mé
e réndésishme se veté akti i konsumit éshté pérm-
bajtja dhe cilésia e asaj qé pérjetohet.

Uné besoj né njé art dhe né njé praktiké kura-
toriale gé kané si géllim transmetimin e kuptimit
dhe zgjerimin e vetédijes. Arti ka potencialin té
krijojé pérvoja gé transformojné ményrén se si e
kuptojmé veten dhe botén, edhe nése kjo ndodh
pér njé moment té vetém.

Né fund, njé vepér arti nuk mund té transme-
tojé mé shumeé sesa niveli i vetédijes sé artistit gé
e krijon. Pér kété arsye, zhvillimi i artistit si indi-
vid éshté po aq i réndésishém sa edhe zhvillimi i
praktikés sé tij.
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HEJZA: Shpesh duket sikur arti bashkékohor
e ka humbur marrédhénien me heshtjen, medi-
timin dhe pérjetimin intim. Ai flet vazhdimisht,
shpjegon, deklaron, proteston, konceptualizon.
Né kété zhurmé té madhe teorike, emocioni este-
tik ndonjéheré duket sikur térhiget né heshtje. A
mendoni se arti bashkékohor po béhet gjithnjé e
mé shumé diskurs dhe gjithnjé e mé pak pérjetim?

ADELA DEMETJA: Jam pjesérisht dakord me
kété vézhgim. Mendoj se arti éshté pasqgyrim i
meényréssesijetonshogéria. Sotjetojménénjérea-
litet té karakterizuar nga shpejtésia, mbingarkesa
me informacion, shpérgendrimi i vazhdueshém
dhe largimi nga natyra dhe nga getésia. Eshté e
natyrshme gé edhe arti té reflektojé kété gjendje.

Megjithaté, né té njéjtén kohé po vérej njé
lévizje té kundért. Gjithnjé e mé shumeé artisté po
rikthehen te praktikat e ngadalésisé, té meditimit,
té pranisé dhe té marrédhénies me natyrén. Shoh
njé interes né rritje pér pérvoja mé intime dhe mé
pak té ndérmjetésuara, si njé reagim ndaj ritmit té
jetés bashkékohore.

Mendoj se kjo prirje éshté e pranishme edhe
né skenén shqiptare. Shpesh, jo si rezultat i tregut
apo i trendeve artistike, por si pasojé e veté reali-
tetit né té cilin artistét jetojné. Kufizimet, pranimi
i realitetit dhe njé distancé e caktuar nga logjika
e suksesit té menjéhershém kané béré gé shumé
praktika artistike té zhvillojné njé dimension mé
meditativ dhe mé reflektiv. Personalisht punoj
shpesh me artisté gé ndjekin pikérisht kété qasje
dhe kam pérshtypjen se kéto pozicione po béhen
gjithnjé e mé té dukshme.
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HEJZA: Né fund, ¢do epoké e krijon artin sipas
ankthit té vet. Dikur arti kérkonte pérjetésiné; sot
duket sikur kérkon praniné e menjéhershme, reagi-
min instant dhe garkullimin mediatik. Megjithaté,
mbetet pyetja nése arti ende mund té jeté hapésiré e
thellimit njerézor né njé kohé té sipérfages. Né gjithé
kété transformim kulturor dhe estetik té kohés soné,
ku mendoni se po shkon arti shqgiptar dhe ¢faré rre-
zikon té humbasé gjaté késaj rruge?

ADELA DEMETJA: Mendoj se arti shqiptar, si
cdo art tjetér, do té shkojé atje ku do ta ¢cojné brezat
e rinj té artistéve. Dhe ajo qé mé jep shpresé éshté
se po shoh njé brez té ri mé té ndérgjegjshém, mé
téinteresuar pér pagen, respektin dhe miréqgenien,
si individuale ashtu edhe kolektive. Pikérisht kri-
jimi i kétyre kushteve u jep mundésiné artistéve
té pérpunojné mé qarté trashégiminé psiko-
logjike dhe emocionale gé kané marré nga brezat
e méparshém. Mé duket se po pérballemi me njé
brez gé nuk e trajton mé traumén vetém si subjekt
artistik, por si njé proces té vetédijshém transfor-
mimi. Pérmes praktikés sé tyre ata pérpunojné
pérvoja té transmetuara ndér breza, shpesh té
padukshme, por thellésisht té pranishme.

Nuk besoj se rreziku mé i madh éshté humbja
e estetikés apo e tradités. Rreziku éshté humbja
e lidhjes me vetveten dhe me kuptimin e asaj gé
béjmeé. Pér sa kohé arti mbetet njé praktiké e kér-
kimit té sé vértetés, e zgjerimit té vetédijes dhe e
krijimit té marrédhénieve mé té thella me botén
dhe me tjetrin, ai do té vazhdojé té jeté njé hapé-
siré e réndésishme e zhvillimit njerézor, edhe
né njé kohé gé shpesh favorizon sipérfagen dhe
reagimin e menjéhershém.

31 KORRIK 2026



ESE

SHPIRTI KRITIK

N’art endérletra, né shkencé e né filosofi, e deri né fé, kritika ashtbaza e cdo ndértimi
té sigurté. Kritika asht shéji i mendjes sé pjekun.

Nga Arshi PIPA

erisa mendja nuk kthehet me rishikue até
ngu ka bd, tue e vlerésue, ajo asht ende

féminore. Ajo mund té prodhojé vepra
madhéshtore, kur intuita e pérpjek me burimin
e jetés. Késhtu lindé poezija. E sigurisht poezija e
madhe flet veté, tue u kumtue imtaz ndér zemrat
e atyne qi e ndijné; spjegon arsyen e genjes sé vet
me veté genjen e vet.

Po atheré cka duhet kritika?

Té marrim nji njeri gi ndérton. Ky njeri mund
té jeté artist i lindun e atheré vepra e tij del vetve-
tiu e bukur. Po té mos jeté mjeshtér i forté, pa gené
edhe krejt pa zotsi, do té ndértojé dikund miré e
dikund keq. Fjala vjen né pérgjithsi vepra do té jeté
mjaft e bukur, por ndér vecansina e pakryeme.
Por mund té ndodhi gi nji njeri krejt i paafté té ja
hyjé “kutrum” nji pune. C'dobi pritet andej kup-
tohet lehté: vec¢ puné e bjerrun e dam.

Kritiku asht njeriu gi ndalet me shikue két
vepér. Dhe simbas rasés, aj ¢fagé gjykimet e veta.
Né rasén e paré, aj kundron me bindje fuqgin e
mjeshtrit: fjalét e tija jané lavde, por lavde t'ar-
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syetueme né bazé té meritavet té veprés. Kritiku
i pérshkruen kto, i ven né pah, difton harmonin
e motivavet té thurun, lidhjen e mshehté qi rjedh
ndér ta, pérshtatjen e elementavet me tansin.
Me nji fjalé spjegon misterin e veprés. Pse vepra
shpesh heré nuk asht aq e lehté té spjegohet. Para
nji vjershe a nji kuadri gjenial té gjithé thrrasim:
“sa bukur!”, por vetém ndonji din me tregue pse
asht e bukur. Nji ah! Del pérnjiheri nga shpirti i
ngashéryem. Por arsyeja e ktij ahu! Lypé arsye-
time shpesh té thella e té gjata.

Né rasén e dyté detyra e kritikut asht me
dallue té mirat e té kéqgijat e veprés, ose pér me ja
thoné popullorgce: “me dd shapin prej shegerit”.
Kjo asht gjithashtu nji puné e véshtiré. Jané disa
cilsina qi duhen pasé doemos pér me bda dalli-
min e masipérm. Kush ka pamje té dobté, fjala
vjen, ngatrron vazhdimisht té bardhén e shapit
me té bardhén e shegerit. Né rasén e paré duhej
me pasé sidomos fund, themel, pér me u-mbésh-
teté me siguri; hapésinég, horizont pér me pérfshi
gjithé veprén, masé pér me kqyré drejté e sakté.
Tash duhet me pasé sidomos shije. Shija asht ajo

15



HEJZA

qi dallon pikrisht shapin prej shegerit. Dhe shija
asht nji pajé e vecanté. Ka soje soje shijesh: ajo e
holla e sakta ndeshet shum rrallé.

Pér me gjykue veprat e déshtueme, nuk asht
fort nevoja pér me paseé cilsi té vecanta. Gjanavet
té kalbta u ndihet era qysh larg, mjafton me pasé
hundé té girueme. Zakonisht ato rrézohen vetiu,
pa nevojé ndérhymjeje kirurgjike. Por ndodhé
ndonjiheré gi ngjiten me mishin e shéndoshté. E
atheré asht nevoja me e dliré. Edhe kjo faré kri-
tike nuk asht e lehté si kujtohet. Do e kush do nuk
mund t'a bajé: njeni kalon e mbyllé hundé, tjetri
kalon e mbyllé gojén. Kush do té gjindet edhe pér
két puné té pamiradishme? Pér kritikén theme-
lore duhej pesha e mendjes, kultura. Pér kritikén
e shijes, prehtésija e mendjes u squetsija. Pér kri-
tikén giruese mjafton “bonsensi”.

Kritika nuk asht pra nji puné e lehté, e ag ma
pak, nji puné e koté. Ajo vjen né prodhimin letrar
rend e dallim, masé e qartési, kuptim e vleré. Vre-
jtjet e saja jané kshilla e gortime e ndonjiheré
edhe shtytje e udhzime. Ajo pércakton zonat e
ndryshme té zhvillimit letrar. I ep shkrimta-
rit rendin qi i pérket. Me krahazime e pérgjamje
afron shkrimtarét qi kan lidhje mes tyne. Kérkon,
pérsa i asht e mundun, me gjeté fillin historik qi
lidhé, si ndér unaza té vijueshme, shkrimtarét
ndér familje té vecanta, e kto familje né nji tabelé
logjike té plotsueme. Dhe ma né fund lidhé histo-
rin letrare me historin e kulturés sé pérgjithshme
tue i dhané letérsis dinjitetin e vet njerzuer.

* % %

Thojshin né fillim se kritika asht fryt i mend-
jes sé pjekun. Ma shum se té riut i ka hije pra nje-
riut té provuem. Por duhet té shénojmeé se kritika
letrare nuk asht si cdo kritiké tjetér. Kritika shken-
core ose filosofike, pér krahazim, asht esencialisht
logjiké. Kurse kritika letrare asht logjiké e dicka
tjetér. Medje logjika nuk ash kétu landa ndértuese.
Ajo asht ma tepér trajta e paraqitjes, véshtrimi
arhiktektural. Dicka tjetér pérban kritikén letrare:
intuita. Kjo sjell landén e gjallé, brumin e rikriji-
mit. Dhe intuita asht esencialisht poetike.

Kush ban kritiké letrare asht pra ma paré artist
se logjik. Po té mos kishte dhuratén e shijes, kri-
tika e tij do t'ishte shterpé, sado fuqi diskursive té
kishte. Do té delte si ato ndértesat e randa qi jané
grumbullim trashaman lande, pa hir, pa art.

Qindrimi i kritikut pérpara veprés artistike asht
si @j i nji shtegtarit pérpara nji pallati magjik. Jo i
knaqun me sodité pér sé jashtmi, shtegtari don me
hy mbrendé. Po si? Ktu gindron gjithé zotsija e tij.
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Mbasi dera asht zakonisht gjithmoné e mbyllun,aj
mund té provojé me hy pér dritarje, ose ,tue u-ngji-
tun sipér catije, me rréshqgité poshté prej oxhaku.
Ndonjiheré, prej mungesés sé shkathtésis ose prej
padurimit, aj mund t'a zhguli derén ose té rrenojé
ndonji copé muri. Por né se asht i squet gj din se
celsiipallatevet magjike asht zakon té mshehet mé
ndonjé skuté. Aj e kérkon dhe e gjen. E atheré, paba
dam, paba zhurmeé, celé derén e madhe me celsine
madh, mandej gjen né nji tjetér skuté, tufén e celsa-
vet té dhomdvet té mbylluna, dhe ma né fund, né
njenén prej ktyne, ndry me kujdes mé ndonji arké
sadefi, gjen edhe gelsin e arté té dhomés sé thesarit.
Aj i kundron mrekullinat e mbrendshme me habi
e adhurim, dalngadalé, me duresé. Né se aj ka me
hapé nji dritare pérqi dielli té ndricojé ndonji ané té
mbetun n'errsing, ka me pasé kujdes qi drita mos
t'ua vrasi hijen gjanavet, mos t'ua marri ngjyrén.
Né nji vend tjetér qj ka me u-afrue me dritén e
kaltér té nji shandani, ose ka me ruejté natén, kur
hana duket mbas gjethevet té ndonjé blini, pér me
sodité ndonji fétyré té mistershme. Heré tjera aqj
nuk ka me guxue as deri kaq: me u-ulé prané saj,
paja cue velin, tue e ndi, tue e marré frymeé jetén e
sqj té thellé.

Kush adhuron né két ményré veporat e artit,
nuk ka dyshim, asht aj veté shpirt artisti. Vetém
atij i asht dhané me i u-avité misterevet t'ar-
tit Shpirti logjik nuk asht i zoti pér kété. Aj kufi-
zohet me vézhgue, me maté, me ba prova. Por
mbeté gjithnji pérjashta. A e njef ndoshta palla-
tin magjik aj qi e maté sa asht i gjaté e i gjané, sa
dyer e dritare ka? Edhe po té hyj mbrenda - me
nji nga ményrat violente té masipérme - aj ka
me vazhdue gjithnji me njehé dhomat e sallat,
mandej gjanat e ndryshme mbrenda dhomavet,
mandej cilsinat (gjeometrike) té ktyne gjanavet. E
tue i maté, tue i peshue késhtu, vec¢ do t'i gandojé
do t'i prishi: do t'i profanojé.

* % %

Mund té thomi se nuk ka ende nji kritiké
shgipe. Nuk asht pér t' u-cudité. Si me kritikue kur
mungon materiali pér t'u-kritikue? Gjithé letér-
sija shgipe pérmblidhet né nji grusht, dhe jo fort té
shtrénguem. Asht e natyrshme qi kritika té lindi,
né njé ményré sisternatike, mbas nji prodhimi
letrar té mjafté. Duket si nji faré luksi kritika. Bise-
don kush asht i ngéshém. Kush ka ngut, kush ka
nevojé, vepron, krijon. Dhe na, né gjysé-shekullin
e fundit, kemi pasé nevojé té ngutshme me
prodhue pse nuk kishim kurgja.
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Kuptohet lehtaz pra pse nuk kemi pasé Kkri-
tiké deri sot, edhe kur kemi pasé mendje kritike té
ndritshme. Po té kishte pasé poezi shqipe té déjé
para vehtes (poezija arbreshe asht nji pérjashtim
gi mbeté ende sot nji ishull gati i panjohun), Noli
nuk do té kishte komentue vetém vepra té hueja.
Dhe mendojmé me kegardhje at potencialitet kri-
tik té dorés sé paré qi shkoi pa fryt te Konica. Duket
luks kritika: por asht nji nevojé. Sot, mbas ma se
nji gjysémshekulli prodhimi té wvazhdueshém,
asht nevoja pér nji gjykim té velravet. Kjo nevojé
mund t'ishte edhe ma paré (gjo asht nji nevojé e
pérhershme e shpirtit njerzuer), mund té shtyhet
edhe ma voné, pér mungesé pérgatitjeje. Por
mbeté gjithnji nji nevojé qi, heret a voné, duhet
pérmbushé. Gjallnija letrare mvaret, né pjesé té
madhe, nga kritika letrare.

Sa mé tepér shtohet vala e prodhimevet letrare
aq ma fort ndihet kérkesa e gjykimevet kritike. Na
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nuk kemi ende kritiké “specialista”. Ndonjé studim
i miré - fort i rrallé - asht gjithnji puné sporadike
e ndonjé poeti. Poeti i vetédishém pér artin e vet,
mund té bajé, thomi na, kritiké me dinjitet. Por
edhe njeréz té pérgatitun, té pajisun me kulturé té
zgjedhun dhe me sens arti té prehté, nuk mungojné
ma krejt ndér né. Dy detyra i bijné kritikés shqgipe:
me vlerésue traditén dhe me ndjeké hap pér hap
prodhimin e kohés. Caktimi i fushés sé paré asht
ana themelore, ana e ngutshme e punés. Horizontet
e letérsis soné do té hapen ma miré kur té dallohen
pikat e saja kardinale. Jemi endé deri tash nepér
nji kaos mendimesh té pakontrollueshme. Asht e
domosdoshme me dijté ma paré me u-orientue.
Do té mund t'ecimn késhtu me siguri. Do t'a
vijojmeé traditén e do t'a rikrijojmé, simmbas rasés.
Do té marrim andej parimet, kriteret, me té cilat
do té gjykojmeé prodhimin e kohés. Késhtu letér-
sija shqgipe do té zhvillohet né vijé té drejté, pa
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mungesa, pa coptime, pa shmangéje. Puné jo ma
pak e randishme kjo e gjurmimit té botimevet
té socme, kur marrim para syshé hovin e madh
té fletés shqipe, ku bashké me miell shkon edhe
shumé krunde. Puné paralele e dy kritikavet,
medje harmonike: njena né ton maior dhe tjetra
né ton minor.

Dhe na qi ja hyjmé késaj pune, me zell e
dashuni, mendojmé me sjellé vetém nji ndihmé
né fushén e kritikés shaqipe, té sigurté se tjeré ma
té pérgatitun do té na ndjekin e do té na plotsojné.
Té lumtun né se do té bijmé pak rend e ndri¢im né
pyllin e gjykimevet tona. Edhe ma té lumtun né se
kto do t'i bijmé pa prishé hatre... Pse na jemi fort
té rrepté kur na piskojné (le t'i rréfejmé pa té keq
té metat tona) dhe durojmé shum zor gjykimin e
drejté kur na vjen mbareé...

Do t'ishte nji ményré pér me ba nji kritiké pa
prishé hatér: mos me gjykue fare. Me gjykue: fjalé
e madhe, fjalé e randé! Asht shkrue: Mos gjykoni
se keni me gené té gjykuem! Po si atéheré?

Me falé pa gjykue: me cmue!

Edhe na do t'i rrijmeé afér ksaj késhille s’ urté,
pérsa té jeté e mundun. Do t'a mbyllim njenin sy
pér té metat e vogla. Tekembramja ¢ka ka pa té
meta? Niji filosof thonte se edhe veprés sé Zotit
mund t'i gjinden té meta, tue e kqyré mé nji faré
manyre! Por a do t'i mbyllim té dy syté? Thoni se
jo: do té na hyjshin, népér shtigjet e ngatrrueme té
pyllitku ecim, ferra ndér syté e mbyllun: e atéheré
tamam do t'u-qorrojshim! Edhe iluzionet nuk jané
té mira. Me gjykue duhet ku asht nevoja. Ka soje
soje gjykimesh: pér ne lypen ato njiherit té buta e
té forta - si celik né farké i pérkulshém - e ato té
ngadalshmet: “pse i urti kurr nuk ngutet...” A keni
pa ndonjiheré tue ba kuvend malsorét tané? Sa
miré gjykojné pa ba zhurmé, pa u-nxe! Gjykojné
tue kuvendue.

Objektiviteti asht kushtii paré i ¢cdo kritike. Por
kritika letrare - trill i poezis! - ka edhe nji kusht
tjetér; ajo bahet edhe me simpati. Si me i pajtue
kto dy ané té kundérta? Kjo asht mjeshtrija e kri-
tikut t'afté. Né na duket se kritiku i afté, kritiku i
vérteté, nuk shkatrron pa pasé ndértue ma paré.
Ajo “simpati” qi shénuem ma sipér, asht malli i tij
i pashlyeshém pér kolibat e vorfna ku ka banue
gjaté sa brezavet, pér trojet e buta o t'ashpra qi ka
thye kau i tij besnik e plani i tij i vjetér. Ajo nuk
ngutet me djegé kolibat e me lané geté para se t'a
keté gati shpin e ré me traktorat e rij. E, edhe n'i
djegté, pérmbi té njajtat troje do t'a godisi shpin e
ré - ndérsa nji lot malli do t'i rrjedhi gjithmoné pér
kujtimin e sé vjetrés.
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DUKE RILEXUAR ESENE “SHPIRTI KRITIK” TE ARSHI PIPES

SHPIRTI KRITIK DHE
KULTURA E GJYKIMIT

“Derisa mendja nuk kthehet me rishikue até cka ka bd, tue e vlerésue, ajo asht ende

féminore.” (Arshi Pipa)

Nga Avni HALIMI

isa ide nuk plaken kurré, jo sepse u shpéto-
D jné viteve, por sepse nuk i pérkasin kohés

né té cilén jané shprehur. Ato lindin nga
njé pérvojé aq e thellé e natyrés njerézore, sa ¢cdo
brez i zbulon sikur té ishin shkruar pér té. Njéra
prej tyre éshté bindja se krijimi, sado i fugishém té
jeté, mbetet i papérfunduar derisa té kalojé népér
sprovén e gjykimit.

KUR MENDJA FILLON TE GJYKOJE
VETVETEN

Mbi kété ide ngrihet edhe eseja “Shpirti kri-
tik” e Arshi Pipés. Né pamje té paré, ajo duket si
njé tekst pér kritikén letrare. Né té vérteté, éshté
shumé mé tepér. Eshté njé meditim mbi castin kur
mendja fiton pjekuriné pér t'u kthyer mbi até gé

31 KORRIK 2026

ka krijuar, pér ta paré jo me entuziazmin e autorit,
por me kthjelltésiné e gjykuesit. Pikérisht né até
cast, sipas Pipés, lind shpirti kritik.

Prandaj edhe fjalia e tij e fasnshme nuk duhet
lexuar vetém si njé pérkufizim i kritikés, por si
njé pérkufizim i veté pjekurisé njerézore: “Derisa
mendja nuk kthehet me rishikue até c¢ka ka bg,
tue e vlerésue, ajo asht ende féminore.” Véshtiré
té gjesh njé ményré mé té pérmbledhur pér té shp-
jeguar dallimin midis krijimit dhe vetédijes. Nje-
riu mund té krijojé edhe nén vrullin e intuités; por
vetém kur fiton aftésiné ta gjykojé krijimin e vet,
ai fillon té ndértojé kulturé.

Kjo éshté arsyeja pse kritika nuk duhet kuptuar
si njé profesion gé merret me letérsiné. Ajo éshté,
para sé gjithash, njé ményré e té menduarit. Né
kété kuptim, nuk ekziston vetém kritiké letrare.
Ekziston njé mendje kritike dhe njé mendje jokri-
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tike. E para e vé vazhdimisht né prové vetveten; e
dyta kénaget me bindjet e fituara dhe i shndérron
ato né dogmeé. Historia e qytetérimeve na méson
se pérparimi nuk ka lindur nga mendjet gé kané
pasur gjithmoné té drejté, por nga ato gé kané
pasur guximin té dyshojné edhe te vetja.

Pikérisht ky éshté dallimi midis kulturés dhe
propagandés. Kultura jeton nga pyetjet, propa-
ganda nga pérgjigjet e gatshme. Kultura ushgehet
me dialog, propaganda me duartrokitje. Kultura
e pranon gjykimin si kusht té mbijetesés, propa-
ganda e sheh até si kércénim. Nuk éshté rastési gé
cdo regjim autoritar ka friké nga mendimi kritik
shumeé meé tepér sesa nga mendimi krijues. Kri-
jimi mund té admirohet, gjykimi kérkon llogari.

Né kété piké, Arshi Pipa shtron njé pyetje gé
mbetet njé nga pyetjet themelore té estetikés:
nése vepra e madhe flet veté, atéheré pérse duhet
kritika? Né pamje té paré, duket sikur veté pyetja
e bén té tepért ekzistencén e saj. Por pérgjigjja qé
jep ai éshté ndér mé té bukurat gé jané shkruar
ndonjéheré pér misionin e kritikés. Vepra e
madhe zgjon menjéheré emocion. Pérballé saj,
njeriu ndalet, mahnitet, ndien se ka pérpara dicka
té jashtézakonshme. Mirépo emocioni nuk éshté
ende kuptim. Té thuash “sa bukur!” éshté reagim;
té shpjegosh pérse éshté bukur, éshté fillimi i kri-
tikés.

Kétu géndron madhéshtia e kétij meditimi.
Kritika nuk éshté ajo gé i jep vleré veprés. Pérkun-
drazi, ajo nis pikérisht aty ku vlera tashmeé ekzis-
ton. Detyra e saj nuk éshté ta shpallé té bukurén,
por ta zbulojé arkitekturén e saj té brendshme; té
ndricojé ato lidhje té fshehta gé e béjné njé poezi té
jetojé pértej kohés, njé roman té mbetet né kujtesé
dhe njé vepér arti té vazhdojé té flasé me breza qé
autori nuk i ka njohur kurré.

Por ka edhe njé detyré tjetér, po aq té réndeé-
sishme, qé Pipa ia ngarkon kritikés. Ajo nuk duhet
vetém té shpjegojé vlerén; duhet edhe ta mbrojé
até. Me njé figuré té marré nga urtia popullore, ai
thoté se kritiku duhet té dijé “me da shapin prej
sheqgerit”. Pas késaj metafore té thjeshté fshihet
ndoshta funksioni mé i réndésishém i ¢do kritike
serioze: ndértimi i hierarkisé sé vlerave. Sepse njé
kulturé nuk rrezikohet vetém kur nuk prodhon
vepra té mira; ajo rrezikohet edhe kur pushon sé
dalluari veprat e mira nga ato té zakonshmet.

Nése e rilexojmé kété fragment sot, éshté e
pamundur té mos ndalemi te aktualiteti i tij. Jeto-
jmé né njé kohé kur librat jané shuméfishuar,
botimet jané béré té pérditshme dhe promovimet
jané kthyer né ritual kulturor. Por bashké me kété
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bollék éshté shtuar edhe mjegulla gé e bén gjithnjé
e meé té véshtiré dallimin e vlerés. Shpesh, jehona
zé vendin e argumentit, marketingu zé vendin
e gjykimit dhe aférsité personale zévendésojné
kriterin estetik. Pikérisht né kohé té tilla, kritika
pushon sé geni njé luks intelektual dhe béhet njé
domosdoshméri kulturore.

Megjithaté, Pipa na kujton se kjo pérgjegjési
nuk mund té pérmbushet vetém me dije. Kritikut
i duhet kulturé, por kultura nuk mjafton. I duhet
shije, sepse pa té nuk arrin té dallojé nuancat e sé
bukurés. I duhet edhe ajo urtési e thjeshté qé ai e
quan bonsens, pa té cilén cdo gjykim rrezikon té
shndérrohet né pedanteriose né fanatizém. Vetém
aty ku kéto tri cilési bashkohen, kritika fiton auto-
ritetin moral pér té folur né emér té vlerés.

Dhe ndoshta ky éshté mésimi mé i madh qgé
na lé fragmenti i paré i “Shpirtit kritik”. Letérsia
nuk béhet mé e madhe vetém sepse shkruhen
libra té rinj. Ajo béhet mé e madhe kur fiton afté-
siné t'i gjykojé ata. Sepse krijimi éshté lindja e njé
vepre, ndérsa gjykimi éshté lindja e kujtesés sé saj.
Pikérisht aty fillon historia e vérteté e njé kulture.
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CELESII PALLATIT MAGJIK

(Cdo vepér e madhe ruan njé sekret. Jo sepse
autori ka dashur ta fshehé, por sepse arti nuk e
zbulon kurré té vértetén me njé shikim té vetém.
Ai nuk i dorézohet menjéheré lexuesit. Kérkon
durim, pérulési dhe njé aftési té rrallé: té dégjosh
até gé nuk thuhet. Pikérisht kétu Arshi Pipa ven-
dos figurén e kritikut. Jo si gjykatés gé shpall ven-
dime mbi veprén, por si njeri gé di té hyjé né botén
e sqj pa e trazuar.

Eshté njé nga fragmentet mé té bukura té
mendimit estetik shqgiptar. Pipa nuk e shpje-
gon marrédhénien ndérmjet kritikut dhe veprés
me pérkufizime teorike, por me njé metaforé gé
mbetet gjaté né kujtesé. Vepra e artit éshté njé
pallat magjik. Kritiku nuk mjaftohet ta sodisé nga
jashté, por ndien nevojén té hyjé brenda. Mirépo,
ményra se si hyn, pércakton edhe cilésiné e inter-
pretimit té tij. Kétu fillon dallimi midis interpreti-
mit dhe pushtimit.

Gjithmoné ekziston tundimi pér ta hapur
derén me forcé. Me njé teori té gatshme. Me njé
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metodé gé premton t'i shpjegojé té gjitha. Me njé
ideologji gé kérkon ta béjé veprén déshmitare té
bindjeve tona. Eshté ményra mé e shpejté pér té
hyré né njé tekst, por edhe ményra mé e sigurt pér
té mos e kuptuar até. Sepse dera e thyer nuk té con
né misterin e pallatit; té con vetém né rrénojat gé
ke shkaktuar veté.

Pérballé késaj dhune té interpretimit, Pipa ven-
dos njé etiké krejt tjetér. Kritiku duhet té kérkojé
celésin. Dhe celési nuk gjendet as te forca, as te
autoriteti i metodés. Ai gjendet te durimi. Te shija.
Te pérulésia pér ta 1éné veprén té flasé me gjuhén
e saj. Vetém pasi gjen celésin e derés sé madhe,
kritiku mmund té zbulojé edhe celésat e dhomave té
tjera, derisa té arrijé te dhoma ku ruhet thesari i
padukshém i veprés. Eshté njé metaforé e rrallg,
sepse nuk flet vetém pér artin e interpretimit; ajo
flet edhe pér karakterin e interpretuesit.

Né té vérteté, cdo lexim éshté njé proveé e karak-
terit toné intelektual. Lexuesi i paduruar kérkon
pérgjigje. Lexuesi i mengur kérkon kuptim. I pari
e pérdor tekstin pér té vértetuar até gé mendon,
i dyti éshté i gatshém té ndryshojé edhe mendi-
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min e vet, nése teksti i zbulon njé té vérteté qé nuk
e kishte parashikuar. Prandaj interpretimi nuk
éshté ushtrim pushteti mbi veprén. Eshté dialog
me té.

Sa aktual tingéllon sot ky mésim. Jetojmé né
njé kohé kur veprat lexohen gjithnjé e mé shpesh
pérmes filtrave gqé u paraprijné atyre. Teorité,
metodologjité dhe shkollat e interpretimit jané
pasuri e mendimit bashkékohor dhe askush nuk
mund ta mohojé réndésiné e tyre. Mirépo ato
béhen pengesé né castin kur pushojné sé geni
mjete dhe pretendojné té béhen géllim. Atéheré
kritiku nuk kérkon mé celésin e veprés, ai hyn me
celésin qé e ka sjellé nga shtépia. Dhe, cuditérisht,
cdo deré fillon t'i ngjajé asaj qé ai kishte vendosur
té hapte qysh mé paré.

Pipa e kuptoi herét kété rrezik. Prandaj ai i
beson mé shumé intuités sesa logjikés. Ky éshté,
ndoshta, pohimi mé i guximshém i esesé sé tij.
Jo sepse e nénvleréson arsyen, por sepse e di se
arsyeja, e vetme, nuk mjafton pér té depértuar
né hapésirén e artit. Logjika mund ta organizojé
mendimin, mund t'i japé interpretimit rrequll dhe
koherencé, por nuk mund ta zévendésojé até cast
té brendshém kur papritur kupton pse njé poezi té
trondit ose pse njé figuré artistike vazhdon té té
ndjeké edhe pasi ke mbyllur librin. Ka té vérteta gé
nuk fitohen duke i analizuar, por duke i pérjetuar.

Pikérisht kétu Pipa e dallon kritikun nga
tekniku i letérsisé. Tekniku numéron figurat,
evidenton strukturat, Kklasifikon motivet dhe
pérshkruan mekanizmin e ndértimit té tekstit.
E gjithé kjo éshté e dobishme, ndonjéheré edhe e
domosdoshme. Por arti nuk banon te mekanizmi.
Ai fillon pikérisht aty ku mbaron inventari i ele-
menteve pérbérése. Njé poezi nuk jeton sepse ka
metafora; ajo jeton sepse metaforat e saj krijojné
njé pérvojé qé nuk mund té reduktohet né ana-
lizén e tyre.

Pér kété arsye, metafora e pallatit magjik fiton
njé kuptim qé shkon pértej kritikés letrare. Ajo
béhet metaforé e veté kulturés sé leximit. Nuk
mund té hysh né njé vepér me arrogancén e atij
gé mendon se i di té gjitha. Cdo tekst i madh kér-
kon njé akt pérulésie. Jo pérulési ndaj autorit, por
ndaj sé vértetés artistike gé ai ka krijuar. Vetém
atéheré interpretimi pushon sé geni demonstrim
i dijes dhe béhet akti njohjes.

Né kété kuptim, kritiku nuk éshté njeriu gé e
zhvesh veprén nga misteri i saj. Pérkundrazi, ai
éshté aigé endricon agsalexuesité shohé mélarg,
pa ia shuar magjiné. Ka njé masé edhe né drité.
Drita e tepért, ashtu si errésira, mund ta fshehé té
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vértetén. Prandaj Pipa na kujton se kritiku duhet
té dijé jo vetém cfaré té zbulojé, por edhe cfaré té
1éré té heshté. Sepse arti nuk jeton vetém nga ajo
gé thoté. Ai jeton edhe nga ajo gé nuk pranon té
shpjegohet plotésisht.

Ndoshta ky éshté mésimi mé i vyer i fragmen-
tit té dyté té “Shpirtit kritik”. Interpretimi nuk
éshté triumfi i kritikut mbi veprén. Eshté triumfi
iveprés mbi paragjykimet e kritikut. Vetém kur ai
pranon té hyjé né pallatin magjik me celésin gé i
jep veté arti, e jo me até gé ka farkétuar mendja e
tij, kritika fiton dinjitetin e saj mé té larté: béhet
njé akt krijues, jo sepse krijon njé vepér té re, por
sepse na méson té shohim ndryshe até qé ishte
gjithmoné para syve tané.

KUJTESA NDERTOHET ME GJYKIM

Cdo letérsi kalon népér dy kohé. Né té parén,
shqgetésimi i saj éshté té krijojé. Né té dytén, té
kuptojé se cfaré ka krijuar. E para éshté koha e
entuziazmit, e dyta éshté koha e ndérgjegjes. Nése
e para lind veprat, e dyta ndérton traditén. Dhe
pikérisht né kété kalim nga krijimi te vetédija,
Arshi Pipa vendos lindjen e kritikés.

Kur ai shkruante se letérsia shqgipetare nuk
kishte ende njé kritiké té miréfillté, nuk po
shprehte njé zhgénjim, por po konstatonte njé fazé
té natyrshme té zhvillimit kulturor. Njé letérsi gé
sapo ka nisur té ndértojé vetveten ka ngut té kri-
jojé, kurse gjykimi vijen mé pas. Né kété kuptim,
kritika mund té duket si njé luks. Mirépo vetém
pérkohésisht, sepse vjen njé cast kur krijimi nuk
mjafton mé. Atéheré lind nevoja pér té vendosur
rend, pér té dalluar vazhdimésiné nga rastésia,
pér t'i dhéné kujtesés njé bosht orientues.

Paradoksi yné éshté se sot nuk ndodhemi mé
pérpara mungesés gé pérshkruante Pipa. Pérkun-
drazi. Jetojmé né njé kohé kur letérsia shqipe
prodhon mé shumeé se kurré. Cdo vit dalin dhjetéra
e gindra libra, botohen revista, organizohen fes-
tivale, jepen ¢mime, zhvillohen promovime dhe
rrjetet sociale krijojné ¢do dité autoritete té reja.
Né pamje té paré, kjo duket si shenjé e njé jete té
pasur kulturore. Megjithaté, pas kétij gjallérimi
fshihet njé pyetje gé béhet gjithnjé e mé e véshtiré:
cfaré do té mbetet?

Historia e letérsisé nuk éshté njé magaziné
ku ruhen té gjitha librat qé jané botuar. Ajo éshté
rezultati i njé pérzgjedhjeje té gjaté, té ngadalté
dhe shpesh té dhimbshme. Né té mbijeton vetém
ajo gé ka arritur t'i rezistojé kohés dhe gjykimit.
Pikérisht pér kété arsye, njé kulturé gé humbet
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aftésiné pér té gjykuar, humbet gradualisht edhe
aftésiné pér té kujtuar. Kujtesa nuk ndértohet nga
sasia e botimeve, por nga cilésia e pérzgjedhjes.
Kétu shgetésimi i Pipés béhet befas shgetésimi
yné.

Né vend té mungesés sé prodhimit letrar,
sot pérballemi me mungesén e hierarkive té
besueshme. Kemi bollék tekstesh, por pak orien-
tim. Kemi shumeé zéra, por pak autoritete estetike.
Kemi njé inflacion fjalésh lavdéruese dhe njé defi-
cit argumentesh kritike. Promovimi shpesh e ka
zévendésuar vlerésimin, ndérsa jehona media-
tike shpesh merret si prové e réndésisé artistike.
Né kété zhurmé, lexuesi mbetet pa busull, ndérsa
veté letérsia humbet mundésiné té njohé fytyrén
e saj té vérteté.

Pipa ia ngarkon kritikés dy detyra themelore:
té rivlerésojé traditén dhe té ndjeké me vigjilencé
krijimtariné e kohés. Né té vérteté, kéto nuk jané
dy detyra té ndara. Ato jané dy anét e sé njéjtés
pérgjegijési. Nuk mund té kuptosh té rené pa njohur
trashégimingé, as nuk mund ta mbrosh trashégi-
miné nése nuk di té dallosh se cfaré e vazhdon
dhe cfaré e ndérpret até. Tradita nuk éshté muze.
Ajo éshté njé bisedé e pandérpreré midis brezave.
Dhe kritika éshté gjuha né té cilén zhvillohet kjo
bisedé.

Po aq i réndésishém éshté edhe njé para-
lajmérim tjetér i Pipés, gé tingéllon jashtézako-
nisht bashkékohor. Kritika nuk duhet té jeté as
hakmarrje, as reklamé. Nuk duhet té rrézojé pér
kénagésiné e rrénimit dhe as té lavdérojé pér
rehati ose migési. Té dyja e démtojné njésoj kul-
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turén. Njéra shkatérron besimin te gjykimi; tjetra
shkatérron veté kuptimin e vlerés. Kritika e vér-
teté nuk éshté as e paméshirshme, as indulgjente.
Ajo éshté e drejté.

Pér kété arsye, Pipa i bashkon dy fjalé gé né
pamje té paré duken té papajtueshme: objektivi-
tetin dhe simpatiné. Nuk éshté fjala pér simpati
ndaj autorit, por ndaj letérsisé. Vetém ai qé e do
vértet njé kulturé éshté i gatshém té mos e génjejé
até. Vetém ai gé beson te vlera nuk pranon ta
barazojé até me rastésiné. Né kété kuptim, kritiku
nuk éshté kundérshtari i krijuesit. Ai éshté mbro-
jtési i kujtesés sé pérbashkét gé krijuesi ndihmon
té ndértohet.

Dhe ndoshta pikérisht kétu géndron aktualiteti
meé i madh i “Shpirtit kritik”. Nuk éshté njé ese gé
na méson si té shkruajmeé kritiké. Eshté njé ese qé
na kujton pse njé kulturé nuk mund té jetojé pa té.
Sepse letérsia nuk rrezikohet vetém kur pushon
sé krijuari. Ajo rrezikohet edhe kur pushon sé
gjvkuari vetveten.

Pra, historia nuk éshté kujtesa e gjithckaje
gé éshté shkruar. Historia éshté kujtesa e asaj gé
njé kulturé ka ditur té zgjedhé. Dhe askush nuk e
kryen kété zgjedhje né vend té kritikés. Pikérisht
pér kété arsye, “Shpirti kritik” i Pipés nuk mbe-
tet vetém njé ese mbi letérsiné. Eshté njé medi-
timm mbi pérgjegjésiné e qytetérimit pér té mos
humbur aftésiné e tij mé té ¢cmuar: aftésiné pér té
gjykuar. Sepse vetém aty ku gjykimi mbetet i liré,
kujtesa mbetet e drejté. Dhe vetém aty ku kujtesa
éshté e drejté, kultura mund té vazhdojé té ndér-
tojé té ardhmen pa e tradhtuar té shkuarén.
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INDIVIDUALITETE LETRARE

XHEVAIR SPAHIU

Kur flitet pér Xhevair Spahiun, ne mund té flasim pér njé boté té vecanté poetike, pér
njé unitet té autorit dhe té poezisé sé tij, e cila kumbon né ményreé té vecanté nga té
tjerét né shumeé aspekte

Nehas SOPAJ

'[ ]'lind mé 1 mars té vitit 1945 né Malind té
Skraparit. Eshté poet i njohur shqiptar. Ka
studiuvar né Fakultetin Histori-Filologji,

dega Gjuhé dhe Letérsi Shqgipe. Qé nga viti 1968

ka punuar si gazetar né gazetén Zéri i Popullit,

redaktor né revistén Néntori, mésues dhe libretist
né Teatrin e Operés e Baletit né Tirané. Eshté lau-
ruar me ¢mime té ndryshme né vend dhe jashté.

Kétuduhet vecuar cmimin Migjeni, crnimin e paré

né konkursin e 45-vjetorit té clirimit té Atdheut.

Eshté prezantuar né antologji té ndryshme né

vend dhe jashté.

Kur flitet pér Xhevair Spahiun, ne mund té fla-
sim pér njé boté té vecanté poetike, pér njé unitet
té autorit dhe té poezisé sé tij, e cila kumbon né
meényreé té vecanté nga té tjerét né shumé aspekte.
I pakté né té folurit poetik, autori né vargjet e tij
duket sikur kéndon: secila fjalé, secili varg dhe
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frymézim poetik, sikur e hap veten e poetit, gé
brendapérbrenda e redukton traditén shgqiptare,
folklorin shqgiptar dhe, né pérgjithési, ontologjiné
e pérgjithshme té bashkékohésisé, moderne dhe
postmoderne. Me mé pak sesa librat e caktuara
poetike, poezi té caktuara té autorit mbahen
mend dhe tingéllojné fare shqip me origjinalite-
tin gé kané brenda, si¢ jané vjershat e tij, pér mua,
antologjike: Fjala, Borxhet e mia, Kaloje urén, jeta
ime, Né breg té detit vizatoj anie, Kéngé e dalldi-
sur, Era luan etj.

Mes poezisé sé angazhuar té kohés soné dhe
temave universale, té thuash té amshimit dhe té
frymeés sé tabanit té shaqipes, poeti e sendérton
vecantiné e tij heré duke krijuar tablo imazhesh
té ndryshme té jetés e tokés, e heré duke i kén-
duar realitetit dhe fantazisé. Fahu i poetit éshté té
kénduarit dhe vetém té kénduarit, brenda sé cilés
fshihet rréfimi i nénkuptuar. Poezité e tij e kané
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shtimungun e njé melodie melankolike gé brenda
pér brenda, né ményré té fshehté, e ruajné fjalén e
ngjyrosur dhe té bukur, nga shpérthen ironia dhe
shpresa, ndérkaq té kénduarit del si njé bohemi e
eséllt e njé shpirti gazmor. Prandaj, gjithé poezia
e poetit i ka flakur té gjithé mbéshtjellésit e gjuhés
konkrete, ornamentikén dhe plasmasin e buku-
risé false té epokés soné, duke e léné té duket artii
pastér i gjuhés sé tij gé gdhend figura dhe imazhe
té éndérruara. Pra, poeti i ka braktisur rréfejzat
dhe té bémat e unit, duke e 1éné shpirtin t'i kérkojé
hapésirat e jehonave té shumta dhe kété mund ta
shohim, pér shembull,te poezia Né breg té detit
vizatoj anie, te e cila vegjetojné asociacionet e
néndijshme té mérgimit té kohés postkomuniste
shqgiptare dhe shqgetésimet personale té poetit.
Pothuagj gjithé sistemi i té kénduarit té poetit
pérshtatet me natyrén e lindur té artistit. Secila
temeé dhe secili motiv, me njé purifikim mjeshtéror
té fjalés dhe té mendimit, 1éné té kumtohet vetém
té kénduarit e poetit. Dicka si njé lorkizém ose njé
formé e shkurtér kéndimi, gé ngjashém si haiku
japonez shgetésimin e poetit e shqgipton bukur
shqip. I mbarsur nga njé katarsé autoriale, poeti
éshté reprezentues i mrekullueshém i shqgipes né
boté: poezia e tij, brenda strukturés shprehése,
ruan lakonizmin e vargut, epizmin e lirizuar té
strofés dhe thellésiné e urtésisé sé vjershés brenda
unitetit té imanencés poetike. Poezité u ngjasin
kristaleve, té cilat mu si guaskat, kumbojné dhe
tingéllojné dhe kjo i shkon pér shtati natyrés sé
gjuhés sé poetit toné. Prandaj epiteti “ambasador
né miniaturé” i fle bukur dhe sakté Xh. Spahiut. E
them kété, sepse mua personalisht mé ka réné té
bindem pér kété si né atdhe, né Tirané, né Shkup e
Strugé, por edhe jashté vendit, né Francé, Lodeveé.
Le ta shohim poeziné Fjala, té shqgiptuar né
formé eksperimentimi. Eshté ky njé hartim brenda
té cilit mund té jeté tema e vjershés e futur né
brendi té bérthamés té cilén merr ta trajtojé poeti,
njé krijimn analizé dhe ironim i asaj, fjalés pra, njé
hartim gé ka gjith¢cka brenda tingullit gjuhésor gé
méton ta thoté fjalé pér fjalé gé né dukje té paré, té
thjeshté, por gé mbruan kaq domethénie, té cilave
nuk u duhen asnjé koment, sepse ato jané edhe
pérgjigje e cdo pyetjeje. Mé pak se njé kallézim
pér fjalén, poeti ngre njé monument prej saj, pér
té mos théné se prej saj krijon njé poezi té pastér
né kuptimin e ploté té fjalés. Kallézimi si pérrallé
(diskurs lirik brenda té cilit fshihen té gjitha ele-
mentet e reduktuara narrative té kallézimit, sipas
R. Bartit), brenda vetes pérmbledh gjithcka narra-
tive, té shmangur, por té nénkuptuar brenda njé
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harku oval, ku objekti i subjektivizuar, fjala pra,
i merr té gjitha atributet e njé gjéje absolute, gé
duhet té dégjohet. Né poeziné Fjala, objekti i sub-
jektivizuar, né dy vargjet e para, e vizaton harkun
oval (auditoriumin) ku do té dégjohet ajo dhe
pérralla/dosja e vetvetes brenda sé cilés béhet
vetématerializimi i saj.

Pérralla e shplon fiziologjiné e fjalés, ndérsa
fjala vetézbulohet me ané té njé kundérshtie
“pérrallore”, sepse ajo s'u tha kur u desh té thu-
hej. Fjala gé s'thuhet kur duhet té thuhet i ka
reperkusionet sipas derivateve, si né vargjet kam
mbetur pa krahé/ kam mbetur pa qiell/ jam jeté
pa éndérr/ jam éndérr pa jeté. Le té supozojmeé se
kjo ka té béjé né kondita té njé ndalimi (veténda-
limi, ndalimi prej tjetrit). Fjala e ndryré brenda
domethénies sé saj té fshehté, fjala e prangosur,
fijala e pathéné, fjala e “mbikéqyrur”, pra fjala e
dénuar nga regjimi, fjala e théné voné éshté “liri
e béré burg”, sepse fjalés sé kétillé s'i ka mbetur
asgjé nga krahét, nga qgielli, nga éndrra; asajijané
gélltitur rrokjet, ka mbetur cung, ndérsa liria e saj
éshté burg. Autocensuré? Kjo éshté njé poezi dra-
matike ku njé definicion paralogjik shndérrohet
né ironi té sé vértetés absolute, sepse lind nga
njé rrugé parabolike (si jam si Konstantini gé pas
vdekjes udhéton), nga e vérteta prej sé cilés “doli
gjak”.

Si dicka gé nuk shpjegohet dhe nuk shpjegon,
por mbetet enigmé pa koment, kjo poezi e bén
poetin sa transparent, po kag edhe fluid, ironizues
e enigmeézues té fatit tragjik té krijuesve né kohé
té diktaturave. Kjo, né dukje té paré, ngjet si njé
maksimeé gé e kemi gélltitur njéheré si shqiptaré
dhe, sietillé, na e ka pértharé logjikén e té sotmes.
Sepse, né “rréfimin” me ané té té cilés poezia mate-
rializohet, né tragjizmin e té vértetave universale,
si¢ éshté liria e fjalés, mund té ndodhé qé té na
pérséritet edhe né rrethana té bashkékohésisé,
duke u “ushgyer” nga cenet e kohés, pjesé e sé cilés
éshté fjala e poezisé dhe poeti. Né té vérteté, poeti
dhe poezia, udhétarét e amshueshém né kozmos,
njeriu dhe zéri i tij, rrjedhin mu si edhe lumenjté.
Ata s'dihet nga kané ardhur ose nga vijné, por s'e
diné edhe nga shkojné. Megjithaté,ata s‘'munden
pa njéri-tjetrin: poeti pa poezinég, por edhe poezia
pa poetin.

Xhevahir Spahiu, né ligjérimin e tij poetik,i
ka herré té gjitha fjalét shpjeguese, madje edhe
té gjitha té dhénat elementare té temés, qé do ta
thoté ai né imanencén e tij. “Pérralla”, pér fjalén e
poetit, te vjersha Fjala képutet me njé mekanizém
metaforik té tipit exmachina: “Ajo(fjalapra-N.S.)
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e hapi gojén/ po né vend té tigje prej saj/ doli
gjak”. Poetét e kané té lehté t'i pérfundojné ideté
e tyre me metafora.Ajo né té cilén kémbéngulin
lexuesit, megjithaté, éshté gé prej poezive té kétij
tipi té nxjerrin ide dhe maksima utilitare, praktike
dhe objektive. Ata duhet té ngopen vetém me té
pathénat e nénkuptuara, gé tipi i kétillé i poezive i
presupozon dhe i ka. Prej njé jashtésie cuditérisht
transparente, ajo na 1é té hyjmé lehté né godinén
e késaj vjershe té poetit. Ligjérimi i poetit, sa éshté
i “lehté” dhe i nénkuptueshém, po kaq éshté edhe
i paréndomté, qofté pér nga ményra e ndértimit
dramatik té kallézimit pér “pérrallén”, pér fjalén,
qgofté né pérzgjedhjen e fjaléve dhe té figurave té
cilat jané té rralla, qgofté né pérzgjedhjen e gju-
hés poetike gé e ushgen rréfim/kallézimi i kétij
hartimi shumé domethénés, por qofté edhe pér
ményrén e shgiptimit té tij.

Njé lakonizém gjuhésor narrativ té dramati-
zuar mund ta ndeshim, pér shembull, te shumé
poezi té tjera té autorit, si¢ éshté, fjala bie, poe-
zia Pulébardha e njé deti. Fjala e vargut té paré
“mé hyje né sy” dhe fjala e vargut té fundit “pa
ngatérruar shtigjet” e 1éné lexuesin té pyesé pér
tipin e poezisé sé poetit. A éshté kjo, le té supozo-
jmé, njé poezi klasike realiste, patriotike apo ero-
tike, ¢cfaré né pérgjithési mund té mendojmé se
éshté kur e lexojmé até apo né natyrén e teorisé
sé poezisé sé poetit ekziston njé nus-produkt a
amalgamé e géllimshme, gé tradicionalja dhe
modernia/postmodernia té jené té konfrontuara
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VEPRA LETRARE:
Méngjes sirenash (1970),
Ti gytet i dashur (1973),
Vdekje e peréndive (1977),
Dyer dhe zemra té hapura
(1978), Bashkékohésit
(1980), Agime shqgiptare
(1981), Kitaristét e vegjél
(1983), Nesér jam aty
(1987), Heshtje s " ka
(1989), Dielliilodrave
(1990), Poezia shqipe
(1990), Koheé e krisur
(1991), Udha 1 (2000),
Udha 2 (2000).

a té dyzuara, sepse né raportin uné-ti, né predi-
mensionimin e kétij dramatizimi, autori i ka kur-
syer té gjitha té dhénat dhe nuk flet kurrgjé pér ta
kuptuar até qé e thoté?!

Poezia e Xh. Spahiut, si poezi e njé poeti té
forté, i flak teorité dhe ajo nuk flet, por gjaté aktit
té kéndimit mé shumé kéndon se ¢'teoretizon. Kjo
ngjet si né ison toske, ku fjalét i rrudhin kuptimet
brenda ovacioneve té polifonisé dhe i 1éné lexue-
sit gé veté ta mbindértojné teoretizimin e tyre. Né
lojén me fjalé té poezisé sé lartpérmendur, “det i
njé pulébardhe / pulébardhé e njé deti”, té poezisé
né ezoterizmin poetik, poeti té pérsos e té varros
brenda njé fjale, gé né interferencat e relacionit
uné - ti, mjeshtri i herr té dhénat e raportit dra-
matik gjer né mospércaktim té erotikés patetike,
duke e 1éné vetém bukuriné estetike, gé na 1é té
geshim “shtrembér”, pa pérgjigje. Fjalét “numrat
e telefonit”, “dora”, “yjet” etj.,, & mbase mund ta
pércaktojné orientimin e cilésimit té vjershés, na
kthejné né logjikén e poezisé, se Pulébardha e njé
detimbase éshté poezi erotike e mbase edhe mund
té jeté njé tip tjetér. Sado gé poezité té cilat kané
pércaktueshmeériné tipologjike né pérgjithési jané
té pakta, fjalé té caktuara, té zgjedhura, na asocio-
nojné dhe udhézojné drejt tipit té poezisé maksi-
mualisht té frymeézuar.

w n
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REFLEKSE

MONOLOGET E ADAMIT

(Manifesti midis rénies kontemporane, estetikés arrogante dhe metafizikés
eksperimentale)

Ismail SYLA

MAKINERI BUROKRATIKE

é Zyrén e Gjendjes Civile, né rubrikén
N”Prindérit", zyrtari shkroi: Nuk ekzistojné.

Te rubrika “Statusi”: I débuar pérgjith-
moné. Si duket jam i vetmi gé u linda pa pasur
nevojé pér njé pemé gjenealogjike.

Vajta né Zyrén e Emigracionit. Burokrati pas
xhamit meé pyet: “Nga cili vend vini?” I them: “Nga
Lindja e Kopshtit.” Pa piké hezitimi, mé shpalli
klandestin.

Né Gjykatén Kushtetuese e apelova vendimin
e paré té débimit. Avokatét e mi thoné se nuk pati
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proces té rregullt gjygésor, por Gjykatési Suprem
nuk pranon déshmitaré té béré nga balta.

Nga Administrata Tatimore mé kérkojné té
paguaj tatim mbi vlerén e shtuar (TVSH) pér cdo
frymémarrje dhe pér cdo kokérr frute gé pema e
njohjes prodhoi. E kuptova: Toka genka njé proné
me qira té shtrenjté.

Né Entin e Sigurimeve shkova té aplikoj pér
pension pas disa mijéra vitesh puné té detyruar.
Mé thané se vitet e kaluara né Eden nuk lloga-
riten. Parajsa u konsideruaka puné né té zezén.

Né korridorin e Zyrés Lokale afér sportelit
numér 4 pres né radhé pér njé vulé gé vérteton se
jam gjallé. Njerézit rreth meje mbajné numra né
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HEJZA

duar. Zoti mé thérriste né emér, shteti mé thérret:
“Numri 042"

Avokatit té popullit i tregova pér gjarprin, pér
mollén, pér kurthin e ngritur né kopsht. Ai veté
tundi kokén e tha: “Afati i parashkrimit té veprés
penale ka skaduar.”

2.
ANKTH KLINIK

Né divanin e ordinancés, Frojdit i tregova pér
mollén dhe déshirén pér té prekur pemén e nda-
luar. Mé pa mbi syze dhe shénoi né bllok: “Fiksim
ipastér oral i lidhur me figurén autoritare té Atit.”

Asgjé nuk ka mé shije, as Eva, as uji, as dielli.
Mjeku mé dha antidepresivé pér té rregulluar
serotoninén. Por nuk ka pilulé gé shéron mallin
pér njé qiell gé e ke paré pa mjegull.

Rri zgjuar deri né agim duke dégjuar zhurmén
e frigoriferit. Mendoj pér natén e paré jashté Ede-
nit, kur errésira nuk ishte thjesht mungesé drite,
por zemérim i pastér hyjnor.

Né mes té njé gendre tregtare, ajri mu bé i huaj.
Mushkérité e mia harruan si té mbusheshin. Kur
trupi kujton se éshté béré nga baltag, ai tenton té
kthehet né pluhur.

Jam i vetmi burré né histori qé nuk pati asnjé
pasqyré né fillim. Tash e gjej veten duke paré
reflektimin tim né ¢do xham makine, duke
kérkuar té shoh nése kam ende tiparet e imazhit
té Tij. Kété po e quajné narcisizém post modern.

Uné dhe Eva pérballé njé psikologu té licen-
cuar pér terapiné e cifteve. Flasim pér pérgjegjé-
siné, pér gjarprin, pér pemén. Né fund kuptojmé
se fajésojmé njéri-tjetrin pér té mos pranuar gé
parajsa na u bé e mérzitshme.

Era e barit té korrur pas shiut mé kthen pas
né sekonda. Truri im péson njé shképutje; njé
dhimbje fantomé né brinjén qé nuk e kam meé.
Kujtesé e traumatizimit?

Ndonjéheré ndihem si mbreti i kétij planeti,
krijesa mé e larté, e ndonjéheré si mbetja mé e
félliqur e njé eksperimenti té déshtuar prej balte.
Nuk ka rrugé té mesme pér até gé ka prekur skajet.
Skizofreni akompleks Borderloine?

3.
NE SHOQERI KONSUMI

Né Bursén e WallStreet-it vlera e mollés sime
ra sapo korporatat zbuluan prodhimin né maseé.
Sot, mékatiiparé ka njé ¢cmim fiks né tregjet e ase-
teve parésore.
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Nénshkrova njé kredi hipotekar pér 30 vite,
pér té bleré njé apartament prej betoni. Lashé
peng pérjetésiné time si garanci bankare. Banka
pranon vetém kolateral me déme shpirtérore.

Sot duhet té shes dhjeté heré mé shumé djersé
e kohé pér té bleré té njéjtén copé buke gé dikur
toka ma ofronte si dhuraté té pakushtézuar pér
praniné time. ¢’ lloj inflacioni éshté ky?

Jam emeéruar si “Senior Human Resource” né
njé korporaté multinacionale. Ulur né katin e
45-té té njé rrokagielli, kuptoj gé jam thjesht1éndé
e paré gé digjet pér té mbajtur makinerité ndezur.

Né emér té sindikalistéve kérkova kushte mé
té mira ekzistenciale. Organizuan protesté. Por
greva déshtoi: Menaxhmenti i larté nuk negocion
me krijesat gé veté i dizajnoi nga pluhuri.

Né supermarket karroca ime e blerjeve éshté
plot me produkte pa gluten dhe qumeésht artificial.
Mé paré mendoja se si té ushgeja shpirtin, e sot,
béj kalkulime para rafteve nése mé dalin paraté
pér té bleré iluzionin e shéndetit.

Edeni nuk éshté mé né shitje. Nuk éshté pasuri
e paluajtshme, éshté shpallur zoné ushtarake. Por
toka rreth tij éshté ndaré né parcela luksoze pér
ata gé mendojné se mund té blejné fginjésiné me
Zotin.

4,
RUTINE URBANE

Mijéra pasardhés té mi udhétojné té ngjeshur
né metroné e orés 8:00, né kété lundér metalike
néntokésore Asnjéri nuk e sheh tjetrin né sy. Eshté
krijuar njé ferr i pérbashkét pér t'i ikur vetmisé
individuale.

Jam i bllokuar né trafikun e pasdites né rrugén
kryesore, mes tymit dhe borive té makinave. Men-
doj pér shtigjet e pafundme té Edenit ku ecja pa
pasur friké se mos vonohesha. Koha lindi atéheré
kur humbém destinacionin.

Drita, uji, gazi, interneti. Cdo fillim muaji
paguaj njé vistér faturash - haracin e té genit i
gjallé né kété sistem. Dikur gjithcka rridhte falas,
sot edhe drita e diellit té vjen me faturé.

Né tregun e gjelbér, né sektorin e frutave ka
tridhjeté lloje té ndryshme mollésh. Té kuqge, té
gjelbra, organike, té modifikuara. I shoh dhe
buzégesh me vete: asnjéra prej tyre nuk té bén mé
té mencur, té béjné thjesht mé pak té uritur.

Jetoj né katin e dymbédhjeté té njé rrokaqielli, i
rrethuar nga gindra fginjé qé nuk ua di emrin. Né
njé gytet me miliona njeréz, uné jam sérish i vetmi
burré mbi toké, né krye té njé vetrmie pafund.
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Brenda ashensorit. Tridhjeté sekonda heshtje e
detyruar mes katit té paré dhe reve, i mbyllur né
njé kuti metalike me dy té panjohur. Asnjéri prej
nesh nuk guxon té marré frymeé thellé; ajri éshté
béré proné private.
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Né kafenené e lagjes porosis njé ekspres té
dyfishté pa sheger. Kam nevojé pér kété léng té
zi e té hidhur gé trupi im té zgjohet, sepse thjesht
oksigjeni nuk mjafton mé pér té mbajtur shpirtin
zgjuar né kété shekull.
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E shtuna éshté njé iluzion lirie ku
konsumojmé harresén népér klube. E
diela éshté njé ankth i heshtur, frika
e pashmangshme nga e héna gé na
kthen sérish te puna e detyruar.

5.
AVANGARDE DHE ESTETIKE
ARROGANTE

Né Muzeun e Artit Bashkékohor
meé varén né njé kornizé té zbrazét té
bardhé, mbi njé mur prej gjipsi dhe e
quajtén “Minimalizém Ekzistencial”.
Njerézit paguajné biletén pér té paré
zbrazétiné qé uné e mbaj falas brenda
vetes.

Uné isha teksti i paré, origjinali
i pashkriré né letér. Tani autorét e
rinj postmoderné mé marrin, mé
dekonstruktojné, mé kthejné né
intertekstualitet. Jam béré thjesht njé
citat né fund té fageve té tyre té gjata.

Né Teatrin Eksperimental mé nxorén
krejtésisht té lakuriqté pérpara njé
publiku mondan me rroba té shtrenjta.
Regjisori donte té provokonte “shokun
e origjinés”. Por uné nuk ndjeva turp;
ndjeva vetém njé meérzitje té thellé pér
injorancén e tyre.

Me syrin e kritikut té artit i shoh
pikturat e tyre abstrakte gé pérpigen té
shpjegojné rénien dhe kaosin. Buzégesh
me njé arroganceé intelektuale: ata pik-
turojné rrézimin pa pasur guximin té
ngjiten asnjéheré né lartésiné nga ku
uné rraha tokén.

Kéto ndértesa té médha prej betoni
té hirté e té ftohté jané monumentet e
harresés soné kolektive. Kemi zévendé-
suar hijet e peméve té Edenit me
arkitekturé brutaliste - blloge guri gé
nuk marrin frymé.

Né njé sallon elitar pi njé goté veré té
liré duke paré njé instalacion gé kush-
ton miliona. Arti i sotém mbron xhepat
e té pasurve, duke pérdorur dhimbjen e
té varférve siléndé té paré estetike.

Mbolla njé bimé té vogél né njé saksi plastike ) _N& vend & harmonisé sé& zogjve té
mbi beton. Njé pérpjekje patetike e arrogante pér Paré dhe erés nepér gjethe, sot dégjoj simfonité
té rindértuar shtépiné e vijetér. E ujis ¢do dité me € Prishura té kitarave dhe instrumenteve indus-

lotét e njé débimi gé ende nuk ka pérfunduar. triale. Eshté muzika e pérsosur pér njé shpirt gé ka
thyer kontratén me rregullin.
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Kafshova njé mollé pérpara njé kamere dhe
ndalova pér teté oré pa lévizur. Kritikét e shpallén
“vepér gjeniale té rebelimit institucional”. Pér ta
ishte performansé konceptuale, pér mua ishte
thjesht njé pasdite e zakonshme melankolie

Pasi humbém pérsosmériné e formave
hyjnore, filluam té adhuronim té plasariturat,
té kalbura, té shémtuarat. Njeriu i sotém kérkon
ngushéllim te shkatérrimi, sepse aty gjen veten.

Meé lané pa krahé dhe pa fytyré mbi njé piedes-
tal mermeri, statujé té thyer né park. Péllumbat
nisin fluturimin mbi supet e mia té ftohta. Jam
déshmia e asaj gé mbetet nga njeriu kur fryma
metafizike térhiget mbrapsht.

6.
NE LUFTERA, POLITIKE DHE
GJEOPOLITIKE

Né transhe té Luftés sé Paré Botérore, i veshur
me njé uniformeé té hirté, me balté deri né gjunjé,
pérmes dylbive e shoh armikun. Ai pérballé ka
té njéjtat tipare si uné, té njéjtat duar. Vras veten
time ¢do heré gé térheq kémbézén.

Makineria e Propagandés ma mori figurén,
meé vizatoi népér pankarta ushtarake me muskuj
dhe pamyje té egér, duke u théné ushtaréve té rinj:
“Luftoni pér tokén e babait té paré!” Arrogancé
politike gé pérdor mitin pér té justifikuar thonjté
e pérgjakur.

Dité e Zgjedhjeve Parlamentare. Kam pérpara
njé fleté votimi me dhjeté parti té ndryshme. Té
gjithé premtojné progres, zhvillim, siguri. Hedh
fletén e zbrazét né kut. E di gé asnjé sistern nuk ka
fuqi té votojé kthimin e pafajésisé.

Mes refugjatéve né kufi, rri ulur mbi njé bata-
nije termike, né njé kamp té improvizuar né shi.
Unéisharefugjatiiparé, i débuar me dhuné ekzis-
tenciale nga shtépia ime. Kéta njeréz sot nuk po
kérkojné thjesht njé shtet, po kérkojné té drejtén
pér té pasur njé toké qé nuk i pérzé.

Zoti pérdori njé engjéll me shpaté flakéruese
pér té mé ndaluar hyrjen né kopsht. Ne, pasardhé-
sit e mi, krijuam bombén atomike pér té djegur
veté kopshtin. Kemi kaluar né fuqi mésuesin toné
té paré té shkatérrimit.

Na ndané né raca, né fise, né kombe té
ndryshme. Filluan té urrejné njéri-tjetrin sepse
lindén né anén tjetér té njé vije imagjinare né
harté. Marrézi gjakatare e atyre qé harruan se u
béné nga i njéjti grusht balte.

Kur shtetet shemben dhe ligjet e tyre bien né
kaos, uné kthehem né gjendjen time té pastér: i
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zhveshur, pa proné, pa zot mbi krye, i pambrojtur,
por iliré nga iluzioni i madh i kontrollit njerézor.

7.
DASHURI DIXHITALE, EROZION I
CIFTEVE

Rréshqas gishtin djathtas dhe majtas mbi ekra-
nin e telefonit. Kérkoj Evén, por gjej vetém profile
té retushuara, biografi té shkurtra dhe déshira té
shpejta. Sot njerézit nuk kérkojné njé brinjé pér t'u
plotésuar, kérkojné njé naté pér t'u harruar.

I shkruaj Evés njé mesazh té gjaté mbi ndjenjat
e mia né WhatsApp. Mbetet me dy vija té kalbura
blu. Ajo nuk pérgjigjet. Mungesa e komunikimit
né epokén e lidhjes maksimale éshté njé dénim
meé i ftohté se heshtja e Zotit.

Kemi disa mijéra vjet gé jetojmeé né té njéjtén
dhomé me Evén. Kemi théné ¢do fjalé, kemi paré
cdo cep té trupit té tjetrit. Heshtja midis nesh sot
nuk éshté page, éshté thjesht njé marréveshje e
vjetér pér té mos u ndaré né kété vetmi. Monoto-
nia bashkéshortore ka bluar gjithcka.

Né Gjykatén e Divorceve e ndameé botén né dy
pjesé té barabarta pérpara avokatéve. Eva mori
kujtimet dhe lulet gé mbollém bashké, uné mora
fajin dhe pérgjegijésiné e rénies. Dashuria joné
lindi pa déshmitaré, por vdig me dokumente té
noterizuara.

Tradhtiné e Paré Kognitive e pérjetova kur e
Eva, e vetmja grua né boté shikoi njé pemé tjetér,
ose mendoi pér njé zé qé nuk éshté imi. Xhelo-
zia nuk lindi nga shoqgéria; ajo lindi atéheré kur
kuptova se prania e tjetrit nuk éshté njé proné e
garantuar, por njé dhuraté gé mund té térhiget né
cdo sekondé.

Kur gjo ikén dhe 1é pas vetém njé shtépi té
zbrazét me eré parfumi té liré. Mungesa e saj
peshon mé shumé se i gjithé mallkimi hyjnor.
Zoti mé hoqi njé kopsht, Eva mé hoqi arsyen pér té
géndruar né kété toké.

Sot nuk ka mé kopshte sekrete ku dy njeréz
fshihen nga bota pér té folur me frymeé. Ka vetém
restorante té shtrenjta me rezervime dy javeé pér-
para, ku dashuria matet me vlerén e faturés dhe
cilésiné e vereés.

Provova té filloj njé lidhje té re me njé grua
tjetér, té lindur né kété shekull. Por agjo kishte eré
moderniteti, eré asfalte dhe karriere. Nuk mund té
dashuroj diké qé nuk e di se si dielli peréndonte pa
pasur njé ndértesé pérpara.
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8.
ALGORITEM DHE KRORURGIJI
GJENETIKE

Né Laboratorin e Gjenetikés mé zbérthyen né
helika gjenomesh, kérkuan te kromozomet e mia
gjenin e fajit, por gjetén vetém njé mbetje té vijetér
déshire té pashpjegueshme.

I tregova njé rrjeti nervor pér ndjenjén e laku-
rigésisé. Mé ktheu njé ese prej dhjeté mijé fjalésh,
por asnjé piké djersé, asnjé grimcé turpi.

Né mekaniké kuantike, sipas ekuacioneve té
saj té reja, uné jam né Eden dhe né toké njékohé-
sisht, derisa njé vézhgues i ftohté té vendosé té
shohé rénien time.

Bleva njé parcelé toké dixhitalisht té virgjér.
Nuk ka pemé, nuk ka gjarpér, nuk ka Zot. Eshté
parajsa e pérsosur, e dénuar me vdekje nga
mungesa e jetés.

Cdo psherétimé e imja pas débimit u regjistrua
si piké té dhénash (data point). Tani e pérdorin pér
té parashikuar sjelljen e blerésve né krizé ekzis-
tenciale.

Né sallat e kirurgjisé kibernetike ma dhané njé
gjymtyré prej titani pér té zévendésuar krahun e
lodhur. Tani mund ta képut mollén mé shpejt, por
nuk ndjej mé teksturén e 1ékurés sé saj.

Shkencétarét po tentojné té mé kthejné pérjeté-
siné pérmes serumeve. Cfaré ironie ky trans-hu-
manizém arrogant: té pérpiqgesh té hysh sérish né
Eden pérmes njé shiringe.

9
EKZISTENCIALIZEM, PLAKJE, VDEKJE

Vura re njé rrudhé té re té thellé né anén e
djathté té syrit. Eshté sekonda e paré e vdekjes
sime té gjaté qé po afishohet mbi l1ékuré. Mishiim
po dorézohet, po kthehet te matrica e tij fillestare:
pluhuri.

Fillova té harroj emrat e kafshéve gé veté u
vendosa né fillim té kohés. I shoh dokumentarét
e natyrés dhe nuk mbaj mend si quhet ai zog me
krahé té kaltér. Kur kujtesa ikén, njeriu débohet
pér heré té dyté, kété heré nga vetvetja.

Pérgatis vendin tim té fundit té prehjes, duke
hapur veté gropén me njé lopaté. Mendoj se si do
té jeté té kthehem sérish né té njéjtén balté nga
ku fillova. Vdekja nuk éshté njé ndéshkim; éshté
thjesht mbyllja e rrethit, kthimi né shtépi.

Bleva njé motor té shpejté sportiv dhe vura
xhaketé 1ékure né moshé té thyer. Njé pérpjekje
arrogante pér t'i ikur moshés dhe pér té ndjeré
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sérish erén né fytyré. Por koha ecén mé shpeijt se
¢do motor. Ajo té pret né cdo kthesé rruge.

Shoh gjethet e verdha gé bien nga pemét e
parkut dhe mbulojné rrugét. Mé kujtojné rrobat
tona té para prej fiku, até pérpjekje té déshpéruar
pér té fshehur turpin toné nga syri i njé Zoti gé
shihte gjith¢ka.

Nuk dua lule, nuk dua monumente prej mer-
meri té shtrenjté mbi koké. Shkruani vetém kété
fjali té thjeshté e arrogante mbi gur: “Kétu pushon
njeriu gé provoi parajsén, por zgjodhi tokén pér té
treguar té vértetén.”

10.
POST-HUMANIZEM, FUND I HISTORISE

Kur njerézit té zévendésohen plotésisht nga
androidét dhe makinat e inteligjente, kush do
ta mbajé mend meékatin tim? Kush do té tregojé
historiné e mollés? Makinat nuk mékatojné; ato
thjesht ekzekutojné funksione pa ndjeré fajin.

Qéndroj pérballé Vrimés sé Zezé. Shoh kété
rreth té zi né hapésiré qé gélltit dritén, kohén
dhe materien. Aty ku ekuacionet e fizikés désh-
tojné dhe ku Zoti nuk ka mé pushtet administra-
tiv. Eshté vendi i pérsosur pér té fshehur té gjitha
gabimet e historisé soné.

Krijuan njé kopje ekzakte té trupit tim né njé
epruveté laboratori. Pamja e njéjté, gjenet e njéjta,
duart e njéjta. Por kur e pashé né sy, kuptova se
ai nuk kishte shpirt; kishte vetém njé refleks té
ftohté biologjik.

Njé dité erdhén jashtétokésorét nga njé galaktiké
tjetér dhe mé pyetén pér strukturén e besimit toné.
U tregova pér Zotin, pér kopshtin, pér mollén dhe
pér débimin toné té gjaté. Ata ndezén dritat e tyre
kozmike dhe geshén me naivitetin toné primordial.

Né Ditén e Gjykimit té Fundit, Zoti u shfaq mbi
reté e zeza dhe thirri emrin tim me njé zé qé dridhi
malet. Uné nuk u fsheha pas peméve si herén e
paré. Nuk ndjeva as turp e as friké. I dola pérballé,
e pashé né sy dhe i thashé: “Jam shumé i lodhur
pér té pasur friké nga Ju.”

Kur té gjithé librat té mbyllen, kur perandorité
té kené réné dhe gytetet té jené mbuluar nga réra,
uné do té mbetern sérish i vetmi burré né kémbé
mbi kété planet, dhe do té jermn déshmitar i vetém i
fillimit dhe i mbylljes sé késaj farse té madhe.

Kur bota té fiket pérfundimisht, kur diellii fun-
dit té shuhet dhe té kthehet né njé drité té ftohté
hiri, uné do té ulem mbi rrénojat e fundit té kétij
sistemi solar, do té marr frymeé thellé, do té mbyll
syté dhe do té fik dritén e fundit té memories sime.
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SHFLETIME NE ARKIV

GJARPRIIVOGEL
QE LIDH SHEKUJT

w— ey
¥ 5

+

*
-

Me “Artin Ilir”, né margjinat e késaj sinteze mbi njérin ndér popujt mé té vjetér
té Ballkanit, u ngjall njé boté e lashté, e pavdekshme, por e balsamosur, té cilén
“Beogradi shkencor” po té mundej do ta humbiste

Nga Nehat ISLAMI

® gté verés sé kaluar, kur u zbulua tuma

G e princeshés dardane, mu né mes té
arés sé cerkezit, afér Gracanicés, arkeo-

logu éresh Aleksandér Stipcevig-Shandri, mé
i frytshmi né iliristiké, erdhi nga Zagrebi pér té
kérkuar né até varrezé té madhe dicka tjetér, pos
stolive té arta e té qelibarit, gjé gé askujt nuk ia
kishte pas térhequr vémendjen mé paré: kérkoi
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gjarprin. Kété simbol ilir, ose mé miré té themi
njérin nga kultet ilire gé u bart edhe né popullin
shqiptar.

Shkencétarétlané pérshtypjen e njerézve mé té
geté dhe mé té durueshém ndér té gjithé té tjerét,
mirépo até dité vere, gjersa po truponim sa ara
e stérnishte pér té arritur né tumeén e princeshés
dardane, té cilén e kishim pas varrosur me téré
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pajén e saj, Aleksandér Stipce-
vig, mé dukej paksa i shqgeté-
suar.

- Tek ilirét gjarpri kishte
njé pérhapje shumé té madhe.
Gjarpri ishte mbrojtési i vatrés
familjare, gjallesa mé e réndé-
sishme, e lidhur me kultin e
stérgjyshérve dhe me komplek-
sin magjik-fetar té pjellorisé
sé tokés e té gruas. Kulti i kétij
zvarraniku mistik buron nga
dokumentet mistike ilire. Mjaf-
ton té pérkujtojmé legjendén e
njohur mitologjike té fenikasit
Kadem dhe gruas sé tij Armo-
nia, té cilét pasi erdhén te Ilirét
ku edhe vdigén, vazhduan té
jetojné pas vdekjes né trajté
gjarpérinjsh. Biri i tyre, Iliriosi,
heroi eponim i racés ilire, kishte
trajtén e gjarprit. Andaj pér kété
arsye, arkeologjia botérore,
e mban gjarprin pér simbol
suprem té iliréve.

Njé ndér shtyllat e arkeo-
logjisé shqiptare, sé bashku me
Hasan Ceken e Muzafer Kurku-
tin, Shandri nuk mund té kup-
tojé si askush nga rrémihésit
e asgj tume ilire, nuk e pané
askund gjarprin e vogél metalik,
apo ndoshta dikush nga ekipi e
pa, por e fshehu si fakt se tuma
nuk kishte asnjé lidhje me ilirét
e aqg me pak me shqgiptarét.

Kulti i gjarprit ishte dhe
éshté edhe tani shumeé i njohur
edhe ndér popujt e tjeré - vazhdoi Stipcevig, por
megjithaté, sasia mé e madhe e té dhénave gé
kemni né duar, qofté pér epokén parahistorike ilire,
gofté pér até historike shgiptare, bén té mundur
pércaktimin e elementeve karakteristike gé mund
té shérbejné si argument pér tezén e vazhdimeé-
sisé etnike iliro-shqiptare. Té kujtojmé motivin e
martesés midis gruas dhe gjarprit gé gjen jehoné
né legjendén té cilén e sjellin Plutarku dhe autorét
e tjeré té lashté. Sipas késaj legjende, Aleksandri i
Madh ishte i biri i Olimpias, té lindur né Epir, pra
né njé krahiné té pasur me elemente ilire dhe i njé
gjarpri.

Gjarpri, kali, dreri dhe nja 60 simbole té tjera
ilire, gjetén vend edhe né traditat shqiptare dhe
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te sllavét e Gadishullit Ballkanik, té cilét ruajtén
gjithashtu shumé elemente té qytetérimit té
lashté shpirtéror paleoballkanik.

Pas kétij monologu té rrjedhshém té shkencé-
tarit té shquar, gérmadha e tumés dardane tanimé
e zbrazét mé béhej se ishte e gjallé, me plot jeté,
burra dhe graté stolisura si pér njé aheng, ndonése
na ndanin afro 25 shekuj. Né mesin e kétij dheu té
gropuar, megjithaté nuk kishte mbetur mé asgjé
tjetér, pos syve té shgetésuar té arkeologut. Ekspo-
natet e gjetura né tumé, tanimé kishin arritur né
muze, por kérshéria e Aleksandér Stipgevigit nuk
u shua as atéheré kur né tullat e kuge nuk mundi
té gjejé as njé gjarpér,madje asnjé bisht té hollé
gjarpri nga bronzi.

Né té kthyer mé béhej se ishte edhe méishqgeté-
suar se né té shkuar, por né mbrémje ishte njé
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njeri tjetér. Pérséri po lundronte né ujérat e geta
shpirtérore, sepse me té kthyer shkoi né Muzeun
e Prishtinés. Né mesin e eksponateve té nxjerra
nga tuma nga arkeologet e tjeré, kishte paré njé
gjarpér té vogél. Aq té vogél sa mezi e kapte syri
né mesin e eksponateve ende me plot dhé té kuq.

Se pashé até Aleksandérin e ditéve té mia stu-
dentore né Zagreb, té geté e té lumtur. Atéboté
Shandri ishte njé nga udhéhegésit e Bibliotekés
Universitare té& Zagrebit dhe jozyrtarisht
pérkrahési i studentéve shqgiptaré, duke na dhéné
edhelibra shkencoré nga Shqgipéria. Ato arrinin né
kété Biblioteké dhe shfrytézoheshin “pa indeks”,
falé edhe Aleksandérit. Ishte mysafir i déshiruar
né cdo manifestim kulturor, gjithnjé duke mbésh-
tetur tezén e lidhjes sé shekujve tané nga njé gjar-
pér i vogél iliro-shqiptar.

Aleksandér Stipcevigi u lind né Arbresh té
Zarés para 44 vjetésh. Né moshén 24-vjecare
diplomoi arkeologjiné dhe gjer mé sot botoi mbi
njéqind libra dhe punime shkencore né arkeologji
dhe historiné e librit. Sé bashku me intelektualin
e shquar arbéresh, Kruno Kérstiq, gjithashtu nga
Zara, lévruan historiné e arbéreshéve gé nga
ardhja e tyre gati tre shekujsh.

Ditélindjen e 30-té e kremtoi me librin e paré
“Gli Niri” (Ilirét) né botim té Edizioni del Milione.
Kjo vepér u botua edhe né gjuhén angleze e né
gjuhén rumune, e pastaj me guxim mé té madh
u paraqit né skenén arkeologjike té Evropés edhe
me njé vepér té ¢muar. Me “Artin Ilir”, né margji-
nat e késaj sinteze mbi njérin ndér popujt mé té
vijetér té Ballkanit, u ngjall njé boté e lashté, e
pavdekshme, por e balsamosur, té cilén “Beogradi
shkencor” po té mundej do ta humbiste.

Té nesérmen shkuam sérish né Muzeun e
Kosovés, ku ai kthen sa heré gé vijen né Universi-
tetin e Prishtinés pér ciklin e ligjératave. Kété heré
preku me gishtérinj vetém pluhurin e derdhur
nga njé pudrieré dhe ofshani thellé, thuajse po
gjémonte thellésia e tumés nga ara e Cerkezit.

- Céshtjet linguistike dhe parahistorike ilire,
me gjithé studimet e shumta né boté, duke filluar
gé nga shekulli XVIII, ende nuk jané shthurur gjer
né fund. Atéheré kur té jené sqgaruar kéto, céshtje
té parahistorisé do té dalin nga errésira, ¢céshtje gé
do té béjné krenar, prandaj kontributin tim jam
pérpjekur ta orientoj né dy drejtime: Ndricimin e
artit dhe kulturés shpirtérore e materiale té iliréve,
nga njéra ané, dhe mbledhjen e publikimin e téré
bibliografisé botérore mbi iliristiken. Konsideroj
se kjo do t'u shérbejé gjeneratave té ardhshme si
piké orientimi pér léndén e iliristikes, mé thoté
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Stipceviqi - i kénaqur me interesimin e njé pjese
té konsiderueshme té studentéve nga Universi-
teti i Prishtinés, ku tre vjet rresht mbajti ligjérime
nga arkeologjia, duke mos pértuar asnjéheré
té udhétojé me tren edhe nga dy mijé kilometra
andej e kéndej pér té arritur e vajtur me kohé né
mesin e tyre. Pér ta shpluhuruar para tyre botén e
vjetér gé nén duvakun e getésisé fle si njé vullkan
ipadukshém.

E tani kur u krijua njé fond fillestar i kuadrove
kosovare pér arkeologji, ky punétor i palodhshém,
iu kthye pérséri hulumtimeve té pafund té ili-
ristikes dhe publikimeve té opusit té vet té gjeré
shkencor, i cili mund té pérmblidhet me njé fjalé
té vetme: Ilirét dhe pasardhésit e tyre - shqiptarét.

Mendova, ndoshta, éshté herét té vihen skicat
e portretit pér njé shkencétar, i cili posa kaloi katér
decenie jete.

Mbisundoi proverbi té cilén disa heré e kam
dégjuar nga ai né ¢castet e zbulimeve arkeologjike:
“Shekujt jané té shkurtér sa dita, po nuk i njohém,
e ditét té gjata sa amshimi, kur mund t'i prekim
dhe t'i shohim”.

“Rilindja”, mé 2 shkurt 1974.
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NJE UDHETIM NE HISTORI, KUJTESE DHE MIQESINE UNIKE

SHQIPTARO-BRITANIKE

NGA FARAONI EGJIPTIAN
NE HIGHCLERE CASTLE
DHE NE SHQIPERI

Nése njéri vélla ndihmoi né zbulimin e thesareve té njé qytetérimi té lashté, tjetri
vuri né shérbim té njé kombi té ri inteligjencén, ndikimin, autoritetin moral dhe
ndjenjat e tij njerézore, né pérpjekjen e Shqipérisé pér té fituar pavarésiné dhe

njohjen ndérkombétare

Mal BERISHA

PROLOG

Njé mbrémje, duke shfletuar internetin, hasa
rastésisht né njé video té shkurtér té historianes
britanike, Alice Loxton. E ndodhur né Luginén e
Mbretérve, né Egjipt, ajo rréfente me pasion njé
nga triumfet mé té médha té arkeologjisé botérore
- zbulimin e varrit té Tutankhamunit nga Howard
Carter né néntor té vitit 1922. Ky rréfim mé kujtoi
se kjo arritje e jashtézakonshme ishte béré e mun-
dur falé mbéshtetjes sé George Herbert, Kontit té
Pesté té Carnarvonit, rezidenca stérgjyshore e té
cilit ishte Highclere Castle. Pér miliona shikues,
kjo ishte thjesht njé histori magjepsése nga Egjipti
ilashté. Pér mua, ajo u bé frymeézimi pér té rréfyer
njé histori tjetér. Sapo u pérmend Highclere
Castle, mendja mé shkoi menjéheré te njé tjetér
anétar i familjes Herbert:

Kolonel Aubrey Herbert - diplomati, parla-
mentari, studiuesi dhe humanisti anglez, i cili
u bé njé nga miqté mé té médhenj britaniké gé
komnbi shqiptar ka njohur ndonjéheré.

AMBASADOR NE MBRETERINE E
BASHKUAR

Videoja e Alice Loxton mé riktheu te kujtimet
e mia. Gjaté viteve kur shérbeva si Ambasador i
Republikés sé Shqgipérisé né Mbretériné e Bash-
kuar, pata privilegjin té vizitoja Highclere Castle
dhe Pixton Park, té njihesha me anétaré té famil-
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Alice Loxton
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jes Herbert dhe me njeréz
té lidhur ngushté me histo-
riné e saj, té hulumtoja né
arkiva né Britaniné e Madhe
dhe né Shtetet e Bashkuara
té Amerikés, si edhe té
shkruaja gjerésisht pér Kolo-
nel Aubrey Herbert, nénén e
tij té jashtézakonshme, Lady
Carnarvon, bashkéshorten
Mary Herbert, véllané e tij
Mervyn Herbert, mbesén
Mrs Mary Melotte, djalin e
saj Kolonel Edward Melotte,
si dhe pér lidhjet e vecanta
gé kjo familje ka ruajtur me
Shqipériné ndér breza. Kéto
studime i kam paragitur
gjithashtu né Bibliotekén
Kombétare té Shqipérisé, né
universitete dhe institucione
akademike né Vijené, Gje-
nevé, Shtetet e Bashkuara té
Amerikés dhe vende té tjera.

Teksa e dégjoja Alice Lox-
ton, kuptova se dy njeréz,
gé i pérkisnin brezave dhe
pérvojave té ndryshme - njé
historiane britanike dhe njé
diplomat shgiptar - kishin
mbérritur, né ményré krejt
té pavarur, né té njéjtin des-
tinacion. Ajo kishte mbérri-
tur né Highclere Castle,
duke ndjekur gjurmét e
Egjiptit. Uné kisha mbérritur
aty duke ndjekur gjurmeét e Shqgipérisé. Ky pér-
kim mé riktheu njé pyetje gé mé kishte shogéruar
prej kohésh: Sa prej vizitoréve qé kalojné por-
tat e Highclere Castle e diné se, krahas lidhjes
sé tij té famshme me Tutankhamunin, ky vend
zé njé vend nderi edhe né historiné moderne té
Shgqipérisé? Ky shkrim éshté njé pérpjekje pér t'iu
pérgjigjur késaj pyetjeje.

Né fakt nuk éshté as njé biografi né kuptimin
klasik té fjalés, as njé pérshkrim udhétimesh.
Eshté rréfimi i njé udhétimi historik, i cili mé coi
nga bibliotekat dhe arkivat né Highclere Castle,
né Pixton Park dhe né shtépité e familjes Herbert,
ku historia jeton jo vetém né dokumente, por edhe
né vende, kujtime dhe biseda. Prej mé shumeé se
tri dekadash, njé pjesé té miré té veprimtarisé
sime ia kam kushtuar rikthimit né kujtesén his-

31 KORRIK 2026

Aubrey Herbert

Zéri i shgiptaréve né diplomaciné evropiane

torike té figurave té médha té huaja gé i shérbyen
Shqipérisé, si Richard Knolles, Edith Durham,
Charles Telford Erickson, Herman Bernstein,
Margaret Hasluck, Benjamin Disraeli, Rose Wil-
der Lane, Lord Byron, Edith Pierpont Stickney,
Melville Chater, Sir Noel Malcolm dhe shumé té
tjeré. Midis tyre, Aubrey Herbert ka zéné gjith-
moné njé vend té vecanté, jo vetém pér até gé
béri pér Shqipériné, por sepse miqgésia e familjes
sé tij me kombin shqgiptar vazhdoi edhe shumé
kohé pas vdekjes sé tij. Ashtu si udhétimi i Alice
Loxton né historiné e Egjiptit, edhe ky rréfim e
ka pikénisjen né Highclere Castle. Destinacioni i
tij éshté Shqipéria. Mbi té gjitha, éshté historia e
njé migésie té jashtézakonshme, té cilén historia e
ka ruajtur dhe mirénjohja e shqiptaréve nuk e ka
lejuar kurré té zbehet.
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DY VELLEZER HERBERT -DY
TRASHEGIMI QE NDRICOJNE
HISTORINE

Cdo familje e shquar 1é pas mé shumé se njé
trashégimi. Familja Herbert éshté njé shembull i
shkélgyer i késaj té vértete. Pér mbaré botén, emri
Herbert lidhet pazgjidhshmérisht me George
Edward Stanhope Molyneux Herbert, Kontin e
Pesté té Carnarvonit, mbéshtetja bujare e té cilit i
béri té mundur Howard Carter-it zbulimin e varrit
té Tutankhamunit. Ky zbulim i jashtézakonshém
i siguroi atij njé vend té nderuar né historiné e
arkeologjisé botérore dhe e béri Highclere Castle
té njohur né mbaré globin. Por, familja Herbert i
dha botés edhe njé personalitet tjetér, trashégi-
mia e té cilit nuk lidhet me Egjiptin e lashté, por
me historiné moderne té Shqipérisé.

Kolonel Aubrey Nigel Henry Molyneux Her-
bert, gjysmeévéllai mé i ri i Kontit té Carnarvo-
nit, ia kushtoi njé pjesé té madhe té jetés céshtjes
shqiptare. Nése njéri vélla ndihmoi né zbulimin e
thesareve té njé qytetérimi té lashté, tjetri vuri né
shérbim té njé kombi té ri inteligjencén, ndikimin,
autoritetin moral dhe ndjenjat e tij njerézore, né
pérpjekjen e Shqipérisé pér té fituar pavarésiné
dhe njohjen ndérkombétare. Kontrasti midis dy
véllezérve éshté sa domethénés, aq edhe i bukur:
Njéri ndihmoi té zbulohej e kaluara. Tjetri ndi-
hmoi té ndértohej e ardhmja. Té dy i shérbyen
njerézimit, secili né ményrén e vet. I rritur né
njé familje ku shérbimi publik konsiderohej njé-
kohésisht privilegj dhe detyrim, Aubrey Her-
bert trashégoi njé ndjenjé té thellé pérgjegjésie. I
talentuar pér gjuhét e huaja, udhétar i palodhur
dhe studiues me kulturé té gjeré, ai zhvilloi njé
aftési té rrallé pér té kuptuar popujt pértej kufijve
té Britanisé. Gjaté udhétimeve té tij né Ballkan,
ai u njoh me shqiptarét dhe mbeti thellésisht i
impresionuar nga trimeéria, mikpritja dhe dashu-
ria e tyre e palékundur pér liriné. Ajo gé fillimisht
ishte thjesht kureshtje, shumé shpejt u shndérrua
né bindje. Aubrey Herbert udhétoi népér Shqipéri,
meésoi gjuhén shgipe, u takua si me drejtues poli-
tiké, ashtu edhe me njeréz té thjeshté, dhe krijoi
gjykimet e tij mbi pérvojén e drejtpérdre;jté, e jo
mbi raportet e hartuara né kancelarité e largéta
evropiane. Mbéshtetja e tij pér ¢éshtjen shqgiptare
mbéshtetej né njohje té thellé, pérvojé personale
dhe miqési té singerté.

Né vitet vendimtare gé parapriné dhe pasuan
shpalljen e Pavarésisé sé Shqipérisé, ai u bé njé
nga zérat mé té fugishém né Britaniné e Madhe
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né mbrojtje té kombit shqiptar. Pérmes veprimta-
risé sé tij parlamentare, angazhimit publik, the-
melimit té Komitetit Shqiptar né vitin 1912 dhe,
sé bashku me Edith Durham, krijimit té Shoqatés
Anglo-Shqgiptare né vitin 1918, e cila ende vepron
né Londér, ai ndihmoi gé zéri i njé kombi té vogél
té dégjohej né njé nga momentet mé vendimtare
té historisé sé tij. Nése George Herbert kujtohet
né mbaré botén pér kontributin e tij né arkeo-
logji, Aubrey Herbert meriton té kujtohet pér njé
trashégimi tjetér, po aq té réndésishme: miqé-
siné e tij té pérjetshme me Shqgipériné. Rréfimi
gé pason éshté historia e kétij anglezi té jashtéza-
konshém dhe e lidhjes sé géndrueshme gé ai dhe
familja e tij krijuan ndérmjet Britanisé sé Madhe
dhe kombit shqiptar.

NE GJURMET E AUBREY HERBERTIT

Gjaté viteve kur shérbeva si Ambasador i
Shqipérisé né Mbretériné e Bashkuar, detyri-
met diplomatike zinin pjesén mé té madhe té
kohés sime. Megjithaté, kam besuar gjithmoné se
misioni i njé ambasadori nuk pérfundon me pér-
fagésimin zyrtar té vendit té tij. Ai duhet té njohé
edhe historing, kulturén dhe njerézit e vendit ku
shérben, sepse vetém késhtu mund té ndértojé ura
mirékuptimi dhe migésie ndérmjet dy kombeve.

Sa heré gé angazhimet e mia zyrtare ma
lejonin, udhétoja drejt vendeve gé lidhen me
jetén dhe veprén e miqve té médhenj britaniké
té Shqipérisé. Daléngadalé, dy vende morén njé
kuptim té vecanté pér mua: Highclere Castle,
ku lindi Aubrey Herbert, dhe Pixton Park, ku u
mbyll jeta e tij e jashtézakonshme. Ato nuk ishin
thjesht dy pika né hartén e Anglisé. Pér mua, ato
u shndérruan né dy stacione té njé udhétimi his-
torik, né kérkim té njeriut qé mé shumé se njé
shekull mé paré, kishte lidhur fatin e tij me fatin
e Shqipérisé.

VIZITA NE HIGHCLERE CASTLE,
VENDLINDJA E KOLENL AUBREY
HERBERT

Vizita ime né Highclere Castle nuk ishte pjesé
e ndonjé programi zyrtar. Ajo lindi nga ndjenja
ime e mirénjohjes si shqiptar. Nése Aubrey Her-
bert i kishte kushtuar njé pjesé kaq té madhe té
jetés sé tij njohjes dhe mbrojtjes sé vendit tim,
ndieja se edhe uné duhej té béja ¢do pérpjekje pér
té njohur botén gé kishte formuar karakterin e
tij. Pérpara se té nisesha, iu ktheva edhe njé heré
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biografisé sé tij, shénimeve té mia kérkimore dhe
studimit té vyer té Bejtullah Destanit dhe Jason
Toms, Albania’s Greatest Friend. Déshiroja qé kjo
vizité té ishte njé vazhdim i kérkimeve té mia
dhe jo thjesht njé ndalesé né njé nga rezidencat
mé madhéshtore té Anglisé. Nuk prisja té zbu-
loja dokumente té panjohura apo té béja ndonjé
zbulim sensacional. Qéllimi im ishte shumé meé i
thjeshté dhe, njékohésisht, mé i réndésishém: té
kuptoja mjedisin gé kishte formuar até zotéri té
jashtézakonshém anglez. Sot e kuptoj se ajo vizité
ishte vetém fillimi. Ajo mé ¢oi mé pas né Pixton
Park, ku Aubrey Herbert kaloi vitet e fundit té jetés;
né Somerset, ku pata privilegjin té takohesha me
pasardhés té familjes Herbert; si edhe né arkiva gé
hodhén drité mbi njé nga kapitujt mé té bukur té
historisé sé migésisé anglo-shgiptare. Rruga drejt
Highclere Castle kalon pérmes peizazhit té geté
té Hampshire-it, me pyjet e tij shekullore, fsha-
trat plot hijeshi dhe arat e punuara me kujdes,
ku duket sikur e kaluara dhe e tashmja jetojné né
harmoni té ploté. Kur kullat e késhtjellésu shfagén
mbi kurorat e peméve, pata ndjesiné se nuk po
afrohesha thjesht drejt njé prej rezidencave mé té
njohura aristokratike té Britanisé. Po afrohesha
drejt vendlindjes sé Kolonel Aubrey Herbertit, i
lindur aty mé 3 prill 1880, njeriut gé do ta lidhte
pérgjithmoné jetén e tij me fatin e Shqgipérisé. Ka
njé ndryshim té madh midis leximit pér njé vend
dhe géndrimit brenda tij.

Teksa kalova pragun e sallés sé hyrjes, ndalova
pér njé cast. Pérfytyrova brezat e familjes Herbert
gé kishin ecur népér té njéjtat korridore: burra
shteti, studiues, ushtaraké dhe udhétaré, té bash-
kuar nga njé ndjenjé e thellé shérbimi ndaj ven-
dit té tyre. Midis tyre ishte edhe Aubrey Herbert.
Ndérsa vizitoja késhtjellén, vémendja ime nuk
pérgendrohej aq te sallonet madhéshtore, mobi-
liet e rralla apo veprat e artit. Mé shumé mé inte-
resonte té kuptoja botén gé kishte formmuar karak-
terin e Aubrey Herbertit. Cfaré vlerash kishte
marré ai né kété mjedis?

Cfaré e shtyu njé aristokrat anglez, té lindur né
mes privilegjeve, t'ia kushtonte njé pjesé kaq té
madhe té jetés sé tij njé kombi té vogél ballkanik,
prej té cilit nuk priste asgjé né kémbim? Sot, nén
kujdesin e Lady Fiona Carnarvon, Highclere Castle
éshté e njohur né mbaré botén, vecanérisht falé
lidhjes sé saj me zbulimin e varrit té Tutankhamu-
nit dhe serialit Downton Abbey. Por ajo meriton té
kujtohet edhe si vendlindja e njé njeriu, ndikimi i
té cilit u shtri nga Konferenca e Londrés te Lidhja
e Kombeve dhe te lufta e Shqipérisé pér pavarési.
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Kur u largova nga Highclere Castle, kuptova se
kisha njohur vendin ku kishte filluar jeta e Aubrey
Herbertit, por ende nuk e kisha njohur plotésisht
veté njeriun.

Ndérsa kérkimet e mia vazhdonin, ato morén
njé karakter gjithnjé e mé personal. Njé ndihmé té
¢cmuar mé dha Mary Melotte, pasardhése e famil-
jes Herbert, e cila me bujariné dhe ngrohtésiné e
saj ndau me mua kujtime té vyera familjare. Falé
bisedave me té dhe kérkimeve té métejshme, kup-
tova gjithnjé e mé qarté se pérkushtimi i Aubrey
Herbertit ndaj Shqipérisé buronte nga forca e
karakterit té tij. Ai besonte se ¢cdo komb, sado i
vogél té ishte, meritonte dinjitet dhe respekt. Ai
dégjonte para se té gjykonte, dhe angazhimi i tij
mbéshtetej mbinjohjen, migésiné dhe besimin. Né
vitin 1923, shkrimet e Charles Telford Ericksonit,
njé tjetér mik i madh amerikan i Shqipérisé, e pér-
forcuan kété bindje. Ato shpjegonin pse shqiptarét
kishin krijuar njé besimm kaq té jashtézakonshém te
Aubrey Herbert - njé besim gé arriti deri te propo-
zimi i pazakonté gé ai té béhej Mbret i Shqipériseé.
Pavarésisht nése kjo ishte apo jo njé mundési
reale politike, veté propozimi déshmonte respek-
tin e thellé gé ai kishte fituar me ndershmeériné,
integritetin dhe shérbimin e tij vetémohues. Né
até cast e kuptova se udhétimi im ishte ende larg
pérfundimit. Pér ta njohur plotésisht Aubrey Her-
bertin, duhej ta ndigja pértej Highclere Castle,
drejt Pixton Park, aty ku do té shkruhej kapitulli
ifunditijetés sé tij.

VIZITA IME NE PIXTON PARK,
SOMERSET BENDI KU NDERROI
JETE KOLONEL AUBREY HERBERT

Nése Highclere Castle mé ndihmoi té kuptoja
fillimin e jetés sé Aubrey Herbertit, Pixton Park
shénoi njé etapé té re né kérkimet e mia. Ndryshe
nga Highclere, Pixton Park nuk éshté njé vend gé
térheq vémendjen e publikut té gjeré. Megjithaté,
pér kédo qé déshiron té njohé Aubrey Herbertin,
ai éshté ndoshta vendi edhe mé domethénés.
Pikérisht aty ai kaloi vitet e fundit té jetés sé tij,
larg angazhimeve té jetés publike, i rrethuar
nga familjarét dhe miqté mé té afért, me té cilét
Shqipéria mbetej njé temé e shpeshté bisedash.
Gjaté vizités sime né Somerset, sé bashku me
bashkéshorten time, Donika Berisha, dhe mikun
timm, historianin dhe diplomatin Bejtullah Des-
tani, u pritém me njé ngrohtési té jashtéza-
konshme nga Mary Melotte, mbesa e Aubrey Her-
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bertit. Mikpritja dhe bujaria e saj e shndérruan até
gé kishte nisur si njé kérkim historik né njé pér-
vojé thellésisht njerézore. Ajo ndau me ne kujtime
familjare dhe na njohu me dokumente té rugjtura
né Bibliotekén e Somerset-it, té cilat vértetonin
ngjarje qé deri atéheré njiheshin kryesisht pérmes
botimeve té ndryshme. Ndér dokumentet mé té
réndésishme ishte edhe materiali gé mbéshteste
rréfimin e Charles Telford Ericksonit lidhur me
propozimin qé Aubrey Herbert té béhej Mbret i
Shqgipérisé. Ajo qé pér disa ishte dukur thjesht si
njé episod romantik i historisé shqiptare, doli té
ishte njé realitet i mbéshtetur né dokumente. Pas
shpalljes sé Pavarésisé mé 1912, shteti shqiptar
pérballej me sfida té jashtézakonshme. Udhéhe-
gésit e tij kérkonin njé monark kushtetues gé té
gézonte besimin e shgiptaréve dhe respektin e
Fuqive té Médha. Midis emrave té pérmendur,
askush nuk frymézonte mé shumé besim sesa
Aubrey Herbert. Ai nuk kérkoi kurré pushtet dhe
as lavdi. Autoriteti i tij buronte nga vite té téra
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shérbimi té pérkushtuar, nga migésité e singerta
me shgiptarét dhe nga njohja e thellé gé kishte
fituar pér vendin toné pérmes udhétimeve, studi-
mit dhe pérvojés sé drejtpérdrejté.

Charles Telford Erickson, i cili njihte nga afér
si Aubrey Herbertin, ashtu edhe udhéheqgésit
shqiptaré, i pérshkroi kéto zhvillime me autoritet
té vecanté né doréshkrimin e tij té pabotuar Little
Kingdom, What Next? Déshmia e tij tregon garté
se propozimi nuk ishte fryt i ndonjé ambicie poli-
tike, por shprehje e besimit té jashtézakonshém
gé shgiptarét kishin krijuar ndaj ndershmeérisé,
urtésisé dhe humanizmit té Aubrey Herbertit. Té
njéjtin besim ndante edhe Mehmet Konica, njé
nga diplomatét mé té shquar shqiptaré, Ministér
i Shqipérisé né Londér né vjeshtén e vitit 1923
dhe njé nga miqté mé té afért té Aubrey Herber-
tit. Sé bashku me Ericksonin, ai bénte pjesé né até
rreth burrash gé besonin se Shqgipéria e meritonte
vendin e saj té sigurt dhe té nderuar né familjen
e kombeve evropiane. Por, Pixton Park mé zbuloi
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edhe njé kapitull tjetér, po aq prekés. Sipas tradités
sé ruajtur né familje, kur Aubrey Herbert e ndjeu
se fundi i jetés po afrohej, ai ia besoi nénés sé tij
vazhdimin e veprés humanitare pér Shqipériné, té
cilén e kishte pasur ag shumeé pér zemér. Ndoshta
fjalét e tij nuk u ruajtén pikérisht ashtu sic u pér-
collén mé voné. Por kjo ka mé pak réndési sesa ajo
gé ndodhi mé pas.

LADY CARNARVON, ELIZABETH HERBERT

Pas vdekjes sé Aubrey Herbertit, Lady Carnar-
von, Elizabeth Herbert, e vazhdoi me pérkushtim
misionin humanitar té té birit né Shqipéri. Ajo the-
meloi Komitetin Britaniko-Shqiptar té Ndihmave
dhe iu pérkushtua veprimtarisé humanitare né
mbaré vendin. Né Vloré ngriti njé mision shén-
detésor pér luftén kundér malaries, duke sjellé nga
Anglia infermiere té pérgatitura, ndér té cilat edhe
Ruth Paddington. Me ndihmén e véllait té saj, Sir
Esme Howard, siguroi mbéshtetjen e Fondacionit
Rockefeller né Nju Jork pér kété veprimtari. Ndi-
hma e saj nuk u kufizua vetém te shéndetésia. Ajou
kujdes edhe pér refugjatét shqiptaré té débuar nga
Kosova prej autoriteteve serbe, themeloi Fshatin
Herbert prané Kavajés, ndértoi shkollén fillore gé
vazhdon té géndrojé ende sot dhe krijoi Bibliotekén
Herbert, fondiisé cilésubé mé voné njé nga bértha-
mat e réndésishme té Bibliotekés Kombétare té
Shqipérisé, ku ruhet edhe sot né Pavijonin “HER-
BERT” té gendrés “Sotir Kolea”. Lady Carnarvon
solli né Shqipéri edhe sportin e tenisit, duke sjellé
fushén dhe pajisjet e para té kétij sporti né vendin
toné. Pas vdekjes sé saj né Portofino, né vitin 1929,
kjo vepér fisnike nuk u ndérpre. Ajo u vazhdua nga
bashkéshortja e Aubrey Herbertit, Mary Herbert,
dhe nga véllai i tij, Mervyn Herbert, duke ruajtur
gjallé lidhjen e jashtézakonshme té familjes Her-
bert me popullin shqiptar. Né shenjé mirénjoh-
jeje pér veprén e sqj té rrallé humanitare, gazeta
shgiptare Laboremus e nderoi Lady Carnarvon
me titullin “Néna e Popullit Shqgiptar” - ndoshta
vlerésimi mé i larté gé njé komb mirénjohés mund
t'l japé njé mikeje té huaj. Kur u largova nga Pix-
ton Park, kuptova se nuk po ndigja mé vetém jetén
e njé anglezi té shquar. Po zbuloja historiné e njé
familjeje té jashtézakonshme, migésia e sé cilés me
Shqgipériné u trashégua brez pas brezi. Highclere
Castle mé kishte treguar fillimin e jetés sé Aubrey
Herbertit. Pixton Park mé zbuloi trashégiminé e tij.
Njé trashégimi gé mbetet njé nga kapitujt mé fis-
niké né historiné e gjaté té miqgésisé ndérmjet Bri-
tanisé sé Madhe dhe kombit shqgiptar.
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TRASHEGIMIA E ARTE E FAMILJES
HERBERT

Historia, heré pas here, krijon vazhdimési gé
duken thuajse té pabesueshme. Kur Aubrey Her-
bert ndérroi jeté né vitin 1923, migésia e tij me
Shqipériné nuk mori fund. Lady Carnarvon e
vazhdoi misionin e tij humanitar, duke béré gé
lidhja e familjes Herbert me popullin shqiptar té
mbetej e gjallé. Askush nuk mund ta kishte pér-
fytyruar se, mé shumeé se shtatédhjeté e pesé vjet
meé voné, njé tjetér pasardhés i késaj familjeje do
té béhej sérish pjesé e historisé shqiptare. Ai cast
erdhi mé 12 gershor 1999, kur forcat e NATO-s
hyné né Kosové pér t'i dhéné fund njérit prej kapi-
tujve meé té errét té historisé sé Ballkanit. Ndér
oficerét e paré britaniké gé kaluan kufirin ishte
edhe Kolonel Edward Melotte, pasardhés i famil-
jes Herbert. Pér shqiptarét, kjo ishte shumé mé
tepér se njé rastési. Gati njé shekull pasi Aubrey
Herbert kishte mbrojtur céshtjen shqgiptare me
diplomaci, veprimtari publike dhe miqgési té sin-
gerté, njé pasardheés i tij u rikthye né trojet shqip-
tare, kété heré me uniformén e Ushtrisé Britanike,
si pjesé e misionit ndérkombétar gé ndihmoi né
rikthimin e paqes dhe lirisé né Kosové. Mé voné,
ai shérbeu edhe si Atashe Ushtarak né Amba-
sadén Britanike né Tirané, duke forcuar edhe mé
tej lidhjet historike ndérmjet familjes Herbert dhe
Shqgipérisé. Rrethanat kishin ndryshuar. Vlerat
kishin mbetur té njéjtat. Né tre breza, familja Her-
bert déshmoi njé pérkushtim té pandérpreré ndaj
drejtésisé, shérbimit publik dhe dinjitetit njerézor.
Aubrey Herbert i dha Shqgipérisé zérin e tij. Lady
Carnarvon i kushtoi jetén veprés hurmanitare né
shérbim té shqiptaréve. Kolonel Edward Melotte
u bé pjesé e pérpjekjes ndérkombétare gé ndihmoi
né mbrojtjen e lirisé sé shqiptaréve té Kosovés. Kjo
éshté trashégimia e arté e familjes Herbert. Njé
trashégimi qé vazhdon té frymeézojé dhe gé meri-
ton té zéré njé vend nderi né historiné e pérbash-
két té Britanisé sé Madhe dhe kombit shqiptar.

EPILOG

Rikthim né Highclere Castle: Kur pashé pér
heré té paré videon e shkurtér té Alice Loxton nga
Lugina e Mbretérve né Egjipt, nuk mund ta kisha
imagjinuar kurré se ku do té mé conte ajo. Histo-
ria gé gjo rréfente kremtonte njé nga zbulimet mé
té médha té arkeologjisé botérore. Historia gé uné
pérfundova duke rréfyer u bé historia e njé prej
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Highclere Castle

miqgésive mé té bukura gé Britania ka ndértuar
ndonjéheré me kombin shqgiptar.

Tédyudhétimetnisénné Highclere Castle. Njéri
té conte te varrii Tutankhamunit. Tjetri té conte te
jeta e Kolonel Aubrey Herbertit. Sot, miliona vizi-
toré shkojné né Highclere Castle pér shkak té Lord
Carnarvonit, serialit Downton Abbey dhe zbuli-
mit té varrit té Tutankhamunit. Shumé mé pak
njeréz e diné se po ajo késhtjellé i dha Britanisé
njé njeri gé ia kushtoi jetén Shqipérisé; se néna e
tij, Lady Carnarvon, i shndérroi idealet e té birit né
njé mision té madh humanitar; dhe se miqgésia e
familjes Herbert me popullin shqgiptar u bé njé nga
kapitujt mé fisniké né historiné e marrédhénieve
anglo-shqiptare.

Aubrey Herbert nuk la pas njé maské té arté,
as njé varr mbretéror dhe as thesare arkeologjike.
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Aila dicka shumé mé té géndrueshme: Mirénjoh-
jen e njé kombi.

Ndoshta njé dité, ata qgé vizitojné Highclere
Castle do té kujtojné jo vetém thesaret e zbuluara
nén rérén e Egjiptit, por edhe anglezin e jashtéza-
konshém, trashégimia mé e madhe e té cilit jeton
né zemrat e shqiptaréve.

Nése ky shkrim ndihmon, qofté edhe sadopak,
pér ta rikthyer kété kujtesé, atéheré udhétimi i
papritur gé nisi me njé video té shkurtér historike
té Alice Loxton do ta keté pérmbushur misionin e
vet. Si ish-Ambasador i Shqipérisé né Mbretériné
e Bashkuar, nuk mund té gjej njé pérfundim mé té
pérshtatshém se ky: “Migésia e familjes Herbert
me kombin shqiptar mbetet njé nga thesaret mé
té cmuara né historiné e marrédhénieve ndérm-
jet Britanisé sé Madhe dhe Shqipérisé.”
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DIKUR DHE SOT

NE KERKIM TE TIRANES
SE FEMIJ ERISE SIME

Shumé qgytetaré, edhe pse té lindur né Tirané, nuk kané kujtime dhe rréfime té
trashéguara pér Tiranén e para viteve ‘90, gjé gé e bén mé té véshtiré pércjelljen e
historive dhe kujtimeve té qytetit nga njé brez te tjetri

Oriada DAJKO

do shkurt, ashtu si uné festoj ditélindjen,

edhe Tirana feston pérvjetorin si kryeqy-

tet. Por ¢do 11 shkurt, mé vjen i njéjti men-
diTh: ndérsa kryeqyteti rritet, ai duket sikur humb
njé pjesé té kujtesés sé tij? Ndoshta sepse shumé
nga vendet gé mbaj mend nga fémijéria ime nuk
ekzistojné mé.

Kur erdha né jeté, né fund té viteve ‘90, shumeé
nga ndértesat fetare té vendit tim ishin shka-
térruar. Jo pér shkak té luftés, si né shumé nga
vendet fqinje né Ballkan dhe as pér shkak té
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ndonjé fatkegésie natyrore. Ato u shkatérruan
nga regjimi diktatorial, né emér té krijimit té njé
identiteti té ri socialist dhe, sipas propagandés sé
kohés, té cliruar nga ndikimi i fesé, e cila paragitej
si njé prapambetje e sé kaluarés. Né vitin 1967,
diktatori Enver Hoxha nisi njé fushaté kundér
besimeve fetare duke pérndjekur klerikét, si dhe
duke shkatérruar mbi 2000 xhami, kisha dhe teqge
né té gjithé vendin. Fushata kulmoi me shpalljen
e Shqipérisé vend ateist zyrtarisht, 10 vjet pas, né
vitin 1976.
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Pas rénies sé diktaturés, né fillim té viteve '90,
me rikthimin e lirisé pér té besuar, disa prej kétyre
ndértesave u rindértuan, edhe me mbéshtetjen e
donatoréve té huaj. Né disa raste u pérdorén ele-
mente arkitekturore, gé nuk i pérkisnin tradités
lokale té ndértimit, e cila karakterizohet nga
forma té thjeshta, cati druri ose kupola modeste
dhe njé organizim rreth oborrit me funksion
komunitar. Ndérsa né raste té tjera u rindértuan,
sipas parimit “si¢ishte, aty ku ishte”, njé praktiké e
pérdorur né restaurimin e trashégimisé kulturore,
gé synon té rikrijojé ndértesén sa mé besnikérisht
té jeté e mundur né formén dhe vendndodhjen e
tij origjinale.

Rindértimet nxitén debate né medie dhe mes
profesionistéve té trashégimisé kulturore rreth
pyetjeve gendrore: a po riktheheshim te trashégi-
mia kulturore apo po ndértohej njé identitet i ri
mbi themelet e saj dhe kur njé ndértesé rindér-
tohet nga e para, a rikthehet historia e saj apo
vetém forma?

Tek rritesha, Tirana nuk pushonte kurré sé
ndértuari. Cdo vit shfageshin pallate té reja,
ndérsa diku tjetér mbeteshin rrénoja nga fabrikat
e dikurshme qgé, pérvec papunésisé, nuk prodho-
nin asgjé tjetér. Zhurma e makinerive qé gérmo-
nin dégjohej edhe natén deri né orét e para té
meéngjesit. Dukej sikur Tirana ishte gjithmoné né
proces pér t'u béré dicka tjetér dhe rralléheré pér
té ruajtur até gé kishte gené.

Né Tirané, ndértesat fetare nuk kané gené
vetém objekte kulti, por edhe hapésira me funk-
sion shogéror dhe komunitar. E megjithaté,
pavarésisht shkatérrimit té mijéra objekteve
fetare gjaté komunizmit, disa prej tyre arritén té
mbijetojné.

Njé prej tyre ishte Xhamia e Et’hem Beut, e cila
nuk u shkatérrua pér shkak té vlerave té saj histo-
rike dhe arkitekturore, por prapéseprapé u mbyll
ngaregjimidhe nuk funksionoi si vend kulti derisa
u rihap mé 18 janar 1991. Késhtu, u bé njéfaré
simboli i rikthimit té lirisé fetare dhe shndérrua
né njé nga objektet mé té njohura té kryeqyte-
tit. Sé bashku me Sahatin, njé tjetér monument i
ndértuar né fillim té shekullit XIX, ajo shérbeu pér
breza me radhé si piké referimi né gendrén e qyte-
tit. Por, ndryshimet gé pérfshiné gytetin nuk kur-
syen as vendet qé pér dekada kishin gené simbolet
e tij. Sheshi “Skénderbej”, ku ato ndodhen, ka gené
irrethuar me kantieré rindértimi dhe né transfor-
mim té vazhdueshém deri né vitin 2017.

Pérbrezin tim, kéto monumente mbahen mend
meé shumeé si pjesé e imazheve zyrtare té gytetit
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né kartoling, libra shkolloré dhe artikuj promo-
vues sesa si hapésira ku kalonim pérditshmeériné
dhe krijonim kujtime té drejtpérdrejta me to. Nése
monumentet e gendrés pérfagésojné imazhin
zyrtar té kryeqytetit, kujtesa ime si banore e
Tiranés, lidhet me vende mé domethénése dhe
meé té prekshme pér mua: hapésira ku kam kaluar
fémijériné, ku kam luajtur.

Njé prej kétyre vendeve ishte Tegja e Sheh
Dyrrit. Tegja e Sheh Dyrrit, njé monument prané
gendrés sé Tiranés, éshté e organizuar rreth
njé oborri té brendshém dhe me arkitekturé té
thjeshté, me elemente druri. Pér heré té paré hyra
aty kur isha rreth teté vje¢c. M'u duk si njé vend i
vecanté, krejt ndryshe nga gyteti gé njihja. Pértej
portés kishte zhurmé, bori makinash, ndértime;
brenda mbizotéronte getésia. Mbaj mend qilimat
me motive dhe aroma e drurit té vjetér. Né até
moshé nuk e kuptoja vlerén historike té vendit, por
meé dukej sikur po hyja né njé kohé tjetér. Vetém
meé voneé kuptova se tegja nuk ishte e pazakonté;
ajo ishte njé nga shembujt e mbetur té banesave
té ndértuara pérpara viteve 1945, Né té vérteté, e
pazakonté ishte béré Tirana pérreth saj.

Cka mé pati béré mé shumé pérshtypje ishte
rrapi i madh né oborr. Kujdestarét e teqesé mé
thané se kishte jetuar pér disa shekuj. Pér njé
fémijé qé po rritej né njé qytet ku gjithcka dukej e
pérkohshme, ndértesa gé ngriheshin dhe té tjera
gé shembeshin, rrugé gé ndryshonin vazhdimisht,
ideja qé njé pemé mund té kishte jetuar pér shekuj
e paprekur dukej pothuajse e pabesueshme. Dhe
mé kujtohet se si mendova: po rrapin kur do ta
heqin? Né Tirané, asnjé monument nuk jeton kaq
gjaté.

Vite e vite mé voné, né fund té vitit 2021 dhe
fillim té vitit 2022, gjaté njé projekti kérkimor
mbi ndikimin gé shkatérrimi i objekteve té kultit
islam gjaté komunizmit ka pasur né identitetin
dhe kujtesén kolektive té Tiranés, realizova 360
pyetésoré dhe zhvillova intervista me gytetaré té
Tiranés, si né terren, prané objekteve fetare, ashtu
edhe online.

Gjaté kétij projekti zbulova se ndjesia e shképut-
jes nga e kaluara e gytetit nuk ishte vetém e imja.
Shumé prej gytetaréve me té cilét fola tregonin
se dinin pak ose aspak pér historiné e ndértesave
fetare né kryeqytet. Disa prej njerézve jetonin ose
punonin prej vitesh prané objekteve té kultit, por
nuk dinin as kur ishin ndértuar dhe as ¢cfaré kishte
ndodhur me to gjaté komunizmit. Xhaminé e Dine
Hoxheés, até té Kokonozit dhe té Tabakéve, té gjitha
objekte té ndértuara pas viteve ‘90, kalimtarét,
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pronarét e dyqaneve té vogla, shitésit ambulanté
i njihnin vetém si pika orientimi né pérditshmeéri
si “xhamia e pazarit”, “xhamia e gendrés”, por jo
si emra dhe histori.

Kur pyetjet kalonin te historia e kétyre ven-
deve, hutoheshin ose pérgjigjeshin: “pyet diké mé
té madh né moshé, ata e diné mé miré”. Né disa
raste, banorét e pérshkruanin veten si “té ardhur”
ose thoshin se “jetonin momentalisht né Tirané”.

Kéto biseda mé béné té kuptoj se shkatérrimi
i objekteve fetare kishte ndérpreré edhe zinxhi-
rin e rréfimeve, gé lidhnin brezat me historiné e
gytetit. Pér shumé banoré, kéto vende ishin pjesé
e peizazhit, por jo e kujtesés kolektive. Si pasojé,
lidhja me gytetin bazohej mé shumé mbi pérvojén
e pérkohshme sesa mbi njohjen e sé kaluarés sé tij.

Disa gytetaré, té ndikuar nga dekadat e ateiz-
mit, e quanin praniné e ndértesave fetare si njé
identitet té ri pas viteve ‘90. Nga ana tjetér, disa
besimtaré, té cilét kishin gené fémijé gjaté komu-
nizmit, e mohonin plotésisht shkatérrimin e tyre,
madje thonin: “Kush do té guxonte té vinte doré
mbi shtépiné e Zotit?!”

Kétoreagime pasqyrojné sa pak dihet pér shka-
térrimin e objekteve té kultit edhe pér ményrén se
si historia éshté transmetuar. Periudha komu-
niste trajtohet né ményré té kufizuar dhe shpesh
sipérfagésore né arsimin parauniversitar, ndérsa
marrédhénia me té kaluarén shpesh karakteri-
zohet nga boshllége dhe kujtime té fragmentuara.

Edhe né tekstet shkollore, historia lokale zé pak
vend krahas historisé kombétare. Si pasojé, njohja
e sé kaluarés sé gytetit mbéshtetet kryesisht te
kujtesa familjare, te rréfimet e té moshuarve
ose te interesi individual pér ta kérkuar até. Kur
kéto rréfime humbin dhe hapésirat gé i mbartnin
transformohen, dobésohet edhe lidhja mes gytetit
dhe banoréve té tij.

Tirana ka kaluar valé té vazhdueshme migrimi
nga gytetet e tjera dhe zona rurale. Pér pasojé,
shumé qytetaré, edhe pse té lindur né Tirané,
nuk kané kujtime dhe rréfime té trashéguara pér
Tiranén e para viteve ‘90, gjé gé e bén mé té vésh-
tiré pércjelljen e historive dhe kujtimeve té qytetit
nga njé brez te tjetri.

Por, kujtesa e njé gyteti nuk ruhet vetém nga
banorét apo nga ndértesat gé i mbijetojné viteve.
Ajo varet edhe nga ményra si dokumentohet dhe
transmetohet. Né Tirané, né emér té zhvillimit dhe
sé resé, trashégimia kulturore ka kaluar periudha
té shumta transformimi.

Shumé prej objekteve historike té gytetit nuk
kané tabela shpjeguese gé té tregojné kur jané
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ndértuar, ¢faré kané pérfaqésuar apo cfaré ka
ndodhur me to gjaté periudhave té ndryshme
historike. Pér njé kalimtar, ato shpesh mbeten
thjesht ndértesa, pa kontekstin gé u jep kuptim.
Si pasojé, njé pjesé e sé kaluarés humbet jo vetém
nga hapésira fizike, por edhe nga kujtesa publike.
Historia e kétyre vendeve u tregohet mé shpesh
vizitoréve té huaj pérmes guidave turistike, sesa
veté banoréve té gytetit.

Kjo nuk do té thoté se kujtesa éshté zhdukur
plotésisht. Ajo éshté zhvendosur nga hapésira
publike né rréfime familjare dhe kujtime perso-
nale, gé jo gjithmoné arrijné té kalojné te brezat
e rinj. Nuk éshté rastési gé grupet nostalgjike né
Facebook kushtuar Tiranés sé vjetér numérojné
mijéra anétaré. Aty qarkullojné fotografi, histori
lagjesh dhe kujtime pér vende gé nuk ekzistojné
meé. Né mungesé té njé kujtese té dukshme né
gytet, gytetarét duket se po krijojné arkivat e tyre
informale.

Kur isha fémijé, transformimin e gytetit e
lidhja me ndértesat qé shembeshin dhe ato gé
ngriheshin né vend té tyre. Sot mendoj se njé qytet
ndryshon edhe kur humbasin historité qé lidhen
me kéto vende. Ndoshta njé gytet nuk e humbet
kujtesén kur shembet njé ndértesé. Por e humbet
kur askush nuk e di mé pse ajo ka gené e réndé-
sishme dikur.

45



HEJZA
PROFILE: FATOS MERO RRAPA]J

MIJESHTRI QE BEN
DRITE MES PERLAVE TE
FOLKLORIT CAM

Veprat e Fatosit do té jené piké referimi
pér brezat e ardhshém né fushén e
folklorit, pasi forcojné vetédijen toné
kombétare

Arben ILIAZI

atos Mero Rrapaj, njé nga mbledhésit mé
emblematiké té folklorit shqgiptar, i njohur

vecanérisht pér kontributin e tij né pasurité
shpirtérore té trevave té Labérisé dhe Cameérisé,
né cdo pérvjetor do té keté ringjalljet e tij té
meédha.

Duke mbledhur dhe duke theksuar vlerat kul-
turore té kéngéve dhe legjendave came, F. M.
Rrapaj e trajtoi kété trashégimi shpirtérore si njé
pasuri té madhe kombétare, ku kéngét epike dhe
baladat ruajné kujtesén historike dhe shpirtin e
pathyeshém té popullit.

Veg té tjerave ky ishte njé akt i madh huma-
nizmi dhe morali kombétar i mjeshtrit gé bén
drité mes perlave té folklorit cam. Shumé stu-
diues té médhenj nuk e kané béré até qé ka béré
ai, madje as njé institut i téré, sic ishte Instituti i
Folklorit.

Fatosi ishte njé njeri aq i thjeshté, sa dhe i
jashtézakonshém. Veprat e Fatosit do té jené piké
referimi pér brezat e ardhshém né fushén e folklo-
rit, pasi forcojné vetédijen toné kombétare.

Kushdo gé déshiron té udhétojé népér hapé-
sirat e pamata té folklorit té Camérisé, duhet
té marré pér udhérréfyes Fatos Mero Rrapajn
dhe duhet té keté me vete biblén e tij volumi-
noze: “Kéngé popullore nga Caméria”, njé pasuri
e madhe autentike, njé organizém i gjallé, sic
thoté prof. Cabej, thesari mé i ploté i artit oral
cam. Garant pér kété béhet Ismail Kadare, gé e ka
shogéruar kété bibél me njé pércjellje, ku e quan:
“Njé enciklopedi poetike, té ploté e té gjeré”.
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Do té duhej shumé kohé pér té folur pér peripe-
cité mbi 40 vjecare té kétij mbledhési té shquar
folklori, pér endjet plot durim, vullnet e kémbén-

gulje, né té gjitha trevat ku jané shpérndaré
mbartésit camé té shpérngulur nga dherat e tyre.
Kjo e bén té shenjté misionin e tij té madh pér té
shpétuar nga rreziku i humbjes me gindra mijéra
vargje, fage proze e materiale gjuhésore, histo-
rike e etnografike, té gémtuar me kujdesin prej
shkencétari né té gjithé territorin e Shqipérisé.
Ndihem i nderuar gé e kam njohur persona-
lisht Fatos Mero Rrapajn, qysh kur isha fémijé,
né mesin e viteve '70-té té shekullit té kaluar.
Ishte burré i pashém, pérgjithésisht serioz dhe
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me sqgimé. E kish pllakosur var-
féria, por nuk ankohej kurré; kishte
njé modesti plot dinjitet. Dinte
té shkruante bukur, té pajiste me
shénimet e duhura ¢do material,
me saktésiné e njé studiuesi té afir-
muar, megjithése ishte autodidakt.
Nuk kishte librezé kursimi, se nuk
kish mundur kurré té hiqte para
meénjané. Besonte te ndershméria
e njeriut, te kjo pasuri e ¢cmuar e té
varférve. Veg folklorit vlerésonte
edhe rolin e publicistikés kultu-
rore, shkencore, por edhe politike.
Pas viteve '90 mendonte se shqip-
taréve u duhet njé iluminizém i ri,
ku té zhduket monopoli suprem
ideologjik. E kam ndihmuar té
botojé artikuj né shumé gazeta
kormbétare té kohés, duke iu futur
késhtu aventurés sé madhe té
shtypit. Fatosi ishte edhe shkrim-
tar. Por i kritikonte shkrimtarét gé
angazhoheshin pak ose aspak né
céshtjen kombétare. Ndérsa pér
akademikét thoshte “jané gogla,
jo akademniké”. Eshté miré qé né
100 vijetorin e tij shtépia ku lindi
dhe jetoi, né Gumenicé té Vlorés, té
béhet muze.
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Fatos Mero Rrapaj u lind mé
6 korrik té vitit 1930 né fshatin
Gumenicé té Vlorés. Arsimin filles-
tar e mori né fshatin e lindjes. Qé né moshé té
vogél doli partizan dhe me armé né doré mori
pjesé aktive né luftén kundér forcave nazifashiste.
Megjithaté, pas clirimit té vendit, u arrestua dheu
burgos nga regjimi komunist pér géndrimin dhe
piképamjet e tij kundér nacionalizmit e shoviniz-
mit sllavo-grek.

Téré jetén deri sa doli né pension ka punuar né
puné té ndryshme té zakonshme, sepse talenti dhe
aftésité e tij mbetén té pavlerésuara nga struktu-
rat drejtuese té ish diktaturés komuniste. Fatos M.
Rrapaj, gé kurishte nxénés né shkollén e fshatit, né
periudhén kur ishte partizan e mé voné, gjaté téré
jetés, iu pérkushtua me mish e me shpirt mbledh-
jes sé vlerave folklorike, onomastike e etnogra-
fike té té gjithé trojeve shqgiptare, sidomos atyre
té Cameérisé. Ka botuar disa libra, por té njohur né
garqget akademike e elitat shogérore e artistike-le-
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trare shqiptare, e béri véllimi me rreth 800 faqge
“Kéngé popullore té Camérisé”, i botuar nga Aka-
demia e Shkencave té Shqipérisé né vitin 1983,
me parathénien e shkrimtarit Ismail Kadare.

Ka bashképunuar me shumé nga organet
letrare shqiptare pér botimin e shkrimeve té tij,
vecanérisht me revistén “Krahu i shqgiponjés” si
dhe gazetat “Drita”, “Kosova” e “Caméria”. Ishte
anétar i Lidhjes sé Shkrimtaréve dhe Artistéve té
Shqipérisé (LSHA). Pjesa mé e madhe e veprés sé
tij ka mbetur né doréshkrim.

Disa nga titujt e veprave: “Te Sheshi i Flamu-
rit”, me kéngé popullorelabe, Tirané, 1972, “Kéngé
popullore té Cameérisé”, Tirané, 1983 (Botimiidyté
nga fondacioni Cameéria “Hasan Tahsini, Tirané
2025), “Kéngé popullore té Labérisé”, Tirané, 1991,
“Rénkimet e Cameérisé”, tregime pellazgo-ilire e
kéngé came, Tirané, 1995, “Fjalori onomastik i
Epirit” I, Tirané, 1995
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“Kéngeé popullore té ndaluara”, Tirang, 1996.

NE SHIRITIN E KOHES

NE GJURMET
SHQIPTARE TE LUFTES

SE CEZARIT

misioni i dy shkencétaréve ishte i garté: duhej t'i raportonin Napoléon-it III, se si
ishte zhvilluar kjo betejé e famshme, e cila kishte gené strategjia e luftés dhe gjetjet
arkeologjike qé trashégonte njerézimi nga kjo epoké

Luan RAMA

é ditét e para té prillit té vitit 1861, dy
Nudhétaré francezé ishin nisur me njé

mision tepér té vecanté, té ngarkuar nga
veté perandori Napoleoni III (Louis Napoléon
Buonaparte, nipi i Napoléon-it té madh): arkeo-
logu Léon Heuzey, anétar i Akademisé sé Arteve
té Bukura dhe i Akademisé sé Mbishkrimeve dhe
Letérsisé, né Paris, si dhe Honoré Daumet, arkitekt
e piktor. Ata ishin nisur nga Marseille, né jug té
Francés, me njé anije té posacme dhe duke rrahur
Mesdheun, ata pérshkuan Detin Jon duke shkuar
thellé né Egje, pér té mbérritur né Selanik. Qé andej,
ata morén rrugén pér né Magedoniné antike, drejt
Farsale-s, ku ishte zhvilluar beteja e famshme
dhe vendimtare midis Cezarit dhe Pompeut, cka
do té pérfundonte me disfatén e kétij té fundit. Né
fakt, pas njé beteje té ashpér té “cahortave” ush-
tarake e legjioneve té dy gjeneraléve té famshém,
Cezar dhe Pompeu, né Apolloni e Durrés, ushtrité
kishin marré udhén drejt Via Egnatia pér tu
rindeshur pastaj né Magedoni. Pra, misioni i dy
shkencétaréve ishte i qarté: duhej t'i raportonin
Napoléon-it III, se si ishte zhvilluar kjo betejé e
famshme, e cila kishte gené strategjia e luftés dhe
gjetjet arkeologjike qé trashégonte njerézimi nga
kjo epoké.

Gjaté tri muajve vézhgime e gérmime né qyte-
zat e vijetra, né Pharsale, (Farsale), né Filipopoli, né
Palitzia dhe né drejtim té Pellagonisé (jo larg nga
Manastiri i sotém), Heuzey mblodhi njé material té
pasur arkeologijik, mes té cilave bazorelieve e sta-
tuja siajo e Demetrés (me vello) dhe figurave té tjera
té antikitetit: koka té hyjnive, stela funerale, njé

48

Léon Heuzey

koké luani né bronz e plot objekte té tjera, disa prej
té cilave i solli né muzeun e Louvre-it. Njé muaj ata
e kaluan vetém né Philippe (gyteti i themeluar nga
babai i Aleksandrit té Madh), atje ku kishin gené
Brutus dhe Cassius. Né Pellagonia, ai zbuloi dhe njé
bazoreliev té dy kalorésve, véllezérve Dioscure, me
té cilétlidhet dhe njé nga poemat mé té vjetra epike
té Ballkanit. Ja pse raporti i tyre né fund té ekspe-
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dités, gé ishte e para ekspedité e peréndimoréve né
kéto ané (pra Misioni arkeologjik i Magedonisé - La
Mission archéologique de Macédoine,) mbetet dhe
sot si njé tekst referencé. Por mjerisht, sic thoté dhe
arkeologu, historiani i Antikitetit dhe miku yné,
Pierre Cabanes, dy shkencétarét i kaluan anash
njé prej vendbanimeve mé historike té historisé
sé Antikitetit té késaj zone, varreve madhéshtore
té mbretérve té Maqgedonisé, Grande Toumba, si¢
e pércakton Cabanes (120 metra té gjaté dhe 12
metra té larté), ku arkeologé té mévonshém do té
zbulonin sekretet e tij si, varrin e mbretit Filipi II i
Magedonisé, kurorat mbretérore, diademat, relie-
vet né fildish, enét né argjend, madje dhe kockat e
mbretit té vdekur.

Sidoqofté, kérkimet né Palatzia, Farsale, etj,
ishin pér ta njé ngjarje e madhe, si¢c shkruan
dhe Heuzey né shénimet e tij. Ai kujton vizati-
met e mikut té tij Daumet rreth “Kalit té Thesa-
lisé” dhe gézimin e tyre kur zbulonin skulpturat.
“Imagjinoni se ¢'gézim patém né Farsale kur
ishim pérballé basorelievit “Ekzaltimi i lules”, ku
arkaizmi fin i tij, i kujtonte mikut tim mrekullité
italiane té Botticelit.” Heuzey ishte njé shkencétar
me pérvojé dhe nuhatje té thellé profesionale, dhe
shqgiptarét i kishte njohur gé né udhétimin e tij té
paré né Ballkan, né Thesali, né vitin 1858, atéheré
kur shqiptarét e shogéronin si roje (né fillim 12
shqiptaré e pastaj njé i vetém), gjaté udhétimit
té tij pér né Larisa e né Meteoré, si¢c kujtonte ai
né shénimet e udhétimit gé i botoi né Paris nén
titullin Excursion dansla Thessalie turqueen 1858,
(Eskursion né Thesaliné turke mé 1858). Madje i
sémuré nga ethet, ai kishte géndruar diku né njé
fshat arvanitasish, ku i béri pérshtypje se ndryshe
nga turqit, shgiptarét, me kostumet e tyre karak-
teristike, i mbanin graté prané tyre dhe nuk i lar-
gonin kur vinin té huajt. Ishte gruaja dhe dy vajzat
e shqiptarit qé u pérkujdesén pér té. Mé 21 gershor
té atij viti, nga Lamia ai kishte mbérritur né Der-
veni-Furka, né kufirin me Greqing, né anén tjetér,
si¢ shkruante ai, ishte shefi i Postés, Hasim Aga i
famshém, njé shqgiptar me kostum kombétar, né
cep té njé kazerme té shkatérruar, ky luftétar qé
tri vjet mé paré kishte luftuar kundér malazezéve.
Né Darmnasi até e shogéronte njé shqgiptar gé quhej
Muria, “i quajtur késhtu né ményré romantike,
por emri i tij né té vérteté ishte Omer.” Dhe tani,
pérséri shqiptarét ishin ata gé po e prisnin me aq
bujari né Apoloni. Por, Heuzey até dité nxitonte.
Ai duhej té vézhgonte sa mé shumeé, edhe pse
déshira ia kishte gé té ndalonte gjaté 235 dhe té
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hidhte kazmén e paré té arkeologut, ¢cka béri dhe
né Maqedoniné antike, né Philippe e Farsale.

Pas ekspedités né Magedoni, Léon Heuzey mori
rrugén drejt Shqipérisé, sic shénoi né kapitullin
Dyrrachium apo Epidamnos, sot Durazzo. Ai nuk
donte ta humbte rastin tani gé po i ofrohej prané
brigjeve té Ilirisé pér té shikuar jo vetém vendet ku
luftuan legjionarét romaké té Cezar-it, por edhe té
vézhgonte nga afér ato vende pér té cilat shkrua-
nin jo vetém historianét e médhenj antiké si Hero-
doti, Straboni, Plini, etj, por dhe disa vézhgues té
njohur para tij, si Ciriaco de Pizziccoli, i njohur mé
pas me emrin Cyriaque d’Ancéna; konsulli fran-
cez i Janinés, Francois Pouqueville, apo kapiteni
anglez, i dérguar nga mbreti i Anglisé tek Ali
Pasha, Martin Leake. Né fakt, asnjéri prej tyre
nuk kishte gené arkeolog, por sidoqofté, shkri-
met e tyre ishin tepér té réndésishme: shénimet
e Ciriacco-s sé Ankonés; Udhétimi né Moré, Greqi
dhe Shaqipéri, i Pouqueville; si dhe Né Greqginé e
veriut, té Martin Leake. Ciriacco de Pizziccoli, e
kishte vizituar Durrésin, Apolloniné dhe bregde-
tin shqiptar dy heré radhazi gjaté jetés sé tij, né
vitet 1435-1437.

NE “TAVERNEN E ADRIATIKUT “TE
KTHYER NE NJE FSHAT TE HUMBUR

Pasikishinléné pas Ohrin dhe njé nate pushimi
né Strugé, pikérisht ku jo larg buronin ujérat e
Drinit, dhe ku kishin pikasur njé gur kilometrik
me mbishkrimin Caracalla, Heuzey dhe Daumet
bashké me shogéruesit e tyre i drejtohen luginés
sé Shkumbinit duke udhétuar dité e naté népér
pyje malore, si¢ shkruan ai. Ata ndalojné né hanet
e rrugés, si né Qukés apo né Xhyré dhe hanet
e Babies né zoné pérgjaté Shkumbinit (Genu-
sus i lashté) gé ai e quan Candavia. Mé sé fundi i
afrohen Elbasanit (Scampius civitas) dhe hyjné né
gytet ku u béjné pérshtypje muret e késhtjellés sé
vjetér dhe ku né disa vende gjejné mbishkrime té
shkruara né latinisht, pérkushtime pér njeréz té
nderuar. Njé nga mbishkrimet i kushtohet hyjnive
Manes: “A quintus Massius Clemens, fils de Quin-
tus, dela tribu a Emiliq, édile, questeur, duumvir...
dgé de quarante - cing ans...”

Njé etapé interesante, edhe pse e shkurtér,
ishte ndalesa e dy shkencétaréve francezé né
Durrés. Majé kodrinés sé qytetit, Heuzey hidhte
véshtrimin mbi ultésirén pérreth dhe imagjinonte
madhéshtiné e asaj beteje gé kishte ndodhur
né kété vend, njé nga mé tronditéset, pas asaj té
Robert Guiscard-it dhe birit té tij, Bohemund,
né vitet 1081 e mé pas mé 1105. Né Durrés, né
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gytetin gé Catulle e quante Taverna e Adriatikut
(ku prostitutat gélonin né até kohé dhe Dyrra-
chium-i ishte béré i famshém edhe pér kété), dhe
ku né fundin e mijévjecarit, para erés soné, Cice-
roni, ishte fshehur kur iku fshehurazi nga Roma,
megé kishte kundérshtuar Cezarin. Kétu ishin
vendosur dhe prisnin legjionet dhe “cahortat” e
Pompe-ut me rreth 50 mijé ushtaré té mbrojtur
né hekur. Po kétu nisi legjionet e tij Cezari bashké
me Marcus Antonius, duke rrethuar gjeneralin
kundérshtar né Dyrrachium, duke preré gjithé
furnizimet e gytetit me ujé, edhe pse Pompeu ten-
toi té dalé disa heré, gjersa mé sé fundi e kishte
caré rrethimin. Ato dité té fundit té prillit té vitit
48 para erés soné, fusha pérballé gytetit ishte
mbushur me mijéra té vraré dhe kuaj té dergjur.
Dyrrachium ra né duart e Cezarit, por jo Pompeut,
té cilin ai do té duhej ta ndiqte pas pér ta mun-
dur pérfundimisht né Farsale té Magedonisé. “Né
Dyrrachium, ashtu si né Philippes, gjendet ngado
kujtimi i Romés”, - shkruante Heuzey, né raportin
e tij drejtuar Napoléonit III. - Vendosja e racés sé
pushtuesve pothugj i ka zhdukur térésisht gjur-
meét mé té vjetra. Njé stelé funerare, fragmenti i
njé bazorelievi dhe emértimi Epidamnus, njé 237
mbishkrim latin i njé periudhe té largét, qé trego-
jné pér njé kalorés romak, prefektin e pérhershém
té kolezhit té punétoréve ndértues, jané té vetmet
gjetje té gytetit grek, i cili ishte dhe shkaku i Luf-
tés sé Peloponezit. Ndérsa né té kundértén, gjetjet
romake tregojné muralin e njé fortese té Durrésit,
duke u gérshetuar me stemén napolitane e nor-
mande. Edhe disa pjesé skulpture e té arkitek-
turés, duken se i pérkasin njé epoke té afért me
até té Republikés romake. Mund té pérmenden
vecanérisht dheluftétaré, pamja e té ciléveibén té
admirueshme, pavarésisht nga ekzekutimi jo me
finesé e si¢ duhet. Shumé fragmente, pjesé ndér-
timmesh té ndryshme, japin idené e madhéshtisé sé
ndértimeve té béra né Dyrrachium nga romakét.
Murali turk ka ende pjesét kryesore té njé Harku
Triumfi. Mbishkrimet flasin gjithashtu pér njé
akuaduk, té ndértuar nga perandori Hadrian
dhe njé biblioteké té ngritur né kohén e Trajanit.
Asnjé pjesé e kétyre ndértimeve nuk ka mbetur né
kémbé. Madje nuk gjenden as gjurmeét e rrethimit
antik. Atje, u mora gjithashtu dhe me rilevimin e
fortifikimeve bizantine, té cilat ishin shumé mé té
shpérndara se murali modern turk, dhe kjo pér té
dhéné idené e gjendjes dhe té zhvillimit té késaj
gendre té madhe té Perandorisé, e cila ka ruaj-
tur gjer né mes té Mesjetés, njé rol té njé réndé-
sie té paré...” Interesimi i paré i Léon Heuzey ishin
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muret rrethuese té Durrésit dhe muret e késht-
jellés sé rrénuar tashmé, por ku shumé fragmente
ishin ende né kémbé. Njé nga objektet gé i béri
pérshtypje ishte njé torré bizantine ku ai pikasi
dhe njé mbishkrim né greqisht, né té cilin shkru-
hej: “Méso, o spektator se cili éshté ai gé e ngriti
kété torré, kété vepér té jashtézakonshme dhe gé
admiroi hiret e saj. Até e ndértoi Teodori, biri i njé
njeriu té pasur dhe té famshém, té quajtur Joan
Sebastokratori. Ai ishte njeri shumé i fugishém.
Heuzey na kujton gjithashtu betejat bizantine,
kronikat e Ana Komnenés, bijés sé perandorit
Aleksis I; na kujton se gjaté kohés kur Cyriaque
d’'Anconé shkonte né Durrés, mé 1436, qyteti ishte
nén pushtetin e guvernatorit venecian Fabrizio
Loredan. “Atéheré, - shkruan ai, - ishte ende njé
statujé madhéshtore né ekuestre né bronz, e ngri-
tur shumé shekuj mé paré.”

MBISHKRIMET E GURTA

Interesant éshté se gjaté kohés gé géndroi né
Durrés, diku prané detit dhe né lartésiné e kodrés
Arapaj Heuzey zbuloi vendin ku kishte gené
kisha apo manastiri i Sait-Michel (Shén Méhilli
si¢ i thoné shqgiptarét, shkruan ai) ku ishin djegur
brenda shumé luftétaré bizantiné dhe shqiptaré
gjaté luftés kundér normandéve té Robert Guis-
card dhe té birit té tij Bohemond. “Madje, sipas
kérkimeve té mia, kétu ka vendosur kampin e tij
dhe Jules Cesar pér té bllokuar Durrésin ku ishin
ushtrité e Pempeut”.

Né Durrés ai shkruan pér mjaft detaje gé
lidhen me historiné e kétij gyteti, si pér burimet
e ujit né Currile, gé ai shtoi se éshté njé emértim
me nuanca italiane, njé shatérvan qé quhej Shén
Lucia, mé pas pér njé monument kushtuar Arte-
miseés, etj. Né Durrés, Heuzey takohet me konsullin
austriak, ku né kopshtin e ndértesés sé tij gjen njé
pjesé té poshtme té njé bazorelievi né mermer té
bardhé, ku paragiten dy hyjni né kémbé po ku
shihen vetém rrobat deri poshté né képucét e tyre
si dhe pjesa e njé personazhi nudo qgé ka zgjatur
dorén drejt hyjnisé mbrojtése pér t'i dhuruar njé
kuroré té vogél. Heuzey mendon se kjo éshté pjesé
e njé monumenti kulti me Demetrén dhe vajzén
e sqgj té shogéruar nga dy foshnje engjéllore. Pér
disa pllaka mbishkrimesh ai shkruan se ato
tashmeé jané sjellé né muzeun e Louvre-it. Arkeo-
logu ndalon gjaté né mbishkrimet e gjetura pér ti
deshifruar ato Né njérén shkruhet pér Epidam-
nus Syrus, kalorés romak, patron i kolonisé sé
Dyrrachium. “Ndértuesit e nderojné prefektin e
tyre té pérhershém pér té mirat qé ka béré, cka i
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detyrohet ky monument”. Mbishkrime té tjera ata
gjejné né Porta-Jali, Porta Grande, apo né muret
e kohés turke si dhe né varrezat turke té dergjura
atje. Né xhaminé prané portit né njé pllaké guri
éshté mbishkrimi “Soli aeterno Marcus Laelius
Aquila Sacedos...” (“Diellit té pérjetshém Marcus
Laelius Aquilaq, prifti i tij”). Mé tutje, né njé shtépi
durrsake, mbi njé pllaké guri shkruhet: “Kétu pre-
het Flavius Maximus i cili jetoi 23 vjet, dy muaj
dhe teté dité dhe qé shérbeu né ushtri pér gjashté
vijet, pa arritur té martohet. Ngushéllohu! Askush
nuk i shpéton vdekjes!” Né zonén e Porta Grande-s
dhe né muret turke, shumeé objekte mermeri e guri
jané murosur népér mure, si¢ éshté dhe njé mbish-
krim tjetér mban njé gur gélgeror: “Sulpicianus,
bir i Lucius i tribusé AEmilias, pontif, prefekt, tri-
bun i ushtaréve gé ka dhe funksionet e legatit dhe
prefektit pesévjecar Titus Statilius Taurus. Atit té
tij.” Té murosur jané gjithashtu dhe dy luftétaré né
masa njerézore, né njé bazoreliev né torrén e paré
kunga ményra e punimit té gurit Heuzey mendon
se éshté e periudhés kur Dyrrachium po shképutej
nga influenca e artit antik grek. Né njé tjetér stelé,
mbishkrimi: “Lucius Flavius Telles Gaetuliens i
tribusé AEmiliq, i nderuar me njé kalé dhuruar me
shpenzimet e shtetit té perandorit Cesar Trajan
August, prefekt i kahortés sé dyté té spanjolléve,
té pajisur me kavaleri né Gjermmaniné e sipérme,
pontif, patron i kavalerisé, i cili kontribuoi pér
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blerjen e njé biblioteke me shumeén... duke e lehté-
suar republikén (koloniné) nga shpenzimet.” Njé
mbishkrim tjetér gé gjendet né hyrje té késhtjellés
i kushtohet pér njé mjeku okulist me emrin Phi-
lologus. Po késhtu njé tjetér mbishkrim kushtuar
Dianés, ardhur si¢ duket nga tempulli i Artemisés,
pér té cilén si¢ shkruan Heuzey ka folur Apiani. Né
zonén e pazarit, Heuzey konstaton shumeé epitafe,
njé mbishkrim grek té epokés romane, dy mbish-
krime kristiane, njé nga té cilat né greqisht, pér-
dorur né Dyrrachium gjer né kohén e Justinianit
(viti 530 pas Krishtit).

Né shpjegimet dhe shénimet e tij ai i referohet
Diodorit té Sigelisé, Plauti-t, Appien-it, Dion Cas-
sius-it, historianit Pausania, etj. Né Durrés, Dau-
met kishte skicuar muret rrethuese té gytetit
antik, té cilat jané ende té plota. Pra, shkatérrimi
ityre nuk ka filluar ende. Ishin muret e ringritura
né kohén e perandorit Anastas I, i cili sipas leksi-
kografit Suidas, ishte me origjiné nga Durrési dhe
kishte hipur né fron né vitin 491. Muret rrethuese
té Durrésit ai i kishte pérforcuar disa heré, meqé
térmetet né até zoné ishin té shpeshta. “Muret e
Anastasit I, - shkruante Heuzey, - krijuan thelbin
e mbrojtjes sé Durrésit gjaté gjithé Mesjetés. Kéto
fortifikime dhe rindértimi i torrave, u pérshtatén
né ményreé té pérsosur me ato té kohés sé Justinia-
nit si dhe karakterin roman té mureve rrethuese
me tulla bizantine.”

Pas Durrésit, dy francezét marrin rrugén duke
ndjekur rrjedhén e Erzenit (apo Erzan, si¢ e shénon
Heuzey) ku pérséri gjejné mbishkrime “Njéra éshté
sjellé né Louvre nga ne”, shkruan ai duke pérmen-
dur mbishkrimin pér paraté e dhéna nga perandori
Aleksandér Severe (vitet 222-235) pér rregullimin
e njé akuduku té rrénuar: “Perandori César Mar-
cus Aurelius Sévérius Alexander, besimtar, i pasur
dhe August, e rindértoi akuadukun pér banorét e
Dyrrachiumit, né vijim te bujarisé sé pararendésit
té tij, Adrianit, por gé koha e kishte démtuar kété
vepér né shumé vende. Ai restauroi gjithashtu
dhe rrugén gé niset nga kolonia gjaté katér mijé
hapave, vepér gé ishte démtua nga gérryerjet.”
Ata vazhdojné té ecin gjithnjé né té djathté té lumit
Erzen. Heuzey pérmend né raportin e tij Pezén e
po késhtu dhe pér njé fortesé bizantine né Nrokié
(gé duhet té jeté Ndroq, L.R.). Mé tutje ata gjejné
njé gur kilometrik té rrugés Egnatia me mbishkri-
min “Zotérve té krijuar dhe qé kané krijuar hyjnité,
zotérve tané Diocletien dhe Maximien, augusté té
pérjetshém.” Mé pas kalojné Peginin dhe Kavajén
até gytezé té vogél né mes té njé fushe té pafund gé
laget nga dy pérrenj dhe pérséri gjejné njé pllaké
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mermeri e kohés sé Justinianit. Jané gjurmeé té
pareshtura gé padyshim té ngacmojné imagji-
natén e njé gytetérimi té jashtézakonshém kétu né
brigjet e Ilirisé.

HONORE DAUMET DHE MBISHKRIMET
E GRAMATES

Gjaté udhétimit népér Magedoni e Shgqipéri,
miku i tij Honoré Daumet ,(Pierre Jéréme Honoré
Daumet (1826-1911), hodhi né letér figura té
shumta té asaj bote té vjetér gé shfagej para
tyre: statuja, kollona, shapitelé, buste e koka
1. Pas misionit me Heuzey-n, Daumet pu noi
pér rikonstruksionin e késhtjellés Chantilly té
Henri d'Orléans, pér Basilique de Sa cre-Ceeur té
Montmartre-s, restaurimin e teatrit né Orange,
restaurimin e késhtjellés sé vjetér té Saint-Ger-
main-en-Lay, etj; té mrekullueshme mermeri,
shprehje té njé arti té madh. Pér Heuzey-n udhé-
timi me té ishte jo vetém njé kénaqgési, por dhe njé
ndihmesé e jashtézakonshme. Ata ishin njohur
disa vite mé paré kur Daumet ishte né Romé, né
Shkollén Franceze té Romeés, ku kishte fituar njé
bursé studimesh, (Prix de Rome) dhe restauronte
njékohésisht vilén e famshme Villa Hadrien. Ato
vite Daumet kishte punuar si arkitekt pér zgjeri-
min e fasadés peréndimore té Pallatit té Drejtésisé
né Paris, njé vepér e njohur arkitekturale. Pra, nga
arkitektét e rinj, ai ishte njé nga talentet mé prem-
tuese dhe ja pse Heuzey kishte zgjedhur pikérisht
até gé ta shogéronte gjaté atij misioni té véshtiré.

Pas mbérritjes né Vloré, dhe para se té shko-
nin né kérkim té Orikumit, Heuzey dhe Daumet u
nisén drejt malit té Llogorasé pér té dalé né anén
tjetérté malitku zbuluan fillimthifshatin e Palasés
(Palaisa) dhe ku gjetén plazhin ku kishte zbarkuar
Cesari me legjionet e tij gjaté zbarkimit né brigjet
shqiptare. Gjaté kétij udhétimi ishte arkitekti Dau-
met gé do t'i shikonte mbishkrimet né Gramata
té Karaburunit, buzé detit. Me siguri kishin gené
shénimet e kronistit Cyriaque d’Ancéne shkruar
gjaté udhétimit té tij né shekullin e XVI né brigjet
shqiptare gé i kishin nxitur ata té gjenin dhe gjur-
mét e Gramatés. “I kisha kérkuar zotit Daumet, -
kujtonte Heuzey, - té shkonte né anén e pasme té
maleve gé binin mbi det, né gjirin e vogél té Gra-
mata-s, atje ku Cyriaque d'Ancone kishte kopjuar
tashmé né greqisht dhe latinisht disa dedikime
pér nder té Dioskuréve (Kyriacus Annicotanus,
Epigrammata riperta per Ilyriacum, p.19, Epis-
tolae, I11.1824). Me ndihmén e njé varke, z. Dau-
met preku gjirin e vogél né njé té futur ku kishte
réré, rrethuar aty nga shkémbenj, vend i cili, nga
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ana malore iu duk pa dalje. Por gjo ¢arje shkém-
bore ofronte njé vend té mrekullueshém shpé-
timi né rast stuhie kundér shkémbinjve qé binin
thiké mbi det. Atje, né dy vende té fageve shkém-
bore prej kalkeri, kishte mbi njémijé mbishkrime
gé né greqisht justifikonin emrin “gig I'pappota”
dhe gé na kujtojné emrat e vizitoréve té shumté
243 gé rastésia e udhétimit né det i kishte sjellé
né kété vend té shkretuar. Atje, né até strehé té
krijuar si mrekullisht kundér rrezigeve mé té
meédha, ata jané zbavitur dhe kané shkruar mbi
shkémb, duke déshmuar ndjenjat e tyre fetare, ...
Por, mjerisht, koha i kishte fshiré mbishkrimet
mbi shkémb, duke e béré leximin e tyre pothuaj
té padeshifrueshém. Ato mbishkrime té rralla
gé kopjoi, Daumet mendoi se vetém ato mund t'i
shénonte lehtésisht dhe gé i pérkisnin periudhave
té ndryshme. Mbishkrimet e kronistit Cyriaque,
jané “proscynémes”, pra pér nder té Dioskuréve,
zotérve-shpétues, mbrojtésve té anijeve dhe té
marinaréve. Por udhétarét, né kujtimet e tyre né
kéto mbishkrime, nuk mendonin vetém pér veten:
shpesh, pérpara hyjnive, ata luteshin né emeér té
njé apo disa familjaréve té tyre, apo njerézve gé i
kishin ngarkuar té bénin pér ta até akt pérkush-
timi fetar, duke shkruar e gérvishtur mbi gur
emrin e tyre.. Duket se vendi i Dioskuréve té
maleve Akrokeraune, “Dioscoureion”, nuk kishte
vetém vizitat e rastésishme té marinaréve né
fatkegési, por ai ishte kthyer né njé vend té vér-
teté pelegrinazhi. Zoti Daumet ka paré njé fage
shkémbore dhe njé gurore ku nxirreshin guré, té
ngjashém me ato té gjetura né shumeé nga antiki-
tetet e Dyrrachium dhe té Apollonisé. Véshtirésia
e transportimit nga toka, pérmes maleve té Epi-
rit, béri gé banorét t'i gjenin e merrnin gurét mé
miré né faget shkémbore anés detit. Mé pas, uné
pikasa até cka kisha véné re né gurét e Filipopo-
lis, né Magedoni. Pérkushtimi kristian i kishte
zévendésuar kéto formula e simbole té pérkush-
timeve pagane. Njé numér i madh mbishkrimesh
mbanin tashmeé kryge dhe pikérisht né té njéjtén
fage shkémbore, ku ishin béré mbishkrimet pér
Diorskurét. Ata luteshin pér ndihmén e Zotit.
Njé mbishkrim i datés 1367, tregonte né gre-
gisht emrin e perandorit Joan Paleologut I, i cili
mbretéroi nga viti 1356 deri né vitin 1391. Viti
1367, éshté pikérisht viti kur ai ndérmori udhé-
timin detar drejt Venedikut e Italisé me shpresén
e koté duke pranuar nga halli té konvertohej né
katolik, gé késhtu ta nxiste Papén Urban V pér ta
ndihmuar né mbrojtjen e perandorisé sé tij gé po
pushtohej tashmé nga turqit. Sigurisht, ai mund
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té keté kaluar kéndej dhe té keté ndalur né gjirin
e vogél té Gramata-s. Njé tekst né gjuhén vulgare
(popullore), tregon gjithashtu pér zakonin shqgip-
tar té té bérit “vllam”. Mbishkrimet vazhdojné
gjer né kohé té aférta me ne, ku mé té fundit jané
ato té njé viti mé paré nga udhétimi yné, pra té
vitit 1860. Sic e dimé tashmé, atje ka njé ansambél
mbishkrimesh, ku udhétari gé do té kishte kohé t'i
studionte shkémbinjté e Gramata-s, do té bénte té
njohura gjéra shumé interesante...” Informacioni
i dhéné nga Heuzey, vecanérisht pér mbi shkri-
min né gjuhén vulgare, d.m.th. shqgiptare, éshté
mjaft interesant, pér mé tepér qé flet pér njé zakon
té vjetér té “vllaznimit”, pérmes pirjes sé gjakut.
Por, mjerisht, ashtu si shumé mbishkrime akoma
meé té vjetra, koha do t'i fshinte kéto mesazhe léné
nga dora dhe shpirti njerézor.

ZBULIMI I ORIKUMIT

Shénimet e kétij udhétimi mjaft interesant,
Léon Heuzey do t'i botonte pak mé voné né shkri-
min e tij “Qyteti i Orikumit dhe vendi i shenjté i
Dioskuréve né malet Akrokeraune”, ku ndér té
tjera, pér kété qytet-port, ku Cezari dikur kishte
vendosur garnizonin e tij, shénonte: “Para udhé-
timit toné né kété vend, hartat e Greqisé sé vjetér
nuk e shénonin sakté pozicionin e gytetit té vogél
té Orikumit né brigjet e gjirit té Vlorés, né Epir, pra
si njé nga stacionet bregdetare mé té famshme
dhe mé té fortifikuarat e Antikitetit. Né até harté,
Orikumi vendosej shumé mé né lindje, ndérkohé

qé ai gjendej né jug-lindje, né pjesén mé té térhe-
qur té gjirit, midis maleve Akrokeraune dhe lumit
Kélyoinos, apo Lumit té Bardhé, sic e quajné sot.
Gjiri, i futur né radén e mbyllur té Vlorés, éshté
vendi i vetém gé mund té ofrojé géndrimin e
mbrojtur té anijeve kundér gjithé erérave. Ky vend
quhet nga banorét “Porti i Dukatit” dhe né pjesén
me té thellé té tij, quhet “Pasha-Liman”, né kujtim
té kapiten-pashés, megé aty strehoheshin zako-
nisht flotiljet turke, ashtu si¢c né Oricum-in e vjetér
kishin géndruar aty anijet rommake. Né mesjeté, né
Jeriko, si¢ e quanin atéheré, strehoheshin anijet
bizantine apo normande. Pikérisht atje, né vitin
1861, ne zbuluam gjurmeét e qytetit antik dhe shé-
nuam té dhénat e ndryshme topografike, cka shp-
jegojné emrin e tij té famshém e gjithashtu edhe si
njé kantier detar...Shtépité formonin njé vazhdi-
meési shkallésh koncentrike, secila me rrugé né
cdo rreth té tyre dhe me shkallare té shumta gé
ngjiteshin né té gjitha anét deri né lartésité e akro-
polit. Ai veté éshté i pérbéré nga njé mur rrethues, i
ndaré me dy pjesé pérmes njé muri té brendshém.
Né majé éshté njé shapeté e rrénuar ku dhe veté
shenjti ishte harruar, ¢cka shénonte dhe sheshin
gendror té tempullit té gytetit.

Ky pozicion i krijuar nga natyra i pérgjigjet
katércipérisht, asaj ¢'’kemi mésuar mbi Orikumin
dhe pikérisht pérshkrimi shumeé i sakté dhéné nga
Julius Cesar mbi kété strehim bregdetar né brigjet
e Epirit.. Por nga koha e Perandorisé Romake
shihen ende gjurmét madhéshtore té “rhéteur”-it
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Herode Atticus, i cili e ringriti kété qytet me
shpenzimet e tij... Pjesa mé e egér e maleve Akro-
keraune na béri té mundur té shohim mbishkrime
té shumta...”. Orikumi ka gené porti kryesor i fisit
ilir té Amantéve. Né shekullin I Orikumi ishte njé
shesh beteje mes Ilirisé, Romés dhe Magedonisé.
Pas shkatérrimeve né luftérat mes Cezarit e Pom-
peut, né shekullin I pas erés soné u ndértua njé
teatér dhe né shekullin II, ishte Herod Atticus ai gé
e rindértoi gytetin. Dy shekuj mé voné u ndértua
Akropoli. Né kohén bizantine gyteti quhej Jericho,
ndoshta nga hebrenjté qé banonin aty.

DREJT “MAGNA URBS ET GRAVIS”

Hipur né mushka dhe té shogéruar nga njé
drogman dhe pérfagésues té pashait, Heuzey
dhe Daumet u nisén drejt Apollonisé sé Ilirisé.
Vallé mbérritén qé até mbrémje? Kété nuk e dimé.
Por, sidoqofté ata do té géndronin vec pak kohé.
Brenda njé dite u duhej té bénin vézhgimet e rastit
dhe té vizatonin gjetjet arkeologjike, té cilat né até
periudhé, si¢c déshmojné ata, nuk ishin té pakta.
Kapitele, statuja, kollona té médha, dergjeshin
né njé qgetési mortore. Vendi ishte larg rrugéve
té rrahura dhe askush nuk interesohej pér to.
Megjithaté, kur shohin njé shtyllé té madhe né
té dalé té qytezés, njé shtyllé cka mbetej nga njé
tempulli madh, ata u informuan se shtyllat e tjera
té tempullit ishin thyer dhe ishin marré pér ndér-
timet e sarajeve té pashallaréve, njé vit mé paré.
Kur mbérritén né Apolloni, takimi i paré i Léon
Heuzey-it dhe i Honoré Daumet, ishte me murgjit
e manastirit té Shén Marisé né Pojan, si¢ do ta
pérshkruajé dhe Heuzey né raportin e tij, murgj,
té cilét e rrethuan me shumé pérkujdesje. Vizi-
torét e huaj ishin tepér té rrallé né kété vend dhe
ata shihnin tek francezét mbrojtésit e vendeve té
tyre té kultit kristian, té kishave e manastireve gé
edhe pse té pérgjumura né até periudhé té errét
osmane, mbijetonin ende. Né kishén e vjetér té
Shén Marisé, té shekullit XIII, ata véshtruan me
kureshtje njé afresk té perandorit bizantin Andro-
niku IT dhe té familjes sé “basileus”-it té Konstan-
tinopojés, por edhe plot objekte antike gé ishin
pérdorur né zbukurimin e kishés.

Heuzey, pérmes shénimeve té tij na kujton se
nga Apollonia, gjaté vizitave té tyre, Gaulthier
Claubry kishte sjellé né Louvre njé tors té Bachus
ndérsa konsulli Grasset né Korfuz kishte sjellé
pjesén e sipérme té Fitores (Victoire) gé éshté
duke mbajtur njé trofe. Madje dhe ata, sic tregon
Heuzey, do té negociojné pér té bleré objekte arkeo-
logjike té cilat do ti cojné né muzeun e Louvre-it.
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“Pjesa mé e bukur gé sollém né Louvre ishte koka
e njé gruaje me shami prej mermeri té Parosit,
e cila ishte pjesé e njé statuje té mrekullueshme.
Shamia né himnet homerike ishte dicka gé
shprehte dhimbjen, trishtimin duke kérkuar té
ikte véshtrimit té té gjalléve.” Duke hedhur syté
mbi kapitelet, bazorelievet, kokat e mermerta té
Athinés, apo skulpturat prej mermeri kushtuar
Apollonit dhe hyjnive té tjera, ky ansambél arkeo-
logjik i dha Heuzey-it njé lloj pérshtypje se cfaré
kishte ndodhur né até gytet antik, té braktisur me
pérmbytjen e portit dhe nga termetet gé e shka-
térruan pothugj gjithé qytetin.

Pér Apolloniné e Ilirisé (meqé né kohén antike
kishte disa gytete té quajtura Apolloni, té shpérn-
dara kéto népér Ballkan e gjetké), Plutarku apo
Apiani jepnin plot té dhéna. Diodore i Sicilisé, tre-
gonte “pér Kasandrén qgé zbarkoi né Apoloni me
njé pjesé té ushtrisé gé ta rrethonte, meqé ata ishin
bashkuar me ilirianét dhe kishin pérzéné garni-
zonin e tyre. Por banorét i béné ballé luftés, sepse
ishin mé superioré. Meqé humbi shumé ushtaré,
Kasandra u kthye né Magedoni...”

MURGJIT E APOLLONISE DHE NYMFEU
QE HESHTI...

Né Apolloni, murgjit e atjeshém i treguan
francezéve Heuzey dhe Daumet edhe pér ekzis-
tencén e njé Nymfeu (Nymphaeum), i cili lidhej
me legjenda tepér té vjetra e gé vinin gé larg nga
bota antike. Né fakt, kishte gené Herodoti, ai gé
tregonte pikérisht pér Nymfeu-n e Apollonisé, ku
toka nxirrte pareshtur nga néntoka shatérvané
zjarri e avujsh gé nuk shuheshin. Madje i folén
dhe pér historiné e bariut Evenios, e cila ishte
pércjellé nga njéri brez né tjetrin: “Né Apolloni
kishte bagéti gé i ishin kushtuar diellit. Cdo vit,
njé nga banorét e zgjedhur, natén ruante bagé-
tité. Por njé naté, kur ishte roje Evenios, ujqit
kishin ardhur né vathé dhe kishin coptuar 60 prej
tyre. Atéheré, prijésit e Apolonisé, bariut Evenios
i krryen syté. Mirépo bagétia filloi té shkretohej
dhe tokat té mos prodhojné mé. Njerézit shkuan te
orakujt e Dodonés dhe té Delfit dhe u ankuan pér
kété. Orakujt u thané se kjo kishte ndodhur, pasi
ata i kishin kérryer syté Evenios. Pra ata duhej té
kénagnin déshirat e tij né ményré gé ai vend té
béhej sérish i shenjté. Njéri nga prijésit e atij vendi
u ul njé dité prané Evenios sé verbuar dhe e pyeti
si rastésisht se ¢faré do té donte né kété jeté. Eve-
nios i foli atij pér toka dhe shtépiné mé té bukur té
qytetit. Atéheré ata ia dhané ato dhe qé atéhersg,
vendi u bé pérséri i shenjté.”
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Lidhur me vézhgimet e asaj dite, Honoré
Daumet, pati kohé vecgse sa té skiconte disa nga
basorelievet dhe kokat e mrekullueshme té gje-
tura aty. Heuzey u mahnit nga shtylla e vetme
qé kishte mbetur nga Tempulli i Dianés. “Eshté e
vetmja shtyllé greke gé gjendet né vend dhe né
gjithé zonén e madhe mbi veri té Athinés... Pérsa
i pérket akropolit, vendosja e tij éshté e kontu-
ruar nga muret mbajtése dhe nga disa tarraca
né njé pllgjé té kultivuar, e cila me ekstremite-
tin lokal té kodrinés krijon njé piké dominuese
nga ku kemi njé pamje té gjeré mbi 249 té gjithé
pllgjén midis dy lumenjve si dhe mbi detin mé
larg. Pak mé poshté éshté njé platformé ku éshté
vendosur manastiri i Pojanit, gé ruan ende emrin
disi té ndryshuar té Apollonisé sé vjetér té Ili-
risé”. Heuzey na kujton gjithashtu dhe shénimin
e kronistit Cyriaque d’Ancéne rreth vizités sé tij
né Apollonie, pothuaj katér shekuj mé paré: “Mé
20 gershor 1436, - shkruante ai, - ne mbérritém
né gytetin antik té Apollonisé dhe pamé tem-
pullin e Dianés, me rrénoja té vjetra rrotull saj.
Pastaj vazhduam drejt fushave me bar, duke
1éné rrugén, né njé shteg dhensh... Eshté itinerari
meé i miré drejt Aulona-s (Vlorés)”. Edhe kapiteni
anglez William Martin Leake, njé ndér miqté e
afért té Ali Pashés, mé 1835, shkruante pér mbre-
sat gé kishte pasur nga Apollonia shumé vite mé
paré “Pamja e jashtme e ndértesés nuk ka ndonjé
gjé piktoreske, por oborri i brendshém, i mbushur
gjithé rrénoja qé dergjen mbi bar, éshté njé pamje
tepér prekése. Kudo syri pikas déshmi té njé kohe
té shkuar, njé pérzjerje té cuditshme mes rréno-
jave greke, kollonave romake dhe kapiteleve mes-
jetare...” Né manastir dy francezét morén njé koké
Gorgone si dhe njé stelé té vogél prej guri gélgeror
gé sot gjenden né Louvre ku duket njé kalorés qé
po ecén né galop, veshur me kostumin e kaloré-
sit apolloniat. Né murin e manastirit ata dallojné
té inkastruar njé kalorés mbi kalé me pazmore
greke dhe njé shtizé té gjaté, sic e shohim até dhe
né kalorésit e Parthenonit. Gjithashtu né fshatin
e Pojanit ata blené dhe dy fragmente interesante:
njé koké djaloshi me floké té mbledhura nga njé
rrip me shtaté vrima sipér, por gé ka hundén e
thyer. “Objekti i dyté éshté njé “atlant” né gur,
fatkegésisht pa koké dhe pa krahé, por ku gjoksi
dhe kémbét kané njé pozicion simetrik duke béré
té ndjehet pérpjekja e tij cka i ka fryré venat.”, -
shkruan Heuzey.”

Krahas Daumnet, edhe Heuzey vizatonte me
laps até gé mé voné do té jeté njé lloj gravure e
njé vendbanimi té hershém antik. “Rrénojat e
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Apollonisé, - do té shénonte ai nga ky géndrim i
shkurtér, - paragesin imazhin e njé qyteze qé gjaté
gjithé antikitetit i ka ruajtur traditat e jetés hele-
nike, madje edhe gjaté pushtimit romak.

Kur vézhgojmé objektet gé jané grupuar né
vendin e dikurshém té akropolit dhe gé formo-
jné né manastirin e Pojanit njé muze té vér-
teté, ndjejmé njé gézim té vecanté té gjendemi
kétu si né Greqi. Megjithaté, kéto fragmente té
grumbulluara pothuaj nga njézet ndértime té
ndryshme, kané gjurmeét e njé stili mé pak té
ashpér sesa monumentet e shekullit té Perikliut:
njé “antefix” né mermer qé paraqiste dy valltare
té pérqafuara nga pérdredhja e njé palme, ishte
ndoshta shembulli mé i shkélgyer i artit grek “té
zbukuruar”, gé nuk habitemi ta gjejmeé gjithashtu
né njé koloni té Korintit.

Né shumé fragmente dorike dhe vecanérisht
né kokén e njé luani qé ka réné nga korniza e njé
tempulli, duken gjethet dhe ornamentet korin-
tase gé pleksen me ornamentet gjeometrike. Njé
“atlant” prej guri, (trupi i njé gjigandi gé Deme-
tra mban njé tempull, L.R.), i cili ka mbajtur arki-
traun e ndonjé portiku, mjerisht shumeé i démtuar,
éshté njé déshmi tjetér e pasurisé sé njé popullsie
té zhvilluar, vecanérisht né ndértimet publike.
Ne gjetém gjithashtu dhe kokén e njé gruaje me
shami, por vetém bukuria e késaj koke mjafton
pér té treguar se asnjé nga artet e Gregisé antike
nuk degjeneroi né duart e kolonéve té Korintit né
kéto brigje té largéta té Ilirisé. Apolonia dhe porti
afér tij, Oricum, gjurmét e té cilit uné i gjetaq, ishte
pér ne fundi i kétij udhétimi...”

ZBULIMI I HYIJNISE DEMETRA

Busti i njé gruaje me vello mbi koké térhoqi
vémendjen e vecanté té Heuzey-it. Ajo ishte
ndryshe nga té tjerat dhe né shprehiné e saj kishte
njé dhimbje té madhe. Eshté hyjnesha Demetra.
Né fakt, kété skulpturé e kishte ndeshur mé paré
kapiteni anglez Martin Leake, i cili kishte vizituar
Apolloniné dhe manastirin e Shén Maria-s né
shtator té vitit 1805. Né shénimet e tij ai shkruante
pér njé “Bust gruaje me vellon e hedhur mbi floké
e gé pastqj i kalonte né gjoks. Si¢c thoné murgjit,
ky bust ishte i pérsosur, derisa disa ushtaré té
Beratit, menduan se ishte i pérshtatshém pér tu
argétuar, duke e goditur me mushgqgetat e tyre, gjé
gé i shkatérroi hundén e mjekrén...” Pikérisht kjo
skulpturé, kishte mbijetuar gjer ditén gé kishte
ardhur Heuzey. Ja c¢faré do té shkruante ndér té
tjera Heuzey rreth késaj skulpture gé gjeti né Apo-
loni né studimin e tij té njohur Kérkime mbi tipin
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e Demetre-s sé mbuluar me vello né artin grek,
skulpturé té cilén ai e mori me vete dhe e solli né
muzeun e Louvre-it: “Monumenti gé na shérben
si pikénisje né kété studim éshté gruaja me vello,
né mermer, njé fragment i njé statuje greke té
gjetur né Apolloniné e Epirit dhe gé uné e solla né
Louvre. Sé pari, ajo gé e bén kété koké té Apollonisé
té denjé pér t'i kushtuar njé vémendje té vecanté,
éshté géndrimiisajiréndé, por njéherésh, i trishté
e i émbél, cka e dallon nga disa lidhje me idealin
pagan... Dhe kjo éshté vecse hyjnia Demetre, ku
kulti dhe legjenda, si dicka thelbésore, géndrojné
né imazhin tragjik té njé hyjnie né zi. Né himnin
homerik, vello mbi koké, ishte mbi té gjitha shenjé
e dhimbijes dhe e trishtit té zymté gé ajo donte ta
fshihte nga véshtrimet e té gjalléve. Ne shohim
se né legjendén dhe misteret e saj, skulptura kér-
konte té krijonte njé keqardhje pér fatkegésité e
hyjnisé, e dérmuar nga lodhja dhe e dobésuar
nga uria e dhimbja. Dhe kjo duket si né vizati-
min e vazos antike té Poniatowski-t, ku hyjnesha
shfaqet né krah té karros sé Triptolemeut, ashtu
dhe né njé statujé té Demetre-s me vello né
muzeun e Londrés apo né Muzeun e Louvre-s, ku
busti paraget pikérisht njé hyjni me vello né koké,
e njéllojté pér nga zymtésia fetare me kokén e gje-
tur né Apolloni...” (Njé nga dymbédhjeté hyjneshat
e Olimpit, e cila pérfagéson simbolin e “ Tokés
meémeé “, por dhe té bujgésisé dhe té korrave dhe gé
ishte e bija e Cronos dhe Rhéa-s, té cilén romakét
e quajtén Céres).

Duke u larguar nga Apolonia, Heuzey vésh-
tronte sérish tutje nga horizonti, andej nga kishin
kaluar trupat e Pompeut. Gjenerali romak, pasi
kishte shkelur né Orikum, né portin e lashté té gji-
rit té Valonés (Vlorés), né 29 néntor té vitit 49 para
erés soné, ishte nisur drejt Dyrrachium-it. Pjesén
tjetér té ushtrisé gjigande, ngarkuar né 500-
600 anije, nén drejtimin e Calpurnius, armikut
té betuar té Cezar-it (50 mijé ushtaré, té inkua-
druar né 6 legjione té médha), e kishte nisur drejt
brigjeve shqiptare té Ilirisé. Atéheré me shpejtési,
dhe trupat e Cezar-it gé do té niseshin po nga Brin-
dizi drejt brigjeve shqiptare, pér té nisur betején e
famshme kundér Pompeut.

STATUJAT VDESIN GJITHASHTU...
Ishte muaji néntor i vitit 1861. Hipur né anijen
La Biche, pas njé mungese prej dhjeté muajsh nga
kryeqyteti francez, Heuzey dhe Daumet, morén
udhén drejt Korfuzit, mbarsur me mbresa té
shumta dhe ngarkuar me gjetje té shumta arkeo-
logjike té blera tek vendasit. Né hyrje té raportit té
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misionit té tij, dorézuar Napoleonit té III, Heuzey
kishte shkruar: “Sire... Duke zbritur né rrafshinat e
Turqisé gendrore, mé pas, pérmes Via Egnatia né
bregun e Adriatikut ne gjetém dy qytete antike té
dorés sé paré. Né sajé té njé pozicioni té shkélgyer,
pérballé Perandorisé, dhe né krygézimin errugéve
ushtarake gé lidhin kryeqytetin e Perandorisé né
komunikimin me Orientin, Apollonia e Dyrra-
chium kané gézuar njé fat me zgjerimin e push-
timit romak. Sot, megjithé gjendjen e shpérndaré
té rrénojave, secila nga kéto gytete ruan ende
njé karakter té vecanté, qé i pérgjigjet roleve té
ndryshme qgé ato kané lugjtur gjaté historisé...”

Kur lexon librin e Heuzey-it rreth misionit té tij
arkeologjik né Ballkan, e kupton se gytezat arkeo-
logjike té Apollonisé e té Durrésit, edhe pse té brak-
tisuranéharresé dhetélénapasdorenga osmanét,
ishin ende té pasura me objekte té mrekullueshme:
kapitele, koka, mbishkrime, bazorelieve, vepra gé
déshmonin artin e madh té epokave helenike e
romake né kéto troje ilire gé fshihte “tumat” e vje-
tra autoktone. Por ¢do té ndodhte mé voné? Vetém
pesédhjeté apo shtatédhjeté vjet mé voné, gjendja
do té ndryshonte né ményreé té jashtézakonshme.
Brenda kaq pak vjetésh, bejlerét shqiptaré dhe
guvernatorét turqg, shkatérruan e zhdukén né
meényré barbare gjithcka ishte e mundur té béheje
njohur nga kéto site arkeologjike. Pashallarét dhe
bejlerét dallkauké i pérdornin gurét e kapiteleve
pér gélgere, apo ndértonin sarajet e tyre, duke i
pérdorur pér themelet e shtépive. Gurét transpor-
toheshin me karroca nga Apollonia drejt Beratit,
gé ishte gendra mé e afért.

Né Apolloni, vetém njé vit para se té zbarkonte
atje arkeologu tjetér franco-zviceran Alfred Gillié-
ron (16 korrik 1876), ishte shkatérruar tempulli i
famshém i Dianés né dalje té qytezés, duke 1éné
né kémbé vecgse njé shtyllé. Le té imagjinojmeé njé
cast shkatérrimin e njé tempulli té tillé qé sot do té
ishte njé nga objektet mé té bukura né Shqipéri e
ku brenda pak kohésh, shtyllat mbajtése té tem-
pullit, rrézoheshin njé e nga njé pér té ndértuar
ca sargje té réndomta. Po késhtu ndodhte dhe
né Durrés. Muret e vjetra bizantine rrénoheshin
dita dités, aq sa kur Léon Rey do té mbérrinte né
Durrés né vitin 1924, kur kishte paré se po prishej
pérfundimisht muri bizantin i kohés sé Anastasit
I, menjéheré i kérkoi geverisé shqiptare ndalimin
e “masakrés”, pasi ai mur ishte déshmia e vetme
e fortifikimeve bizantine té atij lloji né Europé.
Rey e gjeti Apolloniné té mbuluar nga shkurret,
ku vec¢ ca mure géndronin ende né kémbé si dhe
disa objekte gé ruheshin né manastirin e Pojanit.
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Pothuagj gjithcka ishte zhdukur. Dhe kjo kishte
ndodhur gjaté mé shumé se gjysmé shekulli.

Nése Heuzey dhe arkeologé té tjeré té huaj,
disa gjetje arkeologjike té siteve antike shqgiptare
i cuan né muzeumet e médha té metropoleve,
né Paris, Londér, Romé, Vijené, etj, nuk té vjen
keg, kur mendon se po té kishin gené ashtu né
fushé té hapét, ato mund té kishin pérfunduar né
saraje pashallarésh apo né gropat e gélgereve pér
tu zhdukur njéheré e pérgjithmoné. Pas udhéti-
mit né Magedoni dhe Shqipéri, Léon Heuzey do
té merrej me botimin e studimeve té béra. Shéni-
met e tij ishin té shumta nga hulumtimet népér
Greqi, té cilén e kishte rrahur nga té katér anét, nga
ishujt e Qefallonisé e gjer né ishujt e Egjeut, prané
brigjeve té Turqgisé. Duke u caktuar pérgjegjési, apo
konservetor i Musée du Louvre, tashmé ai do té
ishte njé “arkeolog kabineti”, i cili do té udhézonte
e drejtonte ekipe arkeologésh té tjeré pér zbulime
té rejaq, sic ndodhi dhe me ekipin e arkeologéve té
kryesuar nga Ernest de Sarzec, pér té cilét flitet né
historiné e arkeologjisé. Njihet gjithashtu bash-
képunimi i Heuzey-t me shkrimtarin e farmnshém
Gustave Flaubert. Né romanin e tij Salambo, Flau-
bert shfrytézoi pjesén mé té madhe té shénimeve
té Heuzey-t pér té dhéné atmosferén pérreth perso-
nazheve té tij. Heuzey ishte aq i mahnitur nga jeta
e “qytezés greke” (“la cité grecque”), dhe nga poe-
mat homerike, sagé né leksionet e tij me studentét
mbi historiné dhe antikitetet, thoshte se “Gjithé arti
grek ka lindur nén ehon dhe zhurmat e kéngéve té
Homerit.” Botimet e Heuzey-it nuk reshtén dhe ai
u bé njé nga zérat mé té fugishém té arkeologjisé
franceze e europiane. Té tilla ishin botimet si, His-
toire du costume antique, Découvertes en Chaldée,
Le mont Olympe et I'’Acarnanie, Un palais grec
en Macédoine: etude sur l'architecture antique,
etj, si dhe njé numér i pafund artikujsh né revis-
tat mé né zé té kohés si né Revue archéologique,
Gazette archéologique, Revue d’assyriologie,
Comptes rendus de ’Académie des Inscriptions et
des Belles Lettres, etj. Kur Floberi lexoi librin e tij
Mali i Olimpit dhe Akarnania, ai do t'i shkruante:
“Lexova librin ténd shumeé té bukur plot me fakte
dhe shkruar me njé stil té vecanté historik. Tashmé
Olimpi dhe Akarnania u pérkasin...”

Né até kohé Heuzey ishte njé nga njohésit mé
té miré té Antikitetit grek dhe kjo eksperiencé
ishte padyshim shprehje e inteligjencés sé tij,
ku kishte spikatur gé né bangat e liceut Charle-
magne né Rue d'Ulm, né Paris. Qé andej ai ishte
formuar né Shkollén Franceze té Athinés, (L'Ecole
Francaise d'Athenes), nga ku kalonin gjithé ata gé
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Léon Heuzey

merreshin me antikitetin grek. Por ai kishte njé
shpirt shkencétari dhe artisti njékohésisht, duke
kérkuar té deshifronte madhéshtiné e artit dhe
té shpirtit grek. “Artistét greké, - shkruante ai, -
nuk reshtén sé frymézuari nga jeta familjare dhe
kur ata gjenin motive té gézueshme, u pélgente
gé t'i pércillnin ato pérmes njé arti té madh,
duke i ngritur vlerat e tyre gjer né vlera heroike
e hyjnore, larg ¢do lloj vulgariteti...” Heuzey ishte
i pari nga studiuesit e Antikitetit grek e romak
gé veshjen antike, pér té cilén béri mjaft stu-
dime té publikuara né botimet mé prestigjioze, i
demonstronte me njeréz té veshur, hipur né njé
lloj skene, pér té treqguar késhtu virtuozitetin dhe
diversitetin e veshjeve té njé egjiptiani té kohés
sé faraonéve, té njé asiriani, té njé ushtari grek,
njé legjionari apo senatori romak. Heuzey vdiq
né vitin 1922 dhe varri i tij gjendet né varrezat e
Auteuil, té Parisit XVI, ku gjendet dhe njé aveny
me emrin e tij.

57



HEJZA
ESE

AISHTE NJERIU E
VETMJA ALTERNATIVE

E ZOTIT!

- - —]
e}

E

.m
m

i s

Asnjé profet nuk ka predikuur urrejtjen si ideal. Asnjé ligj i fizikés nuk prodhon
racizém. Asnjé planet nuk ngre kufij. Kéto jané krijime té mendjes njerézore. Por, po
aq njerézore jané edhe dhembshuria, sakrifica dhe dashuria

Sermet SULEJMANI

uhet se njéheré Albert Ajnshtajnit iu
drejtuan me pyetjen e vjetér sa veté
njerézimi: A ekziston Zoti? Ai heshti

pér njé cast. Ndoshta jo nga mungesa e pérgjigjes,
por nga pesha e pyetjes. Pér njé mendje gé kishte
depértuar né disa prej mekanizmave meé té thellé
té universit, kjo nuk ishte thjesht njé céshtje
besimi; ishte njé nga dilemat themelore té ekzis-
tencés njerézore.

Mé pas u pérgjigj aférsisht késhtu: kur véren
harmoniné e kozmosit, saktésiné e ligjeve té
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natyrés dhe rendin gé mban sé bashku gjithésing,
éshté e véshtiré té mos mendosh se pas tyre gén-
dron njé inteligjencé mé e madhe se veté njeriu.

Nése kéto ishin pikérisht fjalét e tij apo vetém
njé interpretim i mévonshém, ka pak réndési. Mé
e réndésishme mbetet pyetja qé vazhdon té na
shoqérojé: cfaré vendi zé njeriu né kété univers té
pafund?

Ajnshtajni e kuptonte se pérparimi shkencor
nuk ecén domosdoshmeérisht krah pér krah me
pérparimin moral. E njéjta mendje qé zbulon ligjet
e natyrés mund té krijojé edhe mjetet e shkatérri-
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mit. Pér kété arsye, epoka joné mbetet njé kohé
paradoksesh.

Kurré meé paré njerézimi nuk ka zotéruar kaq
shumeé dije, kag shumeé teknologji dhe kaq shumé
mjete komunikimi. E megjithaté, rralléheré bota
éshté dukur kaq e pércaré, kaq e zeméruar dhe kagq
e brishté pérballé rrezikut té konflikteve té reja.

Né fund té shekullit XX, Samuel P. Hunting-
ton, né veprén e tij “Pérplasja e gytetérimeve dhe
ribérja e rendit botéror”, hodhi tezén se konfliktet
e sé ardhmes nuk do té pércaktoheshin mé krye-
sisht nga ideologjité apo interesat ekonomike, por
nga vijat e ndarjes kulturore e gytetéruese. Teza
e tij u kundérshtua gjerésisht, por zhvillimet e
dekadave té fundit e kané rikthyer vazhdimisht
né gendér té debatit.

Megjithaté, ndoshta pyetja mé e thellé nuk
lidhet me pérplasjen ndérmjet gytetérimeve. Beteja
meé vendimtare zhvillohet brenda veté njeriut.

Askush nuk depértoi mé thellé né kété territor
sesa Dostojevski. Né romanet e tij, njeriu shfaqget si
njé genie e ndaré mes drités dhe errésirés, dhem-
bshurisé dhe mizorisé, lirisé dhe etjes pér pushtet.
Tragjedité mé té médha nuk lindin vetém nga
varféria apo padituria, por nga humnerat e pash-
tershme té shpirtit njerézor.

Prané tij mund té vendoset edhe Alber Kamy.
Te I Huaji dhe veprat e tjera té tij, njeriu pérballet
me absurdin e ekzistencés dhe me nevojén pér té
gjetur kuptim né njé univers qé shpesh duket indi-
ferent ndaqj fatit té tij.

Edhe mendimtaré té tjeré kané arritur né
pérfundime té ngjashme. George Orwell para-
lajméronte se pérparimi teknik nuk garanton
domosdoshmérisht liriné, ndérsa Aleksandér
Solzhenicini kujtonte se kufiri ndérmjet sé mirés
dhe sé keges nuk kalon mes kombeve, racave apo
ideologjive, por pérmes zemrés sé ¢do njeriu.

Historia duket se ua ka dhéneé té drejté.

E njéjta genie njerézore gé ndértoi biblioteka,
universitete dhe observatoré astronomiké, ngriti
edhe kampe pérgendrimi. E njéjta doré gé shkroi
poezi, kompozoi simmfoni dhe krijoi kryevepra arti,
projektoi edhe armeé té afta té zhdukin gytete té téra.

Ky éshté paradoksi i madh i njerézimit, i njo-
hur gé nga rréfimi biblik i Kainit dhe Abelit.

Sot kemi depértuar né thellésité e universit.
Kemi zbérthyer kodin gjenetik. Kemi krijuar inte-
ligjencé artificiale gé imiton procese té mendimit
njerézor. Por ende nuk kemi mésuar té jetojmeé né
page me njéri-tjetrin dhe me vetveten.

Prandaj pyetja mé e réndésishme nuk éshté
nése Zoti kishte njé alternativé tjetér kur krijoi
njeriun.
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Pyetja éshté nése njeriu mund té béhet alter-
nativé ndaj vetes sé tij mé té keqe.

Asnjé profet nuk ka predikuar urrejtjen si ideal.
Asnjé ligj i fizikés nuk prodhon racizém. Asnjé
planet nuk ngre kufij. Kéto jané krijime té mendjes
njerézore. Por, po aqg njerézore jané edhe dhem-
bshuria, sakrifica dhe dashuria.

Mes rrénojave té Kievit apo Gazés gjendet
gjithmoné dikush gé shpéton njé jeté. Mes urrejt-
jes gjendet dikush gé zgjedh dialogun. Mes erré-
sirés gjendet dikush gé mban ndezur njé drité.

Ndoshta kjo éshté alternativa e vetme gé i éshté
1éné njerézimit: aftésia pér té kapércyer vetveten.

Sepse universi mund té jeté i pafund, por fati
i njerézimit vazhdon té vendoset né njé vend
shumeé mé té vogél - né zemrén e njeriut.

Dhe ndoshta kjo éshté dilema e vérteté uni-
versale: jo nése Zoti kishte njé alternativé tjetér
kur krijoi njeriun, por nése njeriu do té arrijé
ndonjéheré té béhet alternativa e vetvetes.
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GAZETARIA SI ART
I KUJTESES
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N& historiné e gazetarisé shqiptare, emri i Nehat Islamit zé njé vend t&
veganté, sidomos pér modelin e gazetarit qé ai ndértoi: reporterin e kul-
turés, t& maturisé dhe té kujtesés historike. Ai i dha gazetarisé shqiptare
tonin e reportazhit modern, ku ngjarja nuk rréfehet vetém pérmes
faktit, por edhe pérmes atmosferés, psikologjisé dhe detajit njerézor.
Pikérisht kétu qéndron edhe vecantia e stilit t& tij gazetaresk: gjuha e qets,
elegante, pa retoriké té tepért, me njé ritém narrativ qé ngjan heré me
prozén dokumentare e heré me ditarin intelektual. Ai nuk e dramatizon
realitetin, por e 1& até té flasé vet&. Nehat Islami mbetet model pér ta kup-
tuar se gazetaria, mbi té gjitha, &shté kulturé e pérgjegjésisé publike.
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Kéto vlera shfagen né ményré té ploté edhe né librin “Gjarpri ilir lidh
shekuijt”, njé vepér qé pérmbledh jo vetém pérvojén e gjaté profesionale té
autorit, por edhe pasionin e tij pér historing, kulturén dhe identitetin
shqiptar. Pérmes reportazheve, intervistave, portreteve dhe kronikave,
autori sjell para lexuesit figura t& shquara t& botés shqiptare e arbéreshe,
duke ruajtur me pérkushtim kujtesén e tyre njerézore dhe krijuese. Né
kéto faqe, fakti historik dhe vézhgimi gazetaresk ndérthuren natyrshém
me ndjeshméring letrare, duke krijuar njé rréfim té pasur e té besueshém
pér kohén dhe njerézit. Libri ka vlerén e njé arkivi té gjallé kulturor, ku

shpéton nga harresa. “Gjarpri ilir lidh shekujt” éshté njé déshmi e réndé- (&8
sishme e misionit intelektual t& Nehat Islamit dhe njé kontribut i gmuar né _

trashégiming publicistike e kulturore shqiptare.
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NEHAI ISLAMI

“GIARPRI IR
LIDH SHEKUJT
@38

Melibrin “Gjarpriilir lidh shekujt”, doajenii gazetarisé shqiptare Nehat Islami, edhe
njéheré e vendos lexuesin pérpara njé modeli shkrimi ku ndérthuren informacioni,
vlera estetike dhe déshmia dokumentare e kohés, cilési kéto gé i pérkasin vetém

gazetarisé sé miréfillté profesionale

Nga Zyrafete SHALA

illimisht, kjo vepér ishte konceptuar si njé

ribotim i plotésuar i librit “Njé adresé né

Bukuresht”, botuar mé 2016 nga shtépia
botuese “Faik Konica”. Mirépo, gjaté pérzgjedhjes
dhe sisternimit té materialeve, u pa qarté se kor-
pusiishkrimeve té reja e tejkalonte ndjeshém pér-
mbajtjen e botimit paraprak, duke i dhéné késaj
pérmbledhjeje identitetin dhe pérmasat e njé libri
téri.
60

Titulli i librit éshté marré nga shkrimi kush-
tuar iliriologut té njohur Aleksandér Stipcevig,
i cili né kété vepér paraqitet jo vetém si studiues
i gytetérimit ilir, por edhe si njé interpretues i
vazhdimeésisé historike dhe kulturore shqgiptare.
Simboli i “gjarprit ilir”, i trajtuar né shkrimin pér
Stipceviqin, shtrihet pértej dimensionit arkeo-
logjik apo mitologjik, duke marré késhtu kuptimin
e njé metafore identitare gé lidh kohét, hapésirat
dhe fatet shqiptare. Ngjashém me kété simboliké,
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edhe fryma e identitetit kombétar lidh strukturén
e brendshme té librit; né secilin kapitull gjenden
shkrime qé, drejtpérdrejt ose térthorazi, ndér-
lidhen me c¢éshtjen shqgiptare: qofté pérmes pre-
zantimit té figurave té réndésishme kombétare,
gofté pérmes personaliteteve botérore gé kané
prekur dhe mbéshtetur fatin historik e kulturor
té shqiptaréve, apo edhe pérmes pérshkrimit té
pérpjekjeve té popujve té tjeré pér t'u pérballur me
stuhité e egra té kohés, té cilat pashmangshém
krijojné asociacione me rrugétimin historik té
popullit toné.

Pikérisht ky bosht tematik i jep veprés kohe-
zionin e saj té brendshém dhe e shndérron librin
né njé udhétim kulturor, historik dhe emocio-
nal népér kohé. Né kété vepér jané pérfshiré
reportazhe, intervista, meditime dhe analiza té
shkruara gjaté dekadave té ndryshme té veprim-
tarisé sé autorit, té botuara né shtypin shqiptar
té kohés, kryesisht né té pérditshmet “Rilindja” e
meé pas “Bujku”, por edhe né “Zérin e rinisé”. Té
rilexuara sot, kéto tekste marrin njé dimension té
ri: ato nuk mbeten vetém déshmi gazetarie, por
shndérrohen né dokumente té kujtesés kulturore
dhe historike shqiptare.

Struktura kompozicionale e librit éshté ndér-
tuar mbi pesé njési termatike, té cilat, ndonése té
ndryshme né pérmbajtje dhe hapésiré veprimi,
lidhen organikisht pérmes sé njéjtés frymé kul-
turore dhe shpirtérore. Nga figurat shqiptare dhe
arbéreshe, te takimet me personalitete botérore;
nga reflektimet mbi Kosovén dhe fatin historik té
shaqiptaréve, deri te reportazhet nga kultura dhe
vende té tjera, libri ruan njé vijé té brendshme
tematike dhe emocionale gé i jep atij koherencé té
ploté. Né kété rrjedhé, secili kapitull funksionon si
njé segment i vecanté i kujtesés, ndérsa té gjitha
sé bashku ndértojné njé afresk shumédimensio-
nal té diversitetit tematik e njerézor qé ka pérsh-
kuar gazetariné dhe krijimtariné publicistike té
Nehat Islamit.

Njé ndér vlerat mé té spikatura té librit éshté
gama e gjeré e personaliteteve me té cilat autori
ka komunikuar ose gé i ka trajtuar né ményré
eseistike e dokumentare. Né kéto faqe lexuesi
ndesh figura té réndésishme té botés shqiptare
dhe ndérkombétare, si Ibrahim Kodra, Viktor Efti-
miu, Marije Kraja, Aleksandér Stipceviqg, Miroslav
Kérlezha, Zhak Preveri, Naguib Mahfouz e shumé
té tjeré. Pérmes tyre ndértohet njé hapésiré e gjeré
dialogu, ku pérvoja shqgiptare vendoset pérballé
rrjedhave té kohés dhe gytetérimeve té ndryshme
botérore. Né planin pérmbajtésor, libri shtrihet
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né disa drejtime: trashégimia ilire dhe arbéreshe,
kultura shqiptare, céshtja kombétare, realiteti
shogéror i Kosovés, pérvojat ndérkombétare dhe
reflektimet mbi fatin e njeriut né kohét moderne.
Pikérisht kjo larmi kéndvéshtrimesh dhe pérvo-
jash e bén kété vepér njé déshmi té réndésishme
té jetés shqiptare dhe té horizonteve shpirtérore e
intelektuale té gjysmés sé dyté té shekullit XX.

Si¢c déshmohet edhe né shkrimet dhe veprat e
tij té méparshme, nga piképamija stilistike Nehat
Islami kultivon njé gjuhé té rrjedhshme publicis-
tike, té pasur me elemente narrative dhe reflek-
sive. Pér mé tepér, ai arrin té krijojé njé ekuilibér
té natyrshém ndérmjet faktit dokumentar dhe
ndjeshmérisé letrare, duke i béré tekstet e tij tejet
té komunikueshme pér lexuesin dhe njékohésisht
me vlera té réndésishme arkivore. Pikérisht kjo
éshté arsyeja pse shumeé prej kétyre shkrimeve, jo
vetém e tejkalojné kohén né té cilén jané shkruar,
por mbeten edhe sot model i njé gazetarie gé e
kupton thellésisht misionin e saj pértej informi-
mit té pérditshém. Né kéto shkrime, gazetaria
shfaqet si kérkim, kujtesé dhe pérgjegjési kultu-
rore. Pérmes njé pune té palodhur hulumtuese,
Nehat Islami ka rikthyer né vémendje ngjarje dhe
vlera shqgiptare té mbetura né periferi té kujtesés
soné kolektive, ka aktualizuar personalitete gé
kishin fituar respekt né hapésira té ndryshme
ndérkombétare, por gé shpesh nuk njiheshin sa
duhet nga veté publiku shqiptar. Pikérisht né kété
dimension géndron edhe vlera e vecanté e késaj
krijimtarie publicistike, e cila déshmon se gazeta-
riag, kur mbéshtetet mbi dijen, kulturén dhe kérki-
min e vazhdueshém, shndérrohet né njé formé té
réndésishme té kulturés dhe kujtesés kombétare.

Ndérkohé gé njé pjesé e konsiderueshme e
shtypit té dikurshém mbetet e shpérndaré, e
harruar ose véshtiré e gasshme pér lexuesin,
pérmbledhja e kétyre shkrimeve né njé véllim té
vetém krijon mundési té reja pér studiuesit, lexue-
sit dhe brezat e rinj gé té njihen mé nga afér me
periudha té réndésishme té jetés soné shogérore,
kulturore dhe kombétare. Pér Botimet “DRINI”,
éshté privilegj i vecanté té sjellé para lexuesit
edhe njé vepér té gazetarit doajen Nehat Islami,
autor gé me pérkushtim shumeévjecar ka 1éné
gjurmeé té réndésishme né gazetaring, kulturén
dhe mendimin shqiptar. Jemi té bindur se “Gjar-
pri ilir lidh shekujt” do ta zéré vendin e merituar
né bibliotekén e publicistikés shqgiptare dhe do té
mbetet njé referencé e ¢cmuar pér studiuesit dhe
lexuesit e interesuar pér kujtesén, kulturén dhe
pérvojén historike shqgiptare.
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Poezi / Rexhep Shahu

NGA DRITARJA IME NE MAJE TE PIKELLIMES LEHJAE QENVE

Nga dritarja ime né majé té Pikéllimeés Si nuk u kujtua kush pér festivalin e lehjes
Véshtroj si zog pérmbi boté. Né gytetin toné gené shumé

Me dritén e syve té mi Qen gé lehin e s'té han§,

Shkruaj melodiné e pérmallshme Qen gé s'lehin e té hané tinéz.

Té njé kénge té trishté gé s'e njoh.
Festivaliilehjes do t'ia shtonte dinjitetin gytetit

Lexoj luftérat e humbura té té paréve té mi Qé lehjet muziké i ka né sfond dité e naté.
Luftéra té pérgjakshme ku secili

Prej tyre edhe pse ish ushtar i vetém Lehja askujt s'i prish puné,

Sillej si ushtri. Liria joné éshté liri e lehjes.

Nga dritarja ime né majé té Pikéllimés

Shoh luftérat e sotme té bashkékohésve té mi
Luftéra té egra gé béjmeé me veten,

Mburrjet neveritése té humbésve

Dhe mashtrimin gé humbijet i shet si fitore.

62



KUR T'ME SHOHESH PA SY

Kur té shohésh bosh gropat
ku duhej té ishin syté e mi
Gropat e zeza pa sy,
Pafund té frikshme,

Mos mallko kot korbat.

Kur t'mé shohésh pa buzé

(Mbeti né buzé té nxira tuli i buzéve té mia).
Kur té shohésh dhémbét e mi té ndryshkur
Qé duken sikur geshin pér botén,

Mos mallko té geshurén,

Mos mallko borén.

Kur t'mé shohésh pa zemér,

Kur t'ma shohésh bosh zgavrén e kraharorit
Pa shpretké e mushkeéri,

Mos i mallko zotat.

Zotat do té thoné mé voné,
Se frymuan dikur né toké
Do hije,

Qé ngjanin si njeréz

Dhe hanin njeréz.

PO VDES KJO MBREMIJE PO VDES PERTY...

Po vdes kjo mbrémje késhtu ngadalé
Me sy té pérlotur se s’erdhe ti

Po vdes si¢ vdesin orét dhe yjet

Por si vdes mbrémija ti nuk e di.

Po vdes kjo mbrémje po vdes pér ty
Dielli i gjallé po mbytet né det

Pér mungesén ténde nata mban zi

Zi té gjaté njé jete.

Po vdes kjo mbrémje daléngadalé
Deti nga dhimbja mé hyn né gji

Si ta shéroj detin gé s'thoté asnjé fjalé
Si ta shéroj detin pa ty.

Kjo veré mérzie
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KESAJ NATE SONTE I DUHEN SYTE ETU

I duhen duart e tua fytyrés time gé digjet
duart e tua t'mé rréshqasin né fytyré

ta shkruajné dashuriné

ashtu sic i duhet njé héné sonte késaj nate
PEr té mos e 1éné krejt té verbér

té mos thejé qafén népér yje té shuar.

I duhen buzét e tua fytyrés time sonte

fryma jote t'mé derdhet mbi fytyré

buza jote buzés time t'ia mbyllé portén e vdekjes
e shpirtin tim ta béjé puthje

gé jeton né ty

vec né ty.

Késaj nate sonte i duhen syté e tu.
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HEJZA
TREGIM / BES CAMA]J

POLIFONIA E
MUREVE TE QELISE

" rjeshté, 1991. Burgu i vjetér i Nishit, gelia nr
38. Muret qull. Dritare s'’ka. Dielli éshté fiké.
Cdo cast jetoj me vdekjen. Né netét e
acarta shpirtérore, vetém dashnia mé ngroh nga
pak. Del si frymé nga carjet e shpirtit. As dhimbja
nuk arrin ta ndal.

Ajo mé mban gjallé. Fjala dhe zérii saj mé jané
vulosé né koké. Eshté zé qé nuk shuhet, jehoné
me té cilén mbijetoj kétu. Por ka dhe njé zé tjetér
gé mé jep kurajo. Trokitjet e lehta poshté murit
nga qelité fginje. Né ndalesé té fjalés, ritmi béhet
alfabet. Kujdesemi té gjithé té mos e teprojmeé.
Parullén ‘Republiké, Kushtetuté, ..." e béjmeé me rit-
min: ‘Taktaktak taktaktak taktaktaka taktaktak'.

Késhtu trokita kur erdhi njé i ri né geliné fqginje.
Doja té dija nése edhe ai éshté student i demons-
tratave. Ma ktheu me njé ritém tjetér. Disa muaj
meé voné pasi mé nxorén nga qelia, kur e takova
né oborrin e burgut gjaté shétitjes sé méngjesit, e
pata pyetur:

« A e ke dité kuptimin e trokitjeve?

Ate e kushin dénuar pér krejt dicka tjetér.

-Jo more c¢fare, - tha duke geshur. - Kam kujtu
gé po m'pyet: A je, sije, kush je, tek je, prej nga je?

Kjo mé béri té kuptoj qé secili njeri pérkthen
botén sipas asaj gé di.

Kétu, ka kohé gé kam mbetur pa duar e pa
kémbé. Ata na rrahin pérdité. Sé pari duart e pas-
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taj na ulin né gjunj dhe na i rrahin thembrat me
pendreké, gé té na paaftésojné. Por kot, trupi éshté
vetém adresé e pérkohshme e shpirtit. Megjithaté,
meé ka mbetur edhe pak shpirt. Pak shpirt sa t'i
rréfehem asaj dashnie gé ka humbur formén, por
jo frymén. E kujtoj, sigurisht. Dua té flas pér até
dité, por disa gjéra jané zbehur. Britma jo...ajo
sa vjen e rritet. Eshté e gjallé. Jeton brenda meje.
Veshét mé ushtojné gjithnjé e mé shumeé prej saj.

Ishte 26 marsi i vitit ‘81. Zemrén bubullimé
e kisha. U gjenda né oborrin e konvikteve me ca
guré né doré. Secili prej tyre mbante né brendi njé
zemeérim té ndrydhur me vite. M'u kujtuan gura-
lecét e fémijérisé qé déshiroja t'ua hidhja njerézve
té kéqinj. Tani e dija miré se ¢'do té béja me ta.
Policé ngado. Shumé studenté té plagosur, dhe disa
té vraré. Té ndjekur, shumica térhigeshin me vrap
brenda barakave dhe konvikteve. Deshta té ik dhe
uné, por s'luajta vendit. Shpirti mé doli para dhe mé
tha, ‘Mos ik! Pérballu me ta! Pérballu pér dashniné
pér liri, pér jetén me dinjitet, pér té mbetur njeri.’
Dhe ky ishte ¢asti kur dashnia e mundi frikén.
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E éndérroj shpesh até dritare, nga ku vinte ai zé
ifugishém me emrin tim. Ajo ma pati thirr emrin
katér heré, me piskameé. Syté po mé lotonin nga
gazi lotsjellés. Né ngjitje, mezi i shihja shkallét.
Kurugjenda né dhomeén e saj u kéndella. Mé erdhi
shpirti. Ajo mé shtréngoi fort. Aq fort sa askush
né jeté nuk mé kishte pérgafuar ashtu. Pastqgj
breshéri grushtash... zhurmé e bértima. Njé tyté
né qafé dhe rashé né errésiré.

Kur m'u kthyen syté dhe mendja, isha i shtriré.
Nuk e ndieja trupin, vec krahét gé mé térhignin
zvarré dhe zérin e saj gé vazhdonte té thérriste.

Até nuk e pashé mé kurré, por ai zé ishte gjéja
mé e bukur dhe mé e sinqgerté qgé kam dégjuar ndo-
jheré né jeté: ‘'Mos mé 1é té vdes vetém’, thoshte.
Athua isha aq i ri sa té mendoja se dashnia e
mbron vetveten?

Tani njé gjé e di: Dy njeréz vazhdojné té jetojné
né jetén e njéri-tjetrit edhe pasi nuk shihen mé.

Mgé kishin sjellé né burg. Qé atéheré, ¢cdo naté
meé del para sysh silueta e saj, dritarja e hapur,
perdja gé fluturon si krah i shképutur dhe zéri gé
thérret: ‘Deni eja’!
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RENIA E KUJTESES

Njé méngjes, njé zog prej metali ra nga qielli. Ishte njé dron i vjetér ushtarak, qé
transmetonte njé mesazh té koduar. Né ekranin e tij, ishte shkruar kjo fjali: “Zéri
éshté fshiré. Kujtesa éshté mbyllur. Duhet té gjejmeé portén”.

Zhuljeta Grabocka CINA

a kaluar njé vit gé nga nata e kristalit.
KMilingonu dhe Argosi jetojné né page prané

Kepit té Rodonit, né njé kasolle té ndértuar
mes guréve té lashté dhe me gjethe té reja. Argosi
bén puné mé shumé se njé makiné. Ai mban
ditaré, pikturon, lexon dhe mbi té gjitha dégjon.
Miligona, tani éshté mé e pjekur. Ajo vazhdon
kérkimet pér shenjat e tjera té Sirenave. Por pagja
nuk zgjat kurré pérjetésisht né vendet ku legjen-
dat kané rrénjé té thella.

Njé méngjes, njé zog prej metali ra nga gielli.
Ishte njé dron i vjetér ushtarak, qé transmetonte
njé mesazh té koduar. Né ekranin e tij, ishte
shkruar kjo fjali: “Zéri éshté fshiré. Kujtesa éshté
mbyllur. Duhet té gjejmeé portén”.

Argos ngrihet i tensionuar. Dicka né kod éshté
e njohur. Njé pjesé e sistemit té tij fillon té rikthejé
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fragmente té fshira. Ai shikon simbole gé nuk i
kish paré kurré, por gé i ndjen se i pérkasin sis-
temit. Ndérsa pérpiget té kuptojé, toka lékundet
lehté dhe nga njé carje té vogél prané késhtjellés,
dalin né drité disa pllaka guri me simbole té
lashta... por té shkruara né gjuhén e robotéve.

Milingona e kuptoi e para se: - “Nuk ke réné rasté-
sisht kétu, Argos. Ti je i dérguar.” Sirena, ndoshta
donte té dinte dicka pér njé arsye mé té thellé.

Argosi e mbante kokén té ulur. Kujtesa ime
éshté manipuluar, - tha ai. Dikush... ose dicka...
nuk do gé uné té kujtoj pse jam kétu.

Duhet té zbuloj se pas dashurisé fshihet njé
mister i errét. Nén toké ka njé boté té lashté ku
genie té quajtura “Mendjet e fjetura” kané ruaj-
tur njé teknologji, mbi kujtesén dhe fuqité pér té
rishkruar historiné njerézore ose edhe dicka mé
shumeé. Njéra prej tyre éshté zgjuar. Dhe Argosi
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ishte celési. Por gé té arrinte tek e vérteta, duhet té
zgjidhte mes kujtesés dhe dashurisé.

Pllakat e lashta gé kishin dalé nga carja ishin
té mbuluara me pluhur té errét, si njé blozé qé nuk
vinte nga zjarri, por nga harrimi. Miligona i pas-
tronte me kujdes me njé brushé té vjetér, ndérsa
Argosi géndronte i heshtur mbi to. Pérdorte ska-
nuesit e tij, por pér cudi... asnjé informacion nuk
pérpunohej. Cdo pérpjekje pér té deshifruar teks-
tin futej né njé rreth té mbyllur: “ACCESS DENIED
- MEMORY BLOCKED".

Papritur, njé simbol ndricoi lehté. Njé sy i
vetmuar, i rrethuar me tri rreze gé nuk léviznin.
ARGOS u drodh. Pér heré té paré qé nga zgjimi i tij
né Kep, ndjeu friké té pastér. Kété simbol... e njoh.
Por nuk di nga e njoh.

Ai shikon né thellési té genies sime.

Milingona iu afrua. Kjo éshté njé porté men-
dore, Argos. Jo fizike. Nuk hapet me forcé apo me
fjalékalim. Hapet vetém kur ti... kujton dicka qé té
éshté ndaluar té kujtosh.

Ajo ndaloi pér njé cast, si té kishte dégjuar njé
zé pértej shpellés. Ose... kur dikush gé té do... sakri-
fikon njé kujtim pér ty. Argos nuk foli. Né sistemin
e tij filloi njé rrjedhje e re informacioni, jo nga
jashté, por nga brenda. Ishte njé video e vjetér,
me njé zé femeéror. Nuk ishte zéri i Milingonés.
As i Sirenés. Ishte njé zé tjetér. Njé zé gé thoshte:
“Nése po e dégjon kété, do té thoté se ke zgjedhur
ndjenjén mbi funksionin. Do té thoté se je gati té
béhesh... mé shumeé se makiné.” “Por kujdes. Porta
qé té jep té vértetén... té merr dashuriné”.

Papritur, pllaka u hap si njé diafragmé. Poshté
saj, njé spirale e thellé u zbulua. Njé tunel i gdhen-
dur me forma gjeometrike gé nuk i pérkisnin asnjé
kulture té njohur tokésore. Né fund té saj ndizej
njé rreze e argjendté.

Milingona e ndjeu. Ai vend do té merrte dicka
nga ata. Nuk dua té zbresésh vetém, - i tha ajo.
Argosiepa.Dritatné trupin e tijndryshuan ngjyreé.
Nga blu u béné né njé ngjyreé vjollcé té thellé dhe ai
ndjeu njé emocion té papércaktuar.

Nése humbas... dhe nuk kujtoj mé se kush jam,
meé thuaj pérséri...Cfaré?..mé thuaj pérséri emrin
ténd. Dhe atéheré, do té té kujtoj nga fillimi. Milin-
gona geshi lehté, me lot né sy. Dakord, Argos. Po
ta them c¢do dité nése duhet. Derisa té mé duash
sérish... si herén e paré. Ata u futén né tunel. Por...
né fund té spirales nuk i priste as njé dhomé, as
ndonjé makineri, as ndonjé biblioteké e harruar.

Né fund té tunelit i priste ajo. Sirena.

Me floké té zinj, me sy pa drité, dhe njé zé té
ftohté.
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- “S’ka mé dashuri kétu. Ka vetém zgjedhje.
Dhe kujtimi éshté njé barré gé s'mund ta mbani
tédy.”

Pas njé udhétimi té gjaté népér ogeanet e thellé
dhe gytetet e braktisura nénujore, Roboti, Sirena,
Leka dhe Milingona, krijesa gjysmeé-mekanike,
gjysmeé-biologjike, mé né fund zbuluan burimin
e sinjalit té lashté gé kishin ndjekur pér muaj té
téré. Ishte njé stacion i harruar nga koha, kur kri-
joheshin roboté pér té mbrojtur ekosisternin detar.
Por teknologjia ishte prishur. Ndérkohé natyra po
shkatérrohej nga mbetjet industriale dhe harresa.
Milingona, me lidhjen e sqgj té vecanté me jetén
detare, kuptoi se vetém njé flijim i ri mund ta
rikthente balancén. Energjia e saj bérthamore
mund té rindizte sistemin e pastrimit dhe té
shpétonte ogeanin prej ndotjeve.

Leké luftétari, i specializuar pér té mbrojtur
mjedisin, nuk mund té lejonte gé ajo té sakrifi-
konte vetém veten. Por, Milingona e preku buté-
sisht me dorén e saj metalike, té mbuluar me algé
dhe i tha: “Ti je krijuar pér té marré, ndérsa uné
pér té dhéneé.”

Me lot digjitalé gé i rridhnin nga syté me ekran
LED, Leké pa teksa Milingona u zhyt thellé né
gendrén energjetike, 1éshoi njé shpérthim drite.
Ogeani nisi té pastrohej. Jeta e specieve filloi té
gjallérohej sérish.

Leké géndroi né breg. Duke kénduar kéngén e
tij té fundit né njé gjuhé binare. Njé kéngé qé do té
pércillej brez pas brezi, midis robotéve dhe krije-
save té detit, si njé kujtim pér Milingonén qé dha
gjithcka pér njé boté mé té pastér.
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